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Susannah újra találkozik az Ausztráliába visszatérő Donovannel, akivel fél éve szenvedélyes viszonyt folytatott. A férfi egy autóbalesetben elveszítette az emlékezetét, és most azért jött, hogy kiderítse, ki torpedózza meg sorra az üzleti terveit. A lányt arra kéri, hogy segítsen visszanyerni az emlékezetét, de közben nem tudnak ellenállni a kísértésnek…
1. FEJEZET
Susannah tényleg eljött! Donovan Keane nem számított rá, hogy ennyire gyorsan feltűnik Stranger’s Bayben. Nem tartotta vissza sem a hosszú út, sem a rossz idő. Donovan elégtétellel vette tudomásul, hogy a lány egyedül érkezett.

Nagyon jó!

Gonosz mosollyal figyelte az edzőterem ablakából, ahogy a lány felszalad a szálloda lépcsőjén: a Palisades Szálló központi épületét üdülőtelep vette körül fényűző villákkal. Susannah és a kecses mozgása rettenetesen ismerős volt, ahogyan vörösesszőke tincsei is. Erezte, hogy már látta valahol, valamikor. Egy pillanatra elkalandozott múlt és jelen, álom és valóság között, de aztán a lány eltűnt az épületben.

A férfi arcáról lehervadt az önelégült mosoly. Megpróbált emlékezni, de hiába. Akkor legyen meglepetés! – mormolta, miközben elindult a bokszzsákok felé.

A szakadó esőben is rögtön felismerte Susannah Hortont. Nem azért, mert együtt töltöttek egy hétvégét, hanem azért, mert rengeteg fotót látott róla, miközben az elveszett hetek után kutatott. Az ausztrál pletykalapok imádták, gyakran lefényképezték.

Donovan elfordult az ablaktól, és felemelt ököllel körözni kezdett a bokszzsák körül. Itt az ideje, hogy kiengedje a feszültséget.

Előző reggel utazott San Franciscóból Tazmániába. Itt, Stranger’s Bay varázslatos öblében töltötte azt a bizonyos hétvégét Susannah-val. Ám hiába volt itt már egy napja, semmi sem volt ismerős. Sem a repülőút Ausztráliába, sem a helikopteres repülés a félreeső szállodába. A kiugró sziklán álló villából, amelyet kibérelt, csodás kilátás nyílt a tengerre. Erre sem emlékezett, pedig júliusban már eltöltött ugyanitt egy hétvégét.

Kemény ütésekkel ostromolta a zsákot, de a feszültség maradt. Nem az kínozta, hogy elfelejtette a hétvégét, vagy elveszítette ezt az első osztályú szállodát. Sokkal inkább az: hogyan, övön aluli ütést kapott, amíg öntudatlanul, védekezésre képtelenül feküdt az intenzív osztályon. Egy tökéletesen időzített, visszautasíthatatlan ellenajánlat formájában. Mindezt egy vörös fürtös, áruló nőnek, Susannah Hortonnak köszönheti. Puff! Puff! – az ütések tompán puffantak a zsákon.
Múlt éjjel hagyott egy üzenetet a rögzítőjén, alig leplezetten fenyegető hangnemben. Ennek ellenére nem várta, hogy ilyen gyorsan ideutazik, legfeljebb visszahívásra számított. Legrosszabb esetben Susannah anyjától, aki nem tanácsolta, hogy felhívja a lányát telefonon.

Susannah előzetes jelzés és kísérő nélkül érkezett. Tudta, hogy az edzőteremben érdemes keresnie őt. Donovan nem hallotta bejönni, de a szeme sarkából elkapta az ablaküvegben tükröződő mozgást. Annyira idegesítette Susannah jelenléte, hogy elvétette a következő ütést. Még egy utolsó gyors, erős ütéssorozatot mért a zsákra. Csak akkor hagyta abba, amikor már égett a tüdeje, és szédült.

Lehúzta a bokszkesztyűt, felkapta a törölközőjét és a vizesüvegét, belekortyolt, majd elindult kifelé. Közben egy pillanatra sem tévesztette szem elől a lányt. Közelről még elbűvölőbb volt, mint az eső áztatta ablakon át. Nem volt az a kimondott szépség, de a stílusa ellenállhatatlanná tette. Magas volt, karcsú, az ajka telt, az orra keskeny. A haja aranyos vörös fényben játszott, halvány bőre miatt biztosan vigyáznia kell a nappal. Zöld szemével bizalmatlanul nézett rá.

Donovan eddig nem volt benne biztos, hogyan töltötte azt á bizonyos júliusi hétvégét. Mindent, amit tudott, Miriam Hortontól tudta, és az a beszélgetés nem sült el éppen jól. Az ösztöneiben azonban megbízott: amikor Susannah szemébe nézett, mintha áramütés érte volna. Megállt, közvetlenül a lány előtt.

Igen, lefeküdt vele! Aztán Susannah átverte.

Susannah azt hitte, felkészült erre a pillanatra. Volt ideje rá az esti üzenet óta, mégis közel állt hozzá, hogy sarkon forduljon és elmeneküljön. Na de mit használna, ha megfutamodna? Az üzenet fenyegető hangvételét nem ő képzelte be magának. Lehet, hogy nem gondolta át, mit tesz – Donovan Keane mindig így hatott rá –, mégis úgy érezte, helyes volt iderepülnie.

Öt órán át törte a fejét útban az öböl felé, és a kezdeti aggodalom végül haragba csapott át. Donovan hetekig nem válaszolt a hívásaira, erre két hónap után fenyegető hívásokkal zaklatja! Susannah mélységesen megbánta azt a hétvégét és a következményeit, de nem csak ő volt a hibás.

Minél többet gondolkodott, annál több kérdés merült fel benne.

Amikor megérkezett, egyenesen az edzőterembe sietett. Jól sejtette, hogy ott találja Donovant: a férfi a bokszzsákot püfölte egy szál tréningnadrágban. Minden ütésnél kirajzolódtak a bőre alatt az izmok. Susannah mérge elszállt. Úgy érezte, nem tudja elviselni az érzéseket, amelyek elárasztották a férfi láttán.

Donovan megfordult és ránézett. A tekintetével jóval nagyobbat ütött, mint az öklével a zsákra. Ahogyan az első találkozásuk alkalmával, Susannah-t most is bűvöletbe ejtette a férfi ezüstszürke szeme. Képtelen volt megszólalni vagy megmozdulni.

Donovan lassan közelebb lépett hozzá. Úgy mustrálta, mintha most találkoznának először. Talán nem emlékszik rá? Ugyanaz a férfi áll előtte, akibe fülig beleszeretett egy hűvös júliusi hétvégén?
– Donovan? – kérdezte bizonytalanul.
– Talán mást vártál? – jött a barátságtalan válasz.

A férfi összehúzott szemmel nézett rá, ami ugyanúgy ismerős volt, mint a határozott arcvonások és az érzéki száj. Ez kétségkívül Donovan Keane. Rövidebb hajjal, keményebb vonásokkal, de ő az.
– Furcsa volt az üzeneted. Nem értettem pontosan, mi a gond – mondta a lány, miután összeszedte magát. – Arra mindenesetre nem számítottam, hogy úgy teszel, mintha nem ismernél.

Donovan leengedte a törölközőt. Látszott az arcán, hogy dühös, és nehezen uralkodik magán.
– Nem volt egyértelmű az üzenet? Melyik részelnem értetted?

Susannah-t bántotta, hogy a férfi ennyire ellenséges.
– Azt, hogy miért haragszol rám.
– Ne tegyél úgy, mintha nem tudnád, miről van szó, aranyhajú! Az együtt töltött hétvége után, amelyet mellesleg én fizettem neked is, visszautasították a vételi ajánlatomat a szállodára.
– Más többet ígért érte.
– Igen, a Carlisle szállodalánc. Jó barátod és üzleti partnered, Alex Carlisle vezeti.

Arra céloz, hogy nem volt tisztességes az üzlet? – tanakodott a lány.
– Alex ajánlata tisztességes volt – jelentette ki.
– Legalábbis ezt akarod elhitetni velem! Egy hete tudtam meg, hogy a vőlegényed, és nagyon meglepődtem. Légy őszinte! – szólt rá. – Ő bízott meg, hogy kicsald belőlem az ajánlatom részleteit? Ezért tudott ilyen rövid idő alatt megfelelő ellenajánlatot tenni?
– Ostobaság! – csattant fel a lány a szégyentelen vád hallatán. – Úgy tűnik, nem emlékszel valami jól arra a hétvégére!

Donovan összerezzent, de nyugodt hangon folytatta:
– Talán felfrissíthetnéd az emlékezetemet!
– Nem én cserkésztelek be, hogy kiszedjem belőled az ajánlatod részleteit. Te magad alkalmaztál, mert meg akartad venni az üdülőtelepet – világosította fel Susannah. – Előre megmondtam, hogy nem vagyok pártatlan, mert az édesanyámé a Palisades nagy része, mégis ragaszkodtál a segítségemhez. Engem akartál.

Ahogy a tekintetük találkozott, szikrázott a levegő a feszültségtől. Ehhez a lány utolsó mondata is hozzátett, mert Donovan tudta: valóban akarta őt. Nem tagadhatja le a testi vonzalmat.
– Csak az anyám tulajdonrésze miatt ragaszkodtál hozzám – sziszegte Susannah. – Azért, hogy szóljak pár jó szót az érdekedben. Ha kicsivel tovább játszod a jó fiút, miután megkaptál, most már a tiéd lenne a szálloda!
– Szóval nem voltam elég kedves? – tudakolta összehúzott szemmel a férfi.
– Miután visszatértél az Egyesült Államokba, nem fogadtad a hívásaimat, pedig nem akartam rád erőltetni magam. Annyit kellett volna mondanod: jól szórakoztunk, Susannah, de legyen ennyi. Ha nem lettél volna biztos benne, hogy tiéd a szálloda… Ha felveszed legalább egyszer a telefont, és nem bújsz a titkárnőd háta mögé…

A lány hangja elakadt, de nem akarta kimutatni, mennyire bántják a történtek. Kihúzta magát, és határozottan a férfi szemébe nézett.
– Csak egyszer vetted volna fel a telefont, Donovan!

A férfi zavartan viszonozta a pillantását. Susannah próbálta magát felvértezni a következő támadás ellen, de Donovan az ablakhoz lépett, és kibámult az esőbe.
– Tisztázzunk valamit! – követelte a férfi, miután visszafordult az ablaktól. – Hónapokon át készültünk egy üzletre, és azért nem jött létre, mert nem vettem fel a telefont?

Úgy hangzott a szájából a dolog, mint egy buta gyerekcsíny. Hitetlenkedő sóhaja elárulta: annak is tartja. Susannah-t ökölcsapásként érte az igazság. Valóban, a pokolba kívánta a férfit, és hagyta, hogy az érzései vezessék. Na de nem ez volt az egyetlen ok.
– Ez az egész sokkal bonyolultabb, mint gondolnád.
– A bonyodalmat nyilván Alex Carlisle jelenti, a vőlegényed, és ezzel visszajutottunk az eredeti kérdéshez.

Határozott léptekkel elindult a lány felé, és megállt közvetlenül előtte. Susannah szíve a torkában dobogott, mert tudta, mire céloz a férfi. Múlt éjjel meghagyta a kérdést az üzenetrögzítőjén: „Tudja a vőlegényed, hogy lefeküdtél velem?” A lány tudta, hogy felesleges hazudnia. Ott a szemében a válasz.
– Akkor még nem voltam Alex menyasszonya – védekezett.
– Tehát ő nem tudja, mi történt köztünk, és te itt vagy. Feltételezem, meg akarod őrizni a piszkos kis titkunkat.

Susannah azt hitte, különleges kapcsolat alakult ki közöttük azon a hétvégén, de a férfi szavai mindent bemocskoltak. Mennyire buta volt!
– Feltételezem, szeretnél ellenszolgáltatást kapni, hogy hallgass a hibáról, amelyet elkövettem. Ezért nem léptél még kapcsolatba Alexszel – vágott vissza, mire Donovan szeme megvillant.

Egy-null nekem! – ujjongott magában a lány.
– Miért jöttél vissza, Donovan? – faggatta. – Mit akarsz tőlem?
– Tudni akarom, mikor és hogyan jelentkezett Carlisle a szállodáért. Nem is volt meghirdetve a piacon. Rengeteget dolgoztam rajta, hogy egyáltalán eladják. – Hidegen pillantott a lányra. – Te kínáltad eladásra Alex-nek?
– Igen – ismerte be Susannah –, de csak azért, mert…
– Nincs semmi de! Te vontad be az üzletbe, te tudsz megszabadulni tőle.
– Hogyan képzeled? – kiáltott fel Susannah. – A Horton szállodalánc vezetősége elfogadta Alex ajánlatát. Már előkészítették a szerződést.
– Alá viszont még nem írták.

Persze hogy nem, gondolta a lány. Akkor írják alá, amikor hozzámegy Alexhez.
– Nekem mindegy, hogyan intézed el – közölte a férfi. – Legyen a te gondod.

Susannah megdöbbent az arcátlan felszólítás hallatán. Egy kis ideig képtelen volt megszólalni.
– Elmégy? – kérdezte riadtan, amikor Donovan felvette a törölközőjét és a vizesüvegét.
– Mindent elmondtam. Most fel kell hívnod néhány embert.

Egy belső hang azt követelte: tartsa vissza és magyarázza el, hogy lehetetlent kíván. Ekkor Donovan visszafordult az ajtóból.
– Az édesanyád legyen az egyik ember, akinek telefonálsz – javasolta. – Kérdezd meg, mit tud ahhoz hozzátenni, hogy állítólag egyszer sem hívtalak fel! És ha már beszéltek, egyeztessétek azt is, melyikőtök szerint mikor jegyzett el téged Carlisle!

2. FEJEZET
Donovan valóban felhívta: pontosan egy héttel ezelőtt. A melbourne-i irodában Miriam Horton vette fel a telefont. Kisegített a lánya cégénél, ha a szükség úgy kívánta. A férje három éve meghalt, azóta jótékonysági munkát végzett, és ott volt a Horton cégcsoport vezetőségi ülésein. Mindez nem mindig volt elég, hogy kitöltse az űrt, amelyet a férje hagyott maga után. Vágyott rá, hogy szükség legyen rá.

Susannah megértette az állapotát, azt azonban nem, miért nem szólt, hogy Donovan kereste. Azon a héten mindennap együtt dolgoztak, hogy előkészítsék a kéthetes távollétét: a nászutat. Merev ujjakkal tette le a telefonkagylót. A szálloda igazgatója átengedte neki az irodáját néhány hívás erejéig. Nyugtalanul járkált fel és alá az ablak előtt.
– Éppen akkor utaztál Alexszel a szülei birtokára – védekezett az anyja az imént, amikor felelősségre vonta telefonon keresztül. – Emlékszel, mennyire feszült voltál? Meg akartad győzni Alex családját, hogy te vagy számára a megfelelő feleség. Nem akartalak ezzel is terhelni.
– Egy ügyfél soha nem teher! – ellenkezett Susannah.
– Ügyfél? – Miriam megvetően fújtatott. – Mindketten tudjuk, hogy Donovan Keane átlépte ezt a határt!

Susannah elengedte a füle mellett a célzást, és a tulajdonképpeni kérdésre összpontosított.
– Miért nem szóltál, hogy Donovan keresett?
– Mi haszna lett volna, kicsim?

Az, hogy felkészülök a felbukkanására, és nem teszem magam nevetségessé! – mondta magában a lány.
– Nem kavart volna fel ennyire az üzenet, amelyet a rögzítőmön hagyott.

Egy pillanatig csend volt a vonal másik végén.
– Félreérthetetlenül elmagyaráztam neki, hogy ne keressen téged többé – vallotta be aztán Miriam.
– Ez nem a te feladatod! – tiltakozott Susannah.
– Egy anyának mindig az a feladata, hogy megvédje a gyermekét. Majd megtudod, ha te is az leszel – jelentette ki az édesanyja. – Az a férfi kihasznált téged, drágám, majd ejtett. Most egy tisztességes ember menyasszonya vagy, akiben megbízhatsz. Ugye erre nem kell hogy emlékeztesselek?

Persze nem kellett, de Susannah emlékezett Donovan megjegyzésére is az eljegyzés időpontjáról.
– Mit mondtál neki az eljegyzésemről? Említetted, mikor fogadtam el Alex ajánlatát?
– Nem emlékszem tisztán – mondta rövid tétovázás után az édesanyja, mire Susannah megdermedt.

Miriam Horton soha semmit nem felejt el! A melbourne-i előkelő társaságban híres a pontos emlékezetéről.
– Azt mondtad neki, hogy már menyasszony voltam, amikor együtt töltöttünk egy hétvégét?
– Lehet, hogy így értette. Mi ezzel a gond?

Susannah nem tudta, dühöngjön-e, vagy megsértődjön. Legalább már értette a férfi harapós szavait. Nyilván azt hitte, titokban megállapodott Alexszel, hogy kikémleli az ajánlatát.
– Ezek szerint Donovan felhívott – állapította meg az anyja.
– Hagyott egy üzenetet a rögzítőmön tegnap éjjel. Itt van Ausztráliában.
– Kérlek, ne mondd, hogy találkoztatok! Ne mondd, hogy miatta keresett nálam Alex! – könyörgött az anyja. – Tudni akarta, miért utaztál el váratlanul. Más volt, mint általában… kicsit mérgesen beszélt.

Susannah gyanította, hogy nem kicsit lehetett mérges, és még csak rossz néven sem veheti tőle. Miután eldöntötte, hogy Tazmániába utazik, próbálta felhívni Alexet, hogy megmondja: át kell gondolnia a dolgokat. Ő viszont nem vette fel a telefont, ahogyan annyian az utóbbi időben. A reggeli rohanásban megkérte a féltestvérét, Zarát: mentse ki Alexnél anélkül, hogy megijeszti. Biztosan megtette, és abban is biztos volt, hogy nem árult el neki semmit.

Persze az utóbbi félórában megtanulta, mennyire könnyű félreérteni a másikat, és most viselheti a következményeket… Kelletlenül gondolt rá, hogy felhívja Alexet, de meg kell tennie. Tudnia kell, hogy jól vagyok, és nem hagytam el, mondta magában. Még mindig hozzá akart menni, amint találnak megfelelő időpontot és egy lelkészt.

Elszántan az íróasztalhoz lépett, és felemelte a kagylót. Ezen a félreeső vidéken nem volt térerő. Nem működtek a rádiótelefonok, ami javára vagy éppen ellene szólt a szállodának: attól függ, mire vágyik a vendég. Biztos volt benne, hogy Alex és Zara is próbálta már elérni. Nem volt szokása váratlanul eltűnni.

A sok félreértés után jobbnak látta, ha nem árulja el, hol van. Rosszul végződne egy nyílt vita Alex és Donovan között. Egyébként is ő okozta a zűrzavart, neki kell megoldania.

Először is felhívja Alexet. Utána pedig Donovan megkapja a magyarázatot, amelyet megérdemel.

3.FEJEZET
Donovan a pezsgőfürdőben üldögélt a villa fedett teraszán. Figyelte, ahogyan egy karcsú alak közeledik a villa felé, kezében sárga esernyővel. A környéken rengeteg turistaösvény volt, de nem hitte, hogy Susannah szakadó esőben indul frissítő sétára.

Miután kilépett az edzőteremből, inkább rohant, mint sietett a kibérelt villa felé. Beült a pezsgőfürdőbe, és hogy tökéletes legyen az ellazulás, kinyitott egy üveg pinot noirt. A vörösbor és a bizsergető víz csodát tett, amíg fel nem bukkant a sárga esernyő.

Már kilencven perce, hogy beszélt Susannah-val. A lánynak kilencven perce volt rá, hogy telefonáljon, átnézze az iratokat, és kitalálja, hogyan oldja meg a helyzetet. Donovan biztos volt benne, hogy egyezséget fog ajánlani. Nem jött volna ide, ha nem lenne veszítenivalója.

A sebezhető pontját azonban nem akarta felfedni. Ha a lány észreveszi, hogy ő nem emlékszik a hétvégére, hatalmas előnyt kovácsolhat belőle, így azonban Susannah mindent elárulhat neki, amit elfelejtett. Mindössze fel kell tennie a megfelelő kérdéseket.

Valami mégis összezavarta Susannah-val kapcsolatban. Nem csak a szépsége, hiszen látott róla elég fényképet. Sokkal inkább a tartása. Nem mondta ki: „hogy merészelsz meggyanúsítani?” Büszke tekintete azonban ezt az üzenetet közvetítette.

Ki hitte volna, hogy ennyire izgató lehet egy duzzogó nő? Esőben, jeges szélben rohant a villáig, mégis érezte a forróságot még mindig, amely a találkozásnál elöntötte a testét. Nem lepte meg, hogy az ágyban kötöttek ki azon a bizonyos hétvégén. El tudta képzelni, hogy könnyen engedett a kísértésnek.

Egy pillantás a lány csalókán hűvös szemébe, és máris el tud képzelni bármit… Például azt, hogy a földre rántja és szeretkezik vele. Fájt, hogy nem emlékszik rá, mikor és hányszor szerelmeskedtek. A mostani első találkozás azonban jól sikerült a saját szempontjából, és ez enyhítette a fájdalmat. Alig várta a következőt.

Eddig keményen küzdött, itt az ideje szórakozni!

Amikor Susannah eltűnt a villa bejáratánál álló fák mögött, kiugrott a medencéből. Mérlegelte, hogy így nyit ajtót: meztelenül, vizesen és – a vendégre való tekintettel – felajzva. Végül mégis felvette a szállodai fürdőköpenyt. Nem akarta, hogy a lány lássa a sebhelyeit. Az edzőteremben is ezért húzott pólót, amikor ő megjelent. Ezt a kártyát csak vészhelyzetben akarta kijátszani.

Besietett a villába a kerten át, kezében a borosüveggel és a kiürült pohárral. A délnyugati szélben nedves testére tapadt a fürdőköpeny. Nagy sajnálatára Susannah Horton szárazon állt előtte, amikor ajtót nyitott. Az esőkabátja nyakig be volt gombolva.

Elszánt tartással állt az ajtóban, ám amikor meglátta Donovan öltözékét, repedezni kezdett az álarc.
– Elnézést, alighanem a zuhany alól ugrasztottalak ki – szabadkozott pirulva.
– A pezsgőfürdőből. Nincs kedved betársulni mellém?
A lány meglepetten nézett, de hamar összeszedte magát.
– Köszönöm, de nedvességből elég volt az eső.
– A kád fedett helyen van, a víz meleg, és kinyitottam egy üveg bort – győzködte Donovan a lányt.
– Azt hiszem, eleget fürödtünk már együtt egész életünkre – közölte Susannah, ám nem mert a férfi arcánál lejjebb nézni.
– Úgy látom, nincs kedved a társaságomhoz. Mégis itt vagy.
– Rövid időre jöttem. El kell érnem a helikoptert.

Donovan nem volt benne biztos, hogy a viharos időben felszáll a gép. Gyanította, hogy Susannah nem megy sehová, de nem szólt semmit. Majd rájön magától. Kitárta az ajtót, és egy kézmozdulattal behívta a lányt a nappaliba.
– Kár, hogy nem érdekel a pezsgőfürdő, de itt van a bor. Gyere be, hozok neked egy poharat!

A lány azonban nem mozdult. Donovan lassan elvesztette a türelmét.
– Gyere be! Lehet, hogy neked meleg a kabátod, de nekem mindjárt lefagy a… legértékesebb testrészem.
– Felvehetnél valamit – javasolta Susannah, majd besiklott mellette a helyiségbe, óvatosan, nehogy hozzáérjen.

A férfi alaposan szemügyre vette. Tűsarkú csizmája a lábszárára simult, és minden lépésnél kihangsúlyozta a csípője ringását.
– Miért nem veszed le a kabátot? – kérdezte tőle. – Érezd magad otthon, töltök neked bort.
– Ez nem baráti látogatás – mondta kurtán a lány, miközben nyugtalanul járkált fel-alá a szobában. – Nem kérek bort.
– Rendben, térjünk rá az üzletre! – Donovan letette az asztalra a poharat és az üveget. – Le vagyok nyűgözve, hogy ilyen rövid idő alatt le tudtad beszélni Carlisle-t a szállodáról.

Susannah megtorpant a bőrkanapé előtt, de nem ült le.
– Még nem beszéltem Alexszel – jelentette be. – Lehet, hogy hétfő előtt el sem érem.
– Nem éred el a vőlegényedet a hétvégén? – hitetlenkedett a férfi, és az ebédlőasztalnak támaszkodott.
– Egyik telefonját sem veszi fel, ami azt jelenti, hogy nincs sem otthon, sem az irodájában. Tovább próbálkozom a mobiltelefonján, de ha nincs térerő, nem tehetek semmit – felelte Susannah, és vállat vont.
– Ez kapóra jön neked, ugye?
– Cseppet sem! – vágta rá a lány. – Jobban örülnék, ha el tudnám érni.
– Az édesanyád sem veszi fel a telefont?
– Vele sikerült beszélnem. Elmondta, hogy kerestél a múlt héten. Sajnálom, hogy akkor nem szólt nekem, azt pedig még jobban, hogy hazudott az eljegyzésemről.
– Azt akarod mondani, hogy nem vagy Alex Carlisle menyasszonya?
– Júliusban még nem voltam, de most már igen. Miért nem hiszel nekem?
– Mert az anyádon kívül senki sem tud az állítólagos eljegyzésről. Átlapoztam a pletykalapokat és a gazdasági újságokat, de sehol nem említettek küszöbönálló esküvőt.
– Azért, mert pontosan így akartuk! – csattant fel Susannah, majd mély lélegzetet vett, és finomabban folytatta: – Mindketten ismert családból származunk, különösen Alex. Úgy döntött… úgy döntöttünk – tette hozzá gyorsan –, hogy csak az esküvő után hirdetjük ki, hogy összeházasodtunk.
– Na és mikor lesz az esküvő?
– Még nem döntöttük el – válaszolta a lány, és most először látszott rajta idegesség.

Donovan a bal kezére nézett, és elégedetten lökte el magát az asztaltól.
– Hamarosan?
– Igen, hamarosan.

4. FEJEZET
Susannah azóta hátrányban volt, amióta Donovan ajtót nyitott neki. Minden kéretlen emlékeket elevenített fel: a férfi hanyagul megkötött fürdőköpenyétől a javaslatig, hogy üljenek be meztelenül a pezsgőfürdőbe. Bent a villában még rosszabb volt a helyzet. Hogyan összpontosítson ott, ahol csókolgatták és simogatták egymást?

Igyekezett a férfi arcát nézni, és a beszélgetés témája is segített elterelni a figyelmét a környezetről – még Donovan hiányos öltözetéről is. Egészen addig, amíg a férfi el nem indult felé; Védtelennek érezte magát, a szíve a torkában dobogott.
– Miért nem viselsz gyűrűt? – faggatta Donovan, és végigsimított a gyűrűsujján.

Az egyszerű érintés milliónyi kevésbé ártatlan simogatás emlékét hozta elő. Susannah testét forróság öntötte el, de küzdött ellene.
– Nincs jegygyűrűm – hebegte. Találóbb válasz nem jutott eszébe.
– Carlisle nem vett neked gyémántot? Mit kaptál tőle, részvényeket? – tudakolta a férfi lágy, gunyoros hangon, és egy pillanatra sem vette le róla a szemét.

Susannah azért jött, hogy tisztázza a félreértéseket, és elmagyarázza, miért kíván lehetetlent Donovan. Összeugrott a gyomra az idegességtől, de tudta: meg kell próbálnia.
– Mentőcsomagot kínált fel a cégemnek.
– Pénzügyi gondjaid vannak?

Susannah elhúzta a kezét a tenyeréből. A bőre bizsergett a férfi érintése nyomán. Lehet, hogy a szégyen okozta, hiszen beismerte, hogy gondjai vannak a céggel. Akárhogy is, az érintés összezavarta, és ez látszott is rajta.
– Túl gyorsan nőtt a cégem, mert mindenkinek be akartam bizonyítani, hogy boldogulok egyedül. Rossz feltételekkel vettem fel hitelt a növekedéshez, és eladósodtam.
– Nem akarom elhinni, elvégre Horton vagy! A szüleid…
– Nem akartam pénzt elfogadni az apámtól, pontosan tudod, miért! – vágott a szavába a lány.

Mesélt neki az apja kettős életéről, és arról is, hogy ő saját céget alapított. Ám Donovan mintha most hallotta volna először.
– Tehát a jövendőbelidtől jobb pénzt elfogadni? – tudakolta.
– Igen, mert nem egyoldalú a megegyezés!
– Mit kap cserébe Carlisle a befektetéséért?
– Engem.

Donovan leplezetlen megvetéssel méregette.
– Szóval vett magának egy feleséget – állapította meg. – Egy kékvérű Horton lányt, szállodával együtt.

Susannah nem mutatta, mennyire bántja a metsző gúny. Ami a házassági szerződést illeti, tudta, mibe megy bele. Egy hétig tanulmányozta a feltételeket, mielőtt döntött.
– Alex úgy gondolja, övé lett a főnyeremény – közölte a férfival emelt fővel.
– Nem tud rólad mindent, ugye? – kérdezte mézédes hangon Donovan. – Mit szól hozzá, hogy a felesége lefekszik az ügyfelekkel?
– Azt, hogy a felesége elkövethetett néhány hibát a múltban, de akkor még nem esküdött neki hűséget. Most viszont már nem csalná meg, mert tudja, mekkora fájdalmat okozna vele.
– Sokat csalódtál korábban?
– Csak egyre emlékszem.
– Annyira azért nem lehetett rossz – mondta halkan a férfi, és egy pillanatig némán néztek egymásra.

Susannah nem tudott hazudni.
– Nem minden volt rossz benne – nyögte ki. – Értékes leckét kaptam, és a jövőben óvatosabb leszek. Átgondolom a helyzetet, mielőtt elhamarkodottan döntök, és bevallom magamnak, miért akartál engem valójában.
– Nem hiszed el, hogy egyszerűen kívántalak? – kérdezett rá a férfi, és felcsillant a szeme.
– Meg akartál kapni, és meg is kaptál, de az csak utána derült ki, miért kellettem.

A férfi összeszorította az ajkát. Egy másodpercre megbánás villant a tekintetében. Elindult a konyha irányába, de néhány lépés után visszafordult.
– Még nem mesélted, mi a szerepe a csodás Horton-Carlisle egyesülésben az üdülőtelepnek – jött a következő kínos felvetés.
– A szálloda és a villák azután kerültek szóba, miután Alex megkérte a kezemet.
– Ez pontosan mikor történt?

Susannah majdnem rávágta: nem tartozik rád! Aztán azt mondta magában: Donovan tényeket akar hallani, hát megkapja. Talán észreveszi, hogy tévúton jár.
– Július végén, nem sokkal az együtt töltött hétvégénk után. Akkor úgy éreztem magam, mint egy gyermek, aki megégette a kezét.
– Ezért fogadtál el egy szívtelen üzleti ajánlatot?
– A tisztességre voltam fogékony – ellenkezett a lány. – Mérlegeltem, mi szól az ajánlat mellett, mi ellene, és megbeszéltem az anyámmal is. Nem volt éppen lelkes.
– Az anyádnak áldását kell adnia rá, kivel fekszel le?
– Nem, de rájött, mi történt köztünk. Kihasználtál, hogy átmenjen az ajánlatod, és ennek nem örült. Ezért vonta vissza a hozzájárulását az adásvételhez.
– Neki egy szavazata van az igazgatótanácsban – szögezte le hidegen a férfi. – Ezek szerint a többi tag is egyetértett vele?
– Edward Horton özvegyének a véleménye nagy súllyal esik latba. Meghallgatták a kételyeit, ám az ajánlatod már. ott volt az asztalon. Ezért kért egy hét haladékot, hátha jelentkezik más vevő is.
– Aztán rátalált Carlisle-ra, és hozzáfűzte záradékként a házassági szerződéshez a Palisadest. Elveheted a lányomat, de csak akkor, ha túllicitálod Donovan Keane vételi ajánlatát! – A férfi rekedten felnevetett. – Itt jössz te a képbe az ajánlatommal kapcsolatos bizalmas részletekkel. Vagy azt akarod elhitetni velem, hogy az anyád és Carlisle nélküled találta ki az egészet?
– Elfogadtam a házassági szerződést az összes záradékkal együtt, beleértve a Palisadest is. Nem akartam, hogy a tiéd legyen, nem akartalak többé látni. – Észrevette, hogy a férfi közbeszólna, így gyorsan folytatta: – Az ajánlatodról viszont nem árultam el semmit. Mit fecseghettem volna ki? Azt hiszed, tudok gondolatot olvasni, vagy álmodban számadatokat mormoltál? Esetleg titokban belenéztem az iratokba?

A lány elhallgatott, mert rájött, hogy Donovan pontosan ezt gondolja. Hitetlenkedve felnevetett.
– Mikor nézhettem volna bele az iratokba, amikor végig együtt voltunk? – tudakolta, majd megvetően hozzátette: – A villában, amelyet mellesleg én béreltem, nem te. Azt hiszed, ágyba csaltalak, hogy éjjel átnézhessem a laptopod tartalmát, amíg alszol?

A férfi döbbenten meredt rá, de a lányt már nem érdekelte, mit gondol vagy érez. Féktelen harag szorította össze a torkát. Kijózanodva jött rá, mi történt. A férfi megjegyezte, hogy nem volt minden rossz abban a hétvégében, mire előjöttek a kellemes emlékek. Az izgalmas szócsaták, a séták kéz a kézben, Donovan érintése… Azt hitte, az utána történtek maguk alá temették a szép emlékeket, de tévedett. Dühítette és elkeserítette, hogy ekkorát kellett csalódnia Donovanben.

Nagy levegőt vett, mert volt még mondanivalója bőven.
– Meg akartam magyarázni, miért egyeztem bele, hogy a házassági szerződésbe a Palisades is belekerüljön, de azt hiszem, nincs értelme. Úgy tűnik, elfelejtetted, mi történt köztünk, ahogy azt is, milyen ember vagyok, és milyen a családi hátterem. Lassan abban sem vagyok biztos, emlékszel-e rám egyáltalán – vetette a férfi szemére.

Megkerülte az ebédlőasztalt, és az ajtó felé indult. Lépésről lépésre tért vissza az ereje. Donovan hiába szólította, nem állt meg, és amikor elindult utána, megszaporázta a lépteit. Remegő kézzel nyomta le a kilincset, de egy erős férfikéz visszacsukta az ajtót. Susannah szíve vadul vert. Ismét feltámadt benne a harag, ám ezúttal örült neki.
– Engedj ki! – sziszegte összeszorított fogakkal.
– Még nem mehetsz el – mondta a férfi nyugodtan, közvetlenül előtte állva.
– Három percet kapsz, utána összetrombitálom az egész személyzetet – fenyegette Susannah. – Arra biztosan emlékszel, milyen hangosan tudok sikoltozni!

Ezzel becsukta a szemét, és lassan elkezdett számolni. A férfi hátralépett, és már kettőnél beszélni kezdett.
– Nem emlékszem, Susannah. Sem rád, sem a hangodra. Semmire.

5. FEJEZET
Susannah döbbenten fordult Donovan felé. A férfi alig néhány centit húzódott hátra, így ő még mindig az ajtóhoz szorult. Összezavarták a férfi szavai és a közelsége. Próbálta elnyomni a feltörő emlékeket, tudta, hogy a jelenre, a férfi elveszett emlékezetére kell összpontosítania. Ám amikor kinyitotta a szemét, Donovan széles mellkasát pillantotta meg, amelyet nem fedett teljesen a köpeny. Meztelen bőr, sötét szőrszálak, vékony, rózsaszín heg…

Gondolkodás nélkül húzta félre a köpenyt. Egy sebhelyet látott, amely korábban még nem volt ott.
– Te jó ég, Donovan! – kiáltotta rémülten. – Mi történt veled?

A férfi nem felelt. Válasz helyett az asztalhoz ment, és megemelte a kinyitott borosüveget. Susannah bólintott, mire a férfi töltött neki is.
– Ennek a sebnek… köze van hozzá, hogy nem emlékszel semmire? – tudakolta óvatosan a lány. – Baleseted volt?
– Megtámadtak. – Donovan vállat vont, mintha nem történt volna semmi. – Amikor magamhoz tértem, szép nagy lyuk tátongott az emlékezetemben.

A lány megint a sebhelyre nézett. Vadul cikáztak a fejében a gondolatok. Donovan megjátszott közömbösséggel nyújtott felé egy pohár bort. Amikor közelebb lépett, hogy elvegye, a lába kis híján felmondta a szolgálatot.
– Hol történt? – kérdezte meglepően nyugodtan.
– Útban hazafelé.
– Azt hittem, nincs otthonod – mondta csodálkozva, mire a férfi meglepetten vette el az ajkától a poharat.
– Átmenetileg San Franciscóban lakom. Júliusban támadtak meg, aznap, amikor innen hazarepültem.
– Kórházban voltál? – A lány kétségbeesetten rázta meg a fejét. – Hát ezért nem válaszoltál a hívásaimra!
– Csak két hónap után, amikor megint be tudtam menni az irodába.

Ezért volt hetekig elérhetetlen! Susannah azt hitte, a titkárnője szándékosan nem kapcsolta a hívását, mert a férfi nem akart beszélni vele. Végül feladta. Remegő kézzel tette le a poharat, és hálásan leült a felkínált székre.
– Két hónap hosszú idő – jegyezte meg.
– Nekem mondod? – kérdezte a férfi hanyag vállvonogatással, de nem tudta elrejteni, mennyire feszült. Susannah most először merte végigmérni. Erősnek, egészségesnek látszott.
– Jó formában vagy – jegyezte meg, amikor Donovan rajtakapta, hogy mustrálja.

Mennyire, lehettek súlyosak a sérülései, hogy két hónapba telt, mire felépült? Nem akarta tudni, ahogy azt sem, miért nem adott felvilágosítást az állapotáról a titkárnője. Ami megtörtént, azon már úgysem változtathat semmi.
– A támadód arcát képzelted a bokszzsák helyébe az edzőteremben? – érdeklődött, oldani próbálva a feszültséget.

A férfi elmosolyodott, és leült a mellette lévő székre.
– Valahogy úgy.
– Segített?
– Kevésbé, mint a valódi támadókat ütni.
– Küzdöttél velük? – ámult el Susannah, de már tudta a választ. Júliusban, amikor a férfi bejelentés nélkül megjelent az irodájában, megmondta neki, hogy nem viszi magával Stranger’s Baybe. Ám Donovan figyelmeztette: semmit nem ad fel harc nélkül. Majd ajánlott egy ellenállhatatlan vételárat, meghívta vacsorázni, és rabul ejtette a tekintetével. Most visszatért, hogy folytassa a küzdelmet, és egy harcnak mindig van győztese és vesztese.
– Legalábbis ezt mondták utólag – válaszolta meg a kérdését Donovan. – Az egyiküket szintén be kellett vinni a kórházba.

Susannah a férfi rövidre nyírt hajára nézett. Furcsa, hogy ezt az apró részletet csak most vette észre.
– Leütöttek?
– Igen. Elájultam, és vége volt a küzdelemnek.
– Emlékszel valamire?
– Mindenre emlékszem, ami az utazásom előtt történt. Részben arra is, hogy Melbourne-ben találkoztam a Horton Holding ügyvezető igazgatójával – sorolta, majd mosolyogva hozzáfűzte: – Ahogy arra is, hogy a Carlisle Szállóban laktam.

Akkor még nem tudott túl sokat sem Alex Carlisle-ról, sem a család szállodaláncáról azon kívül, hogy az ágy kényelmes, és a kiszolgálás kifogástalan.
– Nem emlékszel, hogyan kerültél el ide egy hétvégére? Azt hittem, csak a filmekben és a könyvekben létezik emlékezetvesztés – jegyezte meg fejcsóválva Susannah.
– Azt hiszed, kitaláltam az egészet?
– Hiszek neked, egyszerűen csak nehéz elképzelni, hogy semmire nem emlékszel.

Donovan ránézett. A lány szálfaegyenesen állt a szék mellett, elefántcsont színű esőkabátja még mindig nyakig be volt gombolva. A tekintetében együttérzés keveredett kétséggel. A férfiban ekkor tudatosult, hogy egy egész hétvégét együtt töltöttek. Lehet, hogy akkor kigombolta a kabátját, lehúzta a csizmáját, és végigcsókolta minden porcikáját…
– Sajnálom, hogy nem emlékszem rád – mondta csalódottan.
– Furcsa érzés lehet. Hogyan tudsz megbirkózni vele?

A férfi azon gondolkodott, akar-e válaszolni. Aztán úgy döntött: miért ne? Elvégre ennél sokkal többet is megosztott Suzannah-val.
– Beszéltem azokkal az emberekkel, akikkel a támadás előtti héten találkoztam, és összeraktam, mi történt velem. Közben elég sokat szitkozódtam.
– A szitkozódás néha segít.

Donovan végigmérte, ahogy ott ült egyenes háttal, nyakig begombolt kabátban, és elképzelte, ahogy szitkozódik. Izgalmas volt a gondolat, ahogyan maga a lány is.
– Van egy jó ismerősöm, aki támogat üzleti ügyekben, mondhatjuk a tanácsadómnak is. Szerinte a káromkodás olyan a beszédben, mint a só a levesben.
– Mac – suttogta Susannah, mire a férfi ujjai összeszorultak a borospoháron.
– Beszéltem róla neked?
– Igen, de ne aggódj, nem árultál el semmiféle súlyos titkot a magánéletedről – nyugtatta meg Susannah gunyorosan.

A férfi tudta, hogy megérdemelte a megjegyzést, és ideje bocsánatot kérni.
– Ne haragudj, ha megbántottalak. Nem akartam.
– Tényleg? Akkor mit akartál?
– Megtudni, miért nem kaphattam meg a Palisadest. Amikor visszarepültem az Egyesült Államokba Melbourne-ből, a zsebemben volt az üzlet. Egy héttel később elúszott.

A lány még jobban elsápadt.
– Ha rögtön elmondtad volna, hogy emlékezetkiesésed van, jobban sikerült volna ez a beszélgetés – vetette a szemére. – Neked biztos.
– Neked talán nem?
– Amikor idejöttem, nem volt rólad jó véleményem. Annyit tudtam rólad, hogy Miriam Horton lánya vagy, és azért fizettelek, hogy megmutasd nekem Stranger’s Bayt – magyarázta nyílt tekintettel Donovan. – És hogy jegyben jársz Alex Carlisle-lal.
– Akkor még nem voltam a…
– Ezeket az édesanyádtól tudom, és mindenki megerősítette, akivel beszéltem – hangsúlyozta a férfi, amikor Susannah félbe akarta szakítani. – Ha tudtad volna, hogy nem emlékszem semmire, nem hittem volna el a magyarázatodat.
– És most hiszel nekem?
– Igen.

Susannah szeme tágra nyílt a meglepetésről, sápadt arcára némi szín költözött. Vajon örül, hogy elhiszem, amit mondott? – találgatta a férfi.
– Miért?
– Nos, miért találnál ki egy ilyen történetet?

Egy rövid pillanatra összekötötte őket a válaszban rejlő száraz humor, aztán felülkerekedett a gyanakvás. A máskor mindig higgadt Susannah váratlanul felpattant, így a férfi lopva vethetett egy pillantást a szoknya alól kivillanó combjára. Egyszer már mintha látta volna rajta ezt a hirtelen változást, de az eset a feledés homályába veszett.
– Ugye még mindig nem nézed más szemmel, mi vezetett az üzlet meghiúsulásához? – kérdezte zaklatottan a lány. – Nem számít, hogy nem tudtam az emlékezetvesztésedről?

Donovan együttérzést látott a szemében. Gyűlölte az együttérzést, az elmúlt tíz hétben egy életre elegendőt kapott belőle.
– Megértem, hogy úgy érzed, becsaptak, és sajnálom. Azon viszont nem változtat, ami utána történt – folytatta Susannah.
– Egyvalami nem változott. Még mindig meg akarom venni a Palisadest – szögezte le a férfi. – Most, hogy már tudom, mit szalasztottam el, még inkább.
– Tényleg sajnálom, de nem veszed észre, hogy már késő? Alexnek ígértük a szállodát, és elkészült a szerződés.
– Az aláírás csak akkor kerül rájuk, ha hozzámész Carlisle-hoz – emlékeztette Donovan. Elgondolkodva forgatta a poharát, a fejébe befészkelte magát egy gondolat. – Mi lesz a Palisadesszel, ha mégsem házasodtok össze?
– Ez nem történhet meg – jelentette ki határozottan Susannah. – Alex állja a szavát, nem hagyja veszni az üzletet. Még akkor sem, ha azzal fenyegetsz, hogy felfeded a viszonyunkat.
– Mégis idejöttél, hogy lebeszélj erről a lépésről.
– Nem ezért jöttem. Meg akartam tudni, mi történt, miért tértél vissza. Alex ugyanis tisztában van vele, hogy akkor még nem volt a vőlegényem. Ahogyan azzal is, hogy sem becsapni, sem megcsalni nem fogom, tehát nem változtat a házassági tervein.
– Mi lenne, ha te döntenél másképp, és felbontanád az eljegyzést? Nem szerelmi házasságról beszélünk, Susannah. Ez egy üzleti megállapodás, amelyben te is árucikk vagy.

A lány arcán árnyék futott át, de felszegte a fejét.
– Talán nem voltam elég érthető – kezdte jeges hangon. – A kapcsolatunk valóban hasonlít egy üzleti megállapodáshoz, de nem kényszerít rá senki. Ez a házasság mindent megad majd nekem, amire vágyom. Férjet, akit tisztelek, gyerekeket, nagy családot, a cégem pedig élvezheti a Carlisle név minden előnyét. Sajnálom, Donovan – mondta megint, és kihúzta magát ültében –, de sem te, sem más nem változtathat azon, ami hamarosan megtörténik. Most mennem kell, mert lekésem a helikoptert. Amint visszaérek Melbourne-be, felhívom Alexet. Igazságos ember, talán hajlandó átgondolni a szerződés ezen részét.
– Az előbb mondtad, hogy nem hagyná veszni a szállodát! – csapott le rá Donovan gyanakodva.
– Szerintem nem, de megpróbálom rábeszélni. Többet nem tehetek azon kívül, hogy ajánlok néhány másik fényűző ingatlant.
– Engem nem érdekel más ingatlan. Vagy ez, vagy semmi.
– Alexen múlik a döntés.

Nem mintha meg tudná akadályozni, hogy Carlisle megszerezze a szállodát, gondolta magában Donovan, miután a lány távozott. Alex Carlisle talán tisztességes, de ő is üzletember, és híres arról, milyen ügyesen tárgyal. A birtokot és Susannah-t is akarja. Mi az ördögért mondana le bármelyikről?

A szálloda limuzinját küldték Susannah-ért, hogy időben odaérjen a helikopterhez – bár ebben az ítéletidőben aligha szállnak fel. Donovan a teraszról figyelte, ahogy a kocsi elindul a főépület felé a szakadó esőben. Mióta kiszállt a pezsgőfürdőből, az eső és a szél csak erősödött.

Nem enyhítette a rosszkedvét a tény, hogy a lány nem jut vissza a vőlegényéhez. Dühítette az elszalasztott lehetőség, ahogyan az is, hogy nem emlékszik semmire. A korlátra támaszkodott, és végignézett a tájon, amely igazodott viharos hangulatához. A sziklák alatt a tenger haragos hullámokkal ostromolta a partot. Valahol a tengeren, az esőfüggöny mögött fekszik a Charlotte-sziget. A magányos, eldugott, de fényűzően felszerelt sziget, az üdülőtelep szíve volt az oka, hogy nem akart más birtokot megvenni.

A támadók a fényképezőgépét is ellopták, ám a hiányzó emlékek és a fényképek nélkül is biztos volt benne, hogy járt ott júliusban. A gazemberek nemcsak a tulajdonait vették el, hanem egy értékes szakaszt is az életéből. Mac ugyanis minden héttel, minden nappal egyre közelebb kerül a halálhoz.

Mindennél jobban szerette volna visszaszerezni neki a szigetet. Az utolsó és az egyetlen jelentős ajándék lenne annak a hőnek, aki a kérkedő kölyökből tekintélyes üzletembert formált. A jeges szélnek fordította az arcát, és mérlegelte a lehetőségeit. Elárulhatja Susannah-nak, miért akarja annyira megvenni a szigetet. Lehet, hogy maga mellé állíthatja, talán még a vőlegényével is beszél, ahogyan megígérte. Ám a sajnálat nem elismert fizetőeszköz az üzleti életben.

Abban is biztos volt, hogy Susannah eljegyzése nem más, mint üzleti megállapodás. Hiába hangsúlyozza, hogy elégedett az egyezséggel. Egyetlen esélye van, hogy visszakerüljön a játékba. Meg kell akadályoznia az esküvőt!

6. FEJEZET
– Hallja, hogyan kopog az eső a tetőn? Örüljön, hogy itt maradt! – mondta Gabrielle, a szálloda szobafőnöke, amikor kilépett a villa fürdőszobájából.

Ellenőrizte, hogy Susannah-nak megvan-e mindene a tisztálkodáshoz. A lány a nagy sietségben csak egy válltáskát hozott magával. Hálás volt minden kényelemért, amelyet a szálloda nyújtani tudott.

Mielőtt válaszolhatott volna, az eső kopogása fülsiketítő dörömböléssé változott. Nem örült a kényszerű fogságnak, de az időjárás nem hagyott más választást.
– Örülök, hogy rábeszéltük, ne utazzon el – jegyezte meg Gabrielle.

Susannah nem törődött a rossz idővel, mindenképpen menni akart. Miután kiderült, hogy a helikopter nem tud felszállni, bérelt autó után tudakozódott. Még azt is felajánlotta, hogy megveszi Jocktól, a sofőrtől a terepjárót, de a szálloda személyzete őrültségnek nyilvánította, hogy ebben az időben útnak induljon.

Végül maradt a hajó, de arra tényleg csak végszükség esetén szállna fel. Megborzongott, ha a hatalmas hullámokra gondolt.
– Biztosan jól fogja itt érezni magát – győzködte Gabrielle, és elrendezte a párnákat az ágyon. – Legrosszabb esetben holnap elmegy a hajóval.
– Holnap sem fog tudni felszállni a helikopter?
– Remélem, hogy fel tud – nyugtatta meg Gabrielle bátorító mosollyal. – Sajnálom, hogy nem helyezhettük el a megszokott villában, de a másik vendégünk már kivette.
– Nem kell elnézést kérnie, nem foglaltam le előre. Régóta ismer, tudja, hogy nem várok el különleges bánásmódot a nevem miatt.
– Tudom, mégis köszönöm, hogy megértő. Nehéz napunk volt.
– Igaza van – helyeselt Susannah, és magában hozzátette: még nincs vége a napnak. – Jól értettem, hogy a másik vendégről beszélt? Csak ketten vagyunk?
– Egy csapat üzletember vette volna ki a villák és a szobák nagy részét egy összejövetelre. A rossz idő miatt lemondták.
– Ennyire rossz az előrejelzés?
– Ahhoz mindenképpen, hogy a parton heverésszenek, vagy sétáljanak a szigeten.

Ez alighanem az összes szobafoglalásra érvényes, mondta magában Susannah. A gondolatai a másik vendég körül forogtak. Vajon miért jött vissza Stranger’s Baybe? Az üzleti ügyeket máshonnan is intézhette volna. Tényleg csak az elfelejtett hétvégére akar újra emlékezni?

Amikor az ágyra pillantott, eszébe jutott, mivel töltötték azt a hétvégét. A szíve nagyot dobbant, ám amikor arra gondolt, hol kellene lennie ezen az éjszakán, jeges borzongás futott végig a testén.
– Valami baj, van az ággyal? – tudakolta aggodalmasan a szobafőnök.
– Semmi gond, máshol jártak a gondolataim – szakította félbe gyorsan Susannah. – Ma este… találkoznom kellett volna valakivel.
– Biztos vagyok benne, hogy az illető megérti a helyzetet.

Susannah nem volt ebben annyira bizonyos. Követte Gabrielle-t a fényűzően felszerelt konyhába, ahol a szobafőnök gondosan ellenőrizte a kamra és a hűtőszekrény tartalmát.
– Minden alapvető élelmiszert megtalál, de azért készíttetek néhány falatot a konyhán. Felhozzák, amint alábbhagy az eső. Ami a vacsorát illeti…
– Ne fáradjon miattam! – kérte a lány. – Elég lesz a szendvics. – Nem kérhet olyat, ami felesleges fáradozás – nyugtatta meg Gabrielle, és az ajtó felé indult. – Ha szüksége van még valamire, hívjon fel! Szólok, amint javul az idő.
– Köszönöm.

Alig csukódott be az ajtó Gabrielle után, Susannah azon kezdett töprengeni, mi lesz, ha nem csak egy éjszakára ragad itt. Megpróbálta a fogság jó oldalát nézni: nyer egy nap haladékot, mielőtt dühös vőlegénye elé állna. A rossz oldala, hogy csak ketten vannak Donovannel, és a férfi éppen abba a villába költözött be, amelyikben a közös hétvégét töltötték!

Nyugtalanította a gondolat – ezt az érzést jól ismerte. Donovan Keane már akkor összezavarta, amikor először találkoztak. Dideregve állt az öbölre néző ablak elé, és fázósan dörzsölte meg a karját. Napfényre vágyott, de addig is csodákra képes egy forró zuhany.
Fél órával később gőzfelhőbe burkolózva hagyta el a fürdőszobát, nedves hajára törölközőt tekert. Ellazult, amennyire a körülmények engedték. Ugyanolyan fürdőköpeny volt rajta, mint délután a férfin. Nedves ruháit felakasztotta a székek támlájára az ebédlőasztal körül, és azon gondolkodott, begyújtson-e a kandallóba. Minél hamarabb megszáradnak a ruhák, annál hamarabb veheti le a fürdőköpenyt.

Ekkor eszébe jutott a férfi sebhelye a köpeny alatt, és görcsbe rándult a gyomra. Kopogás riasztotta fel a gondolataiból. Donovan az, futott át a fején, de kelletlen nyögéssel elhessegette a gondolatot. Biztosan a szobaszerviz hozta a vacsorát. A gyomra nagyot kordult: az ebédet lekéste, a reggeli már régen volt. Lekapta a fejéről a törölközőt és az ajtóhoz sietett, ám az egyenruhás alkalmazott helyett valóban Donovan Keane állt az ajtóban.

Fájdalmasan ismerős volt a sötét nadrág és a fehér ing. Akkor is ezt viselte, amikor az éjszaka közepén felbukkant nála hívatlanul. A férfi alaposan végigmérte ezüstszürke szemével, kócos fürtjeitől a lábujja hegyéig. Susannah elpirult, a harag küzdött benne a vággyal. Elég! – parancsolt magára. Nem akarom látni! Főleg így nem, fürdés után, smink és fehérnemű nélkül.
– Mit keresel itt? – kérdezte kurtán, mire Donovan a lábánál álló piknikkosárra mutatott.
– Hoztam a vacsorádat.

Susannah szája tátva maradt a meglepetéstől. A férfi kihasználta a kedvező pillanatot, és megpróbált besurranni a szobába, de a lány elkapta a karját.
– Állj csak meg!

Donovan könnyedén lerázhatta volna a kezét, de inkább megállt, közvetlenül Susannah mellett. Smink nélkül sokkal jobban látszottak a nyári szeplők a lány orrán. A fürdőköpeny kivágására siklott a tekintete. A rózsás bőrön még több halvány szeplőt látott. Az összes részvényét fel merte volna rá tenni, hogy a köpeny alatt nem visel mást, csak a szégyenpírt és a szeplőket.

A lány nyakán sebesen lüktetett egy ér. Gyorsan összehúzta a fürdőköpenyt. A férfi tudta, hogy összezavarta a váratlan látogatással. Pontosan ez volt a szándéka.

Rogan, a pincér hozzá is kiszállított egy kosarat a konyháról, és elárulta, hogy ezen kívül csak egy megrendelést kell kivinnie.
– A helikopter nem tudott felszállni, és egy vendég itt ragadt éjszakára – magyarázta.

Donovan nem gondolkodott sokáig. Beült Rogan mellé az autóba, hogy ne ázzon bőrig, és útközben előkészítette a belépőjét. Úgy tervezte, türelmesen, ravaszul játszik majd a szenvedéllyel, amelyet Susannah szemében látott. Ám amikor a lány idegesen megnedvesítette az ajkát, rájött, hogy jobban élvezi a játékot a kelleténél. Átnyúlt göndör tincsei felett, és elkezdte befelé nyomni az ajtót.

A lány végül elengedte a kilincset, és a zár tompa kattanással becsukódott. A vesszőkosár válaszfalként állt közöttük, Susannah mégis az ajtóhoz lapult. Donovan elnyomta az arcára kívánkozó fölényes mosolyt, és elhúzta a karját.

Amikor délután az ő ajtajában álltak, megelégedett annyival, hogy beszívja Susannah illatát. Most egy lépéssel tovább ment: az egyik göndör fürtöt a füle mögé simította. A bőre puha volt és meleg. A férfi teste azonnal válaszolt az érintésre.
– Mit merészelsz? – támadt neki a lány.
– Ne félj tőlem, Susannah! – kérte Donovan csibészes mosollyal, és megérintette a ráncot a homlokán, hogy még jobban összezavarja. – Azért jöttem, hogy veled vacsorázzak, nem téged akarlak megenni.

Ezzel bement a konyhába, letette a kosarat a konyhapultra, és nekiállt kipakolni a tartalmát.
– Miért vagy itt? – szólalt meg Susannah.

A férfi csodálkozva felpillantott: nem hallotta, ahogy bejött. Susannah a pult másik oldalára állt, az arca lángolt az izgalomtól.
– Mármint miért hoztam én a vacsorát? – kérdezett vissza. – Rogan már úton volt, de sajnáltam szegény fickót, hogy az esőben kell rohangálnia.
– Nincs autója?
– Van, de ekkora esőben szinte lehetetlen szárazon maradni. – Donovan az ebédlőasztal felé mutatott, ahol a lány ruhái száradtak. – Úgy látom, te is megáztál.
– Neked viszont sikerült szárazon ideérned.
– Igen, de én gyors vagyok.
– Nem… – kezdte Susannah, de inkább elhallgatott és összeszorította az ajkát.
– Nem mindig? – fejezte be a mondatot kérdőn Donovan.

Látta a lányon, hogy ezt akarta mondani. Hiába rázta a fejét, a szeme elárulta. A férfi elképzelte, ahogy lassan, élvezettel felfedez minden egyes szeplőt azon a hosszú combján…
– Nem gondoltam, hogy Rogant zavarja az eső – vágta ki magát Susannah. – Rajtunk kívül nincs más vendég, úgyhogy nincs is túl sok dolga.
– Ezért haza is küldtem – közölte a férfi, miközben előhalászott egy dugóhúzót az egyik fiókból. – Vörösbort vagy fehérbort nyissak?

A lány mélyet sóhajtott.
– Figyelj rám, Donovan, ez nem jó ötlet.
– Miért? Nem bízol magadban?
– Benned nem bízom – vágta rá ingerülten a lány. – Nem azért állítottál be hívatlanul, mert velem akarsz vacsorázni, vagy segíteni akartál Rogannek. Mindig van valami célod.
– Most mi a célom? – tudakolta Donovan. – Azon kívül, hogy jó társaságban szeretnék elkölteni egy finom vacsorát?
– Ugyanaz, ami idevezetett. Egy nyolc számjegyű üzlet, amelybe túl sokat fektettél, és nem akarod elveszíteni.
– Sok dolog van, amelyet nem akarok elveszíteni, Susannah – mondta lágyan, de szigorú tekintettel Donovan. – Különösen akkor nem, ha tisztességtelen eszközökkel küzdenek ellenem.
– Megértem, hogy így látod, de…
– Tényleg? – csattant fel a férfi. – Megérted, milyen érzés, amikor napok esnek ki az életedből?

A lány villogó szemmel nézett rá, majd lehajtotta a fejét.
– Feltételezem, hogy akkor is az egyik villában ültünk, ettünk és beszélgettünk. – Donovan nekilátott kinyitni a traminit. – A vőlegényednek nincs oka haragudni rád, amiért itt ragadtál. Szerencsétlen körülmények sorozata vezetett oda, hogy nem tudtál hazautazni. Azt mondtad, igazságos. Biztosan nem kifogásolná, ha segítenél felfrissíteni az emlékezetemet.
– Hogyan? – tudakolta óvatosan Susannah.
– Amikor kérdezted, hogyan kezelem a lyukakat az emlékezetemben, elmondtam, hogy visszakövetem a lépéseimet. Adatokat gyűjtök, megismételek bizonyos eseményeket. A kirakós minden darabját összeraktam, kivéve a veled töltött napokat.
– Sajnálom, Donovan, de azt a hétvégét képtelen lennék újra átélni.
– Mindössze arra kérlek, meséld el, hogy merre jártunk, mit csináltunk! Elmondhatnád például, hol ettünk, és mit ittunk-javasolta a férfi, és bort töltött két pohárba. Látta Susannah-n, hogy alábbhagy az elszántsága. Átnyúlt a pult fölött, és megérintette a kézfejét. – Lehet, hogy nem tudsz sokat segíteni, de ennyit megtehetsz.

Susannah kifejező zöld szemében látszott, hogy engedni fog. A férfi elégtételt érzett, de kivárta, amíg a lány válaszol.
– Megpróbálhatom – egyezett bele Susannah, és felszegte az állát. – Azt viszont tisztázzuk, hogy csak a tényekről beszélek, és nem ígérhetem, hogy mindenre emlékezni fogok.
– A legfontosabb dolgokra biztosan emlékszel.

Susannah lehunyta a szemét, és megdörzsölte a karját. Fázik vagy ideges? – tanakodott Donovan.
– Vacsora közben beszélgethetünk, utána más dolgom van – szögezte le a lány.
– Hajmosás, vasalás – mormolta Donovan, miközben Susannah elkezdte összeszedni a ruhadarabjait a székekről. A rózsaszín szoknya, a fehér pulóver és a fehér selyem melltartó mellett egy leheletnyi valamit vett le a széktámláról. Tangabugyi lehetett. A melléhez szorította a ruháit, és dühös pillantást vetett Donovanre. Cseppet sem találta viccesnek a megjegyzését.
– Fel kell hívnom valakit telefonon – közölte.

Carlisle-t, gondolta Donovan. A férfit, aki mindent megkapott, amit én elvesztettem. Ez a gondolat rögtön eltüntette az elégedettségét.
– Miattam nem kell átöltöznöd. Gyanítom, hogy láttalak már fürdőköpenyben… alighanem anélkül is – jegyezte meg gonoszul.
– Éppen ezért nem tartom jó ötletnek a vacsorát.
– Mert láttalak meztelenül?
– Nem, hanem azért, mert képtelen vagy ezt magadban tartani! – támadt rá a lány, és haragtól vöröslő arccal állta a tekintetét.
– Kellemetlen neked?
– Nemsokára férjhez megyek. Persze hogy kellemetlen.

Mintha emlékeztetnie kellene rá! – mondta magában még mérgesebben Donovan.
– Azt hiszed, elcsábítanám egy másik férfi menyasszonyát?
– Azt hiszem, mindent megteszel, ami csak tudsz, hogy megszerezd a szállodát.
Susannah először a ruháit szárította meg a hajszárítóval, azután a haját is. Utóbbinak semmi köze nem volt a hiúsághoz: szüksége volt egy kis időre, hogy összeszedje magát. Ha sokáig marad a fürdőszobában, talán egyszerűen eltűnik a váratlan vendég.

Persze az is lehet, hogy marad.

Csakis azért egyezett bele, hogy segít neki, mert sajnálta a támadás és az emlékezetvesztés miatt.

Végtére is csak egy meghiúsult üzletről van szó. Donovan majd talál magának másik befektetést. Alexnek nincs ennyi ideje. Neki most kell feleség, és az üdülőtelep része a házassági szerződésnek.

Egyedül azért vacsorázik vele, hogy segítsen emlékezni. Ha kell, emlékezteti rá, hogy egy másik férfi menyasszonya.

Hátralépett, és megnézte magát a tükörben. Sajnos nem volt annyira összeszedett, mint amilyen lenni szeretett volna. A göndör tincsek minden fáradozása ellenére önállósították magukat, az arca rózsás volt a hajszárító melegétől. Legalább színben illik a szoknyájához.

Vágott egy fintort a tükörbe, és visszament a hálószobába. Választhat: vagy felhúzza a nedves csizmát, vagy mezítláb marad. Ekkor a férfi mély hangját hallotta a nappaliból. Lehet, hogy alábbhagyott a vihar? Vagy segítség érkezett?

A sarokba hajította a csizmát, és kiszaladt, ám Donovan egyedül volt. Az asztalt már megterítette, éppen kenyeret szelt. Úgy tűnt, otthonosan érzi magát a konyhában.
– Éhes vagy? – kérdezte a lányt.
– Nem beszéltél valakivel?
– De igen, telefonon. Gábriellé tudni akarta, megérkezett-e a vacsora, és elégedett vagy-e az étellel.

Természetesen elégedett leszek, gondolta a lány. A Palisades híres volt a konyhájáról.
– Mondott valamit a közlekedési helyzetről?
– A helikopter legkorábban hétfőn repülhet.
– Ennyire rosszat ígér az időjárás-előrejelzés?
– Nem, viszont délen erősödött az eső. Egy nagy terület víz alá került, és a helikopterre szükség van a mentésnél. Miután itt biztonságban vagyunk, azt mondtam, tudunk várni a vészhelyzet végéig.
– Vagyis bizonytalan időre itt rekedtünk?
– Gabrielle említett egy céget, amelytől tudnánk hajót bérelni. Ha megnyugszik a tenger, átvihetnek minket az öblön – felelte bosszantó nyugalommal Donovan. Letette az asztalra a kenyérszeleteket, mellé egy tál salátát, és kihúzott egy széket a lánynak. – Helyezd magad kényelembe!

Susannah rosszul érezte magát, de leült.
– Mennyi időre ragadtunk itt? – tudakolta rekedt hangon.
– Egy, legfeljebb két napra – válaszolta a férfi, és leült egy székre az asztal másik oldalán. Susannah libabőrös lett a mosolyától. – No de ki tudja? Nem rajtunk múlik. Miért nem lazítasz, és élvezed a vacsorát?

7. FEJEZET
Lazítani és élvezni a vacsorát? Inkább nem, mondta magában Susannah, miközben Donovan nagy kanál hallevest mert a tányérjába. A látvány rádöbbentette a lányt, hogy nagyon is tudná élvezni. A leves legalább annyira finom volt, amennyire ínycsiklandó az illata. Miután csillapította az éhségét, képes volt a helyzet jó oldalát is nézni.

Amíg nem tudnak elrepülni innen, más sem tud idejönni. Egyetlen dolog történhet, ami rosszabb, mint hogy itt rekedt Donovan Keane-nel: az, hogy valaki felfedezi őket együtt. Például Alex. Sem ő, sem az édesanyja nem hívta vissza, ami nagyon meglepte.
– Nem említette Gabrielle, hogy nem működnek a telefonvonalak?
– Nem – mondta a férfi, és megkent egy szelet kenyeret vajjal. – Miért ne működnének?
– A vihar miatt. Az enyém egész nap nem szólalt meg. – Gyanakodva pillantott az asztali készülékre. – Ami azt illeti, ezt sem hallottam csörögni.
– Nehezen hallhattad volna a hajszárító zajától.

Igaza volt, de mégis… Furcsa, hogy Gabrielle nem említette az áradásokat, amikor korábban beszéltek. Sőt ami az időjárást illeti, derűlátó volt.
– Arra gondolsz, hogy kitaláltam a hívást? – tapintott rá a lényegre a férfi rövid hallgatás után. Hátradőlt a széken, kifürkészhetetlen tekintettel. – Miért tettem volna?
– Hogy itt tarts – vágta rá Susannah.
– Úgy érted, hogy fogva tartsalak? Nem túlzás ez egy kicsit? – kérdezte látszólag vidáman Donovan, ám átható pillantása nyomán Susannah szívverése felgyorsult. Ismét arra gondolt: a férfi mindent megtenne, hogy megszerezze a Palisadest! – Szerinted meddig mennék el, hogy itt tartsalak? Alkalmaznék például erőszakot?
– Inkább zsarolnál. Szavakkal kényszerítenél. Túl ravasz vagy ahhoz, hogy testi erőszakra legyen szükséged.
– Most kíváncsivá tettél – csapott le rá Donovan, és közelebb hajolt hozzá. – Az ágyban nem kellett megkötözni, hogy engedelmeskedj?
– Nem. Mindig engedelmes voltam.
– Múlt időben?
– Igen, csak voltam.

A férfi ajkán megjelent a szokásos ellenállhatatlan mosoly. Felemelte a borospoharát, és a lány felé intett, mintha díjazná az őszinte választ.
– Ezek szerint most már meg kellene kötöznöm, hogy maradj. Mit szólnál hozzá, ha feldobnálak a hajóra, amelyet Gabrielle említett, és átvinnélek a szigetre?

Susannah úgy tett, mintha elgondolkodna az ötleten.
– Hogy boldogulnál egy tengeribeteg fogollyal?
– Ugye ez nem elméleti kérdés?
– Sajnos nem.
– Mindenképpen átgondolnám, ha egyszer elrabolnálak.
– Nagyon kedves vagy – mondta mosolyogva a lány, és a tányérjába nézett. – Végeztél az első fogással?

Összeszedte az üres tányérokat. A konyhába menet végig a hátán érezte a férfi tekintetét. Még mindig vadul dobogott a szíve, és a bőre szinte lángolt, de élvezte az érzések erejét. Majdnem elfelejtette, mennyire szerette a szócsatáikat. Amikor Donovannel volt, más embernek érezte magát. Nem hidegnek és távolságtartónak, hanem okosnak és érzékinek.

Már most messzebbre ment ebben a játékban, mint szeretett volna. Hangosan becsapta a mosogatógép ajtaját, majd visszament az asztalhoz. Második fogásnak Donovan salátát tálalt fel.
– Az idegenforgalomban dolgozol, azt hittem, minden közlekedési eszközzel lelkesen kísérletezel – szólalt meg két falat között a férfi.
– Attól még, hogy járműveket bérelek, nem kell feltétlenül használnom is őket – világosította fel a lány, akinek görcsbe rándult a gyomra a hajó gondolatára. – Az utaztatás egyébként is csak egy a cégem szolgáltatásai közül.
– Mivel foglalkoztok még?
– A vendégek minden elképzelhető kívánságát teljesítjük, a szálláson át a bevásárlási lehetőségektől a személyzetig.
– Alex Carlisle-t is a cégen keresztül ismerted meg?

Susannah nem akart erről beszélni, de nem volt más választása. Inkább évődjön tovább a megkötözős játékokról? Belekortyolt a borába, és óvatosan visszatette a poharat az asztalra.
– Igen is, meg nem is. Néhányszor összefutottunk már korábban is üzleti ügyek miatt. Amikor megalapítottam a saját cégemet, a kapcsolatok rettenetesen fontossá váltak. Meg akartam ismertetni olyan emberekkel, akik meg tudják adni az ügyfeleimnek a szükséges szolgáltatásokat. Tavaly aztán üzleti kapcsolatba kerültem a Carlisle szállodalánccal.
– Úgy tudom, a Carlisle-lánc szállodáinak megvan a saját szolgáltató cége.
– Igen, de a mi munkánk magasabb színvonalú. Néha engem hívtak, amikor egy-egy vendég szokatlan kívánsággal állt elő.

A férfi elgondolkodva ráncolta a homlokát. Susannah ismerte ezt az arckifejezést. Már várta a kellemetlen megjegyzéseket Alexről és az ő szokatlan kívánságairól, ám Donovan megtartotta magának a gondolatait. Inkább ivott egy korty bort.
– Miért döntöttél úgy, hogy a személyi szolgáltatásokra alapozol?
– Mert ebben tudom felhasználni az erősségeimet. Az ismert nevet, az évtizedes tapasztalatot a luxusszektorban, és a címlistámat az első osztályú kapcsolatokkal.
– Nagyon komolyan veszed a cégedet, különben nem küzdenél ennyire, hogy megmentsd – jegyezte meg a férfi fesztelenül, de érdeklődéssel.

Légy óvatos! – figyelmeztette magát Susannah. Ne hagyd, hogy elvarázsoljon az ezüstös szempár és az ügyes beszéd!
– Fontos nekem, mert az enyém – mondta a lány. – Én találtam ki, én hajtottam fel a kezdőtőkét, az én számlámra megy a siker és a kudarc egyaránt.
– Nem túl nagy a lehetséges vevőkör. Miből gondoltad, hogy sikeres lehetsz?
– Az én célcsoportomba nem csak milliárdosok tartoznak. Éppen ebben különbözöm másoktól – magyarázta a lány, és hátradőlt. Ez volt a kedvenc témája. – Az ügynökség olyan kívánságokat is teljesít, amelyeket aprópénzből meg lehet fizetni. Bár az igaz, hogy a legtöbb ügyfelem elfoglalt üzletember. Nemcsak hogy teljesítenem kell az óhajaikat, sokszor nekem kéli kitalálnom, mit akarnak, mert maguk sem tudják pontosan.
– Mondj egy példát!
– Vegyünk egy olyan helyet, mint Stranger’s Bay. Az öböl különlegessége a vad szépség és az elhagyatottság. A vendég elmenekülhet a civilizációból, mégis minden apró óhaja teljesül, és a személyzet mindezt feltűnés nélkül éri el. Az egyik vendégnek tetszik a távolságtartás, a másik arra vágyik, hogy körülugrálják. Az az erősségem, hogy minden vendégnek megtalálom a hozzá illő élményt.
– Tehát abban vagy jó, hogy mások kívánságát teljesítsd – foglalta össze tömören Donovan.
– Mondhatjuk így is – helyeselt a lány.

Mosolyogva, egyetértésben néztek össze, de Susannah hamar rádöbbent, hogy éppen ettől akarta óvni magát. Mégis majdnem megint beleesett a csapdába. Az érzelmei óvatlanná tették.

A vacsorának vége, itt az ideje visszatérni a valóságba. Felállt azzal az ürüggyel, hogy leszedi az asztalt, ám a férfi megfogta a kezét.
– Hagyd! – kérte. – Maradj itt, beszélgessünk!
– Képtelen vagyok rá – felelte a lány.

Olyan hevesen dobogott a szíve, hogy alig hallotta a saját szavait. Donovan hirtelen felállt, megkerülte az asztalt, és egy határozott mozdulattal átölelte.
– El akartad mesélni a legfontosabb dolgokat a közös hétvégénkről – emlékeztette.
– Meg akartam próbálni – helyesbített Susannah, miközben a férfi egyre közelebb húzta magához. Végül majdnem Donovan lábára lépett. Mezítláb az álláig ért, így éppen széles mellkasára esett a tekintete.
– Ez az a rész, amelyikre nem tudsz pontosan visszaemlékezni? – suttogta Donovan a lány halántéka mellett, és megfogta a kezét. – Most, hogy ennyire közel vagyunk egymáshoz, nem hiszem, hogy bármit is elfelejtettél belőle.

Igaza volt. Susannah egyetlen percet sem felejtett el. Ahogyan azt sem, miért nem akarja már megérinteni a férfit, a csókról nem is beszélve. Szabad kezét a mellkasának feszítette, és eltolta magától.
– Erre a részre nem akarok emlékezni – közölte vele. – Most jobb lesz, ha elmégy.
– Tudom, tudom. Még telefonálnod kell.
– Így van. Ha egy éjszakánál több időt töltök itt, néhány embert értesítenem kell.
– A családodat?
– A nővéremet, jobban mondva a féltestvéremet. Na és a szomszédomat, aki már valószínűleg aggódik miattam. – Elhúzta az ujjait a férfi kezéből. – Jó éjt, Donovan!

Nagy meglepetésére a férfi tényleg elindult az ajtó felé, de a küszöbön visszafordult.
– Ha azt tervezed, hogy felhívod Gabrielle-t, jelzem, hogy ma este szabad. A recepción meghagyta a számát, otthon eléred.
– Köszönöm, de nem zavarom. Biztosan felhív, ha valami változik a közlekedéssel kapcsolatban.
– Nem akarod ellenőrizni a történetemet?
– Hiszek neked. Miért találnál ki ilyesmit?

Az utolsó megjegyzés gúnyos utalás volt: ugyanezt mondta a férfi, amikor elmagyarázta neki, hogyan került bele a házassági szerződésbe a Palisades. Amint bezárta az ajtót Donovan mögött, és leszedte a vacsora maradékát az asztalról, Susannah próbálta felhívni Alexet, majd a bátyját, utána Zárát, de senki sem vette fel a telefont. Egyedül az édesanyját tudta elérni, aki megígérte, hogy felhívja Alexet, és tudatja vele, hogy Susannah Stranger’s Bayben ragadt.

Miután letette a kagylót, átadta magát a gondolatainak. Donovan Keane járt a fejében. Vajon megbízhat benne? Ami a közlekedést illeti, valószínűleg igen. Könnyedén ellenőrizhetné a szálloda személyzeténél vagy a helikopterkölcsönző cégnél.

És ami a továbbiakat illeti? Aligha. Bár a javára írhatja, hogy nem használta ki a helyzetet: megcsókolni sem próbálta. Nem ragaszkodott hozzá, hogy itt marad, és kiszed belőle mindent a júliusi hétvégéről. Túlságosan is könnyű volt megszabadulni tőle. Még csak el sem köszönt.

Vajon mit tervez?

Kipillantott az ablakon a sötét éjszakába. Azon töprengett, miért hagyta Donovan, hogy ilyen könnyen kidobja. A közös vacsora nem sokat segíthetett az emlékezetén. Nem jöttek a kérdések: mit csináltunk, mit ettünk? Pedig megértette a kérését. Tudta, tényekre van szüksége, hogy kézben tartsa az életét – és soha nem adja fel. Szörnyen kínozhatják az elveszett napok.

Amikor Donovan magához húzta, további kérdésekre számított. Például arra, hogyan csábította el.

Feltörtek a bensőséges percek emlékei. A hűvös ablaküveghez hajtotta a fejét, hogy lehűtse lángoló homlokát. Vajon miért engedte el Donovan, miért nem használta ki a lehetőséget, hogy közelebb kerüljön hozzá?
Lehet, hogy a mai este csak a kezdet. Holnap talán a reggelivel kopogtat be. Kihasználja a kényszerű fogságot, és addig gyengíti az elszántságát, amíg minden titkos vágyára fény nem derül. Ebben az is segítené, hogy ő sajnálja az emlékezetvesztés miatt.

Odakint elállt az eső, szokatlan csend honolt. Legalább olyan váratlanul érte a magány, mint Donovan támadásai. Ha a férfi most kopogna be, mindent megtenne, hogy elűzze a nyomasztó egyedüllétet, futott át az agyán a veszélyes gondolat.

Elfordult az ablaktól, és fel-alá járkált a nappaliban. Donovan veszélyes lehet rá. Nem tudta, hogyan éri el, hogy egyszerre érezze magát erősnek és gyengének, magabiztosnak és bizonytalannak. Bár pontosan tudta, mit akar valójában, félt elismerni.

El kell mennie innen! Vissza Alexhez, a biztos jövőbe, amelyben minden vágya teljesül. Amint végleg eláll az eső. Még az is megfordult a fejében, hogy tényleg beszáll a hajóba, tengeribetegség ide vagy oda.

Pedig mennyit kockáztatott, hogy idejöjjön! Pácban hagyta Alexet és az édesanyját. Igen, fel kell szállnia arra a hajóra! Csak egy rövid út az öblön át, biztatta magát. Annyira nem lehet szörnyű.

8. FEJEZET
– Még soha nem találkoztam pontos nővel, úgyhogy várunk öt percet – mondta a bérelt kishajó tulajdonosa, aki Gillyként mutatkozott be.
– Ez a nő megér annyit, hogy várjunk rá – biztosította Donovan. – Ha tizenegy óráig nem ér ide, akkor nem is jön.
– Szóljon, ha indulni akar – mondta barátságosan Gilly, majd felugrott a fedélzetre, a testalkatához képest meglepően könnyedén, és eltűnt a kajütben. Donovan nem várt ehhez hasonló luxusjachtot. Gilly azonban elmondta, hogy általában kirándulásokra, hajókázásra veszik igénybe, nem személyszállításra.

Gyanította, hogy Susannah vissza akar menni Melbourne-be, amilyen gyorsan csak lehet. A kikötő melletti meredek dombot fürkészte. Ott fog feltűnni Susannah: a recepción azt mondták, egyedül jön le a kikötőbe. Bár tegnap még tréfálkoztak a tengeribetegségén, alighanem sürgősen el akar tűnni.

Ekkor ismerős szín bukkant fel a gyalogúton. Az aranyvörös tincsek véget vetettek a töprengésnek. Gilly kiugrott a stégre, és elégedetten mormolta:
– Itt van az utasunk!

Donovan nem válaszolt, Susannah-t figyelte. Dobogó szívvel várta, hogy észrevegye őt. Arra számított, hogy a jelenléte meglepi, és igaza lett. A lány egy másodpercre megtorpant, amikor meglátta.

Amikor Gilly üdvözölte, kihúzta magát, és a stégre lépett. Ugyanazt az esőkabátot és csizmát viselte, mint előző nap. A haját összekócolta egy szélroham, és felemelte a kezét, hogy lesimítsa a tincseit. Donovan úgy érezte, a mozdulatot már látta egyszer. Lehet, hogy a napsütés hozta elő a homályos emléket: a lány haja aranyos árnyalatban csillogott a napfényben. Az is lehet, hogy a mozdulat, ahogyan hátrasimította a fénylő tincseket. A jelenléte mindenesetre napvilágra hozta az elfeledett emlékeket, és ez elegendő indok, hogy mellette maradjon.
– Jó reggelt! – üdvözölte hanyag mosollyal. – Élvezed a szép időt?
– Mit keresel itt? – támadt neki a lány. Az arcának jelentős részét divatos, drága napszemüveg fedte, de a hangján hallatszott, hogy dühös.
– Ugyanazt, amit te. Elutazom. Ha elmégy, nincs okom rá, hogy itt maradjak.

Gilly megköszörülte a torkát, és figyelmeztette őket, hogy indulniuk kell.
– Felsegítem a fedélzetre, Miss Horton – ajánlotta fel a lánynak. – Van csomagja?
– Nincs. Én csak egy napra…
– Majd én segítek, Susannah – szakította félbe Donovan finoman, majd a hajó tulajdonosához fordult. – Minden nő csodálatra méltó, aki csomag nélkül utazik.

Susannah összeráncolta a homlokát, de nem szólt semmit, és ez meglepte Donovant. Láthatóan váratlanul érte, hogy itt találja. Mérges, hogy nem sikerült megszabadulnia tőle. Az arca azonban sápadt volt, és olyan erővel markolta a kézitáskája szíját, hogy elfehéredtek az ujjai.
– Ugye tényleg félsz a hajótól? – kérdezte tőle komolyan.
– Csak attól, hogy rátegyem a lábam – mormolta Susannah, de a következő pillanatban kihúzta magát, és mély lélegzetet vett.

Határozottan elment a férfi mellett, és engedte, hogy Gilly a fedélzetre segítse. Mielőtt besurranhatott volna a kabinba, Donovan elkapta, és a felső fedélzet felé vezette. A lány azonban megtorpant a lépcső aljában.
– Inkább a kabinban ülnék le! – mondta.
– A gyomrod nem lesz hálás, ha így döntesz – figyelmeztette gyengéden a férfi.
– Hoztam magammal gyógyszert rosszullét ellen.
– Ezek szerint megkaptad a tablettákat?
– Honnan tudod… – kezdte Susannah, majd elhallgatott. – Te küldted a szobámba a gyógyszert?
– Az majd segít – jelentette ki Donovan, és vállat vont. – Ahogyan az is, ha a friss levegőn maradsz, és egy szilárd pontot nézel.
– Hol találok szilárd pontot, ha mindenütt víz vesz körül?

A férfi elfojtotta az arcára kívánkozó mosolyt, és finoman a lépcső felé tolta.
– Bízz bennem! Odafent jobban fogod érezni magad.

Bízzon benne? Miután kérdezés nélkül fellopózott a hajó fedélzetére, amellyel el akar utazni?
– Fent vagy lent? – kérdezte Donovan, enyhe türelmetlenséggel a hangjában.

Susannah tudta, akárhogyan dönt is, a férfi mellette marad. Márpedig a kabinban kettesben lennének, fent pedig ott ül a kapitány is.
– Fent – döntött végül.

Ha már úgyis nevetségessé teszi magát azzal, hogy kihányja a reggelit, megteheti az egész legénység előtt. Öt perc múlva azonban hálás volt a döntésért. Nem tudta, hogy a gyógyszer, a friss levegő vagy Donovan közelsége segített, de nem lett rosszul. Hátrahajtotta a fejét. A hajó gyorsan haladt, a menetszél az arcába fújta vörös tincseit. Ha a sebességre figyel, talán túléli az utat.
– Élvezed? – tudakolta Donovan.
– Az élvezet azért túlzás – felelte a lány fintorogva. Mosolyogni akkor fog legközelebb, amikor szilárd talajt érez a lába alatt.
– Ugyan már! Napok óta először süt ránk a nap. A tenger nyugodt, a hajónk gyors, mérföldekre nincs más körülöttünk, csak víz. Nézz körül, tetszeni fog!

Susannah még erősebben kapaszkodott a korlátba, és mereven bámulta a pontot a látóhatáron, amelyet kiválasztott magának.
– Lemegyek a kabinba – mondta egy kis idő múlva.
– Ne, maradj! – kérte Donovan, és a kezére tette a tenyerét a korláton. – Mindjárt odaérünk. Bár gyorsan haladtak, aligha tehettek meg eddig többet a táv felénél Appleton felé. A hajó, mintha az ellenkezőjét bizonygatná, felgyorsított. Eltűnt mögöttük a szárazföld. Előttük azonban kis sziget tűnt fel, és egy kikötő fehérre festett cölöpjei. A fehér szín éles ellentétben állt az aljnövényzet zöldjével.

Ez itt a Charlotte-sziget, döbbent rá Susannah.
– Mit keresünk itt? – kérdezte, és a férfi szemébe nézett. – Mit művelsz?

9. FEJEZET
– Hogy mit keresünk itt? Ezt! – felelte Donovan Susannah kérdésére, és az öböl közepén fekvő apró szigetre mutatott.

Eddig minden idegszálával Susannah-ra figyelt, most azonban csalódás szorította össze a mellkasát. Már járt itt, ám hiába volt fontos számára a sziget, nem emlékezett rá. Sem a sziklás partra, sem a hullámok lágy lüktetésére a homokos strandon, sem a fák fölé emelkedő épületre. Most először nem próbálta elfojtani a nyomasztó érzéseket.

A hajó lassan besiklott a kikötőbe, ahol magányos alak emelte üdvözlésre a kezét.
– A gondnok – magyarázta Donovan. – Gilly magával viszi a városba.
– Azért állunk meg, hogy felvegyünk egy utast?
– És egy kiszáll. Én itt maradok néhány napra.

Susannah-nak szüksége volt néhány másodpercre, hogy megeméssze a hírt, de aztán kisimult az arca. Feltolta a fejére a napszemüveget.
– Ez a sziget az oka, hogy nem érdekel más ingatlan – tudatta vele a férfi.
– Tehát neked nem is az üdülőtelep kell, hanem a sziget? – kérdezte csodálkozva Susannah.

Elengedte a korlátot, és lófarokba fogta össze a haját. Mivel sem hajgumi, sem csat nem volt nála, nem ígérkezett tartósnak a frizura. Ebben a pillanatban erős rándulással megállt a hajó, és a lány elvesztette az egyensúlyát. Donovan elkapta a könyökét, és addig nem engedte el, amíg biztosan nem állt a lábán.
– Ezek szerint nem voltál velem, amikor itt jártam. A tengeribetegség miatt?
– Annak idején nem hajóval, hanem helikopterrel jöttél ide, és engem nem hívtál. Azt gondoltam, egy kis magányra van szükséged.
– Nem tudom elképzelni, hogy egy pillanatra is el akartam volna válni tőled – mondta a férfi, és a tekintetük összekapcsolódott.

Donovan kisimított egy szélfútta tincset a lány arcából. Susannah finoman megrázta a fejét, mintha magához akarna térni.
– Miért olyan fontos neked ez a sziget? – tudakolta, mire Donovan megfogta a kezét.
– Ha partra szállsz velem, elmondom – ígérte.

Susannah nem tudott ellenállni a kísértésnek, hogy újra szilárd talajt érezhet a lába alatt. Ahogyan annak sem, hogy választ kaphat a kérdésre, miért akarja mindenképp megszerezni Donovan a szigetet. Csak a parton vette észre, mennyire bizonytalanul áll a lábán. A férfi azt javasolta, sétáljanak egyet. Néhány méter után helyrejött a lába és kitisztult a feje.
– A sziget miatt jöttél vissza Stranger’s Baybe – állapította meg. – Ha csak az üzleti haszonra pályáznál, Melbourne-ből is próbálhattál volna nyomást gyakorolni rám, vagy beállíthattál volna Alexhez.
– Vissza kellett jönnöm ide, hogy kiderüljön, emlékszem-e bármire is.

Visszaköveti a lépéseit, és megismétel bizonyos eseményeket, mondta egy nappal ezelőtt. Susannah megint nyugtalan lett, mint amikor azon gondolkodott az éjjel, mi lehet a férfi célja. A keze bizseregni kezdett – ott, ahol előző este és ma a hajón megérintette. Az érintés jelentéktelennek tűnt, amikor az együtt átélt szenvedélyes pillanatokra gondolt, mégsem volt az, mert emlékek ezreit hívta elő. És mert az első éjjelen előjátéknak bizonyult: nem sokkal utána az ágyban kötöttek ki. Mélyen a kabátzsebébe dugta a kezét, és a férfi szavaira összpontosított.
– Azért kellett visszajönnöd a Charlotte-szigetre, hogy kiderüljön, emlékszel-e az első látogatásodra? – kérdezett rá.

A férfi nem válaszolt rögtön, hanem átsegítette egy köves szakaszon. Messzire eltávolodtak a hajótól, Susannah a távolból nézte, ahogy fel-le hintázik a mélykék vízen.
– Azt mondtad, említettem neked Macet – szólalt meg végül Donovan. Susannah a szemébe nézett, és rögtön kiment a fejéből a hajó.
– Csak felszínesen, amikor megkérdeztem, miért Keane MacCreadie a céged neve.
– Elaine MacCreadie miatt. Ügyfelem volt, amikor még tőzsdeügynökként dolgoztam a Wall Streeten – árulta el a férfi. Susannah figyelmesen nézte, miközben tovább sétáltak. – Üzletasszony, rengeteg befektetéssel és pengeéles ésszel. Tetszett neki, hogy nem mindig tartom magam az előírásokhoz, és megerősített abban, hogy a saját utamat kell járnom. Ő adta a cégemhez a kezdőtőkét és a bennfentes tippeket, én pedig a munkaerőt. – Donovan rövid, jelentőségteljes szünetet tartott. – Mondtam, hogy itt, a Charlotte-szigeten született, és itt is nőtt fel?

Susannah lába földbe gyökerezett.
– Mac megbízásából vennéd meg a szigetet?
– Neki venném meg – hangsúlyozta a férfi. – Van olyan ember az életedben, akiért bármit megtennél?
– Volt – felelte habozás nélkül a lány. – Horton nagypapa.
– Akkor megértesz.
– Nem vagyok benne biztos. Óriási különbség van aközött, hogy megteszel vagy hogy megveszel valakinek valamit.
– Azt hiszed, nagyvonalú ajándéknak szánom? – fortyant fel a férfi, és a tenger felé fordult. – Mac egy ideje nincs jól. Ez az utolsó lehetőségem, hogy tegyek érte valamit. Hihetetlenül sokat jelentene neki, ha újra a McCreadie-k birtokában tudhatná a szigetet.
– Van családja?
– Van egy unokája.

Tehát a sziget lenne Mac hagyatéka, amely Ausztráliához köthetné az unokát.
– Érted már, miért nem adhattam fel harc nélkül? – kérdezte Donovan.
– Nagyjából igen. Azt viszont nem, hogy miért csak most mondod el.
– Nem szívesen beszélek róla – magyarázta meg kurtán a férfi. Bezárult előtte, mint mindig, amikor személyes dolgokról volt szó. Ám a lány eltökélte, hogy lebontja a falat, amelyet maga köré emelt.
– Miért éppen most beszéltél róla? – faggatta tovább.
– Tennem kellett valamit. El akartál utazni.

Susannah fájdalommal fogta fel a mondat teljes jelentését. El akart utazni, hogy feleségül menjen egy másik férfihoz. Ezzel Donovan elveszítené az utolsó esélyét, hogy visszaszerezze Macnek a szigetet. És a szíve mélyén érezte, hogy elveszítene valami mást is.
– Már nem tudom visszafordítani a dolgokat – mondta sajnálkozva.
– Dehogynem. Azzal, hogy nem mégy férjhez. – Elhallgatott, és a lány ajkára pillantott. – Maradj itt, Susannah! – kérte. – Győzz meg róla, hogy tényleg akarod ezt az esküvőt!

Bár Susannah éppen erre a kérésre számított előző éjszaka, most meglepetésként érte. Elakadt a lélegzete az ellentmondásos érzelmektől.
– Nem maradhatok, Donovan! – mondta rövid gondolkodás után. – Nem tehetem.
– Attól tartok, nincs más választásod.
– Miért ne lenne… – kezdte Susannah, de elhallgatott, amikor meglátta a férfi elszánt tekintetét.

Villámgyorsan megfordult, és még látta, ahogy a hajó fehér tajtékhullám kíséretében tovaúszik.
– Előre megbeszélted Gillyvel, hogy nélkülem megy tovább, ugye? Idehurcoltál és kicsaltál a partra!

Donovan sejtette, hogy a lány nem lesz túl boldog, de a megvető tekintettel nem számolt. Susannah annyit kérdezett:
– Meddig akarsz itt fogva tartani?
– Amíg kell, hogy visszatartsalak a házasságtól.

Donovan felvitte a házhoz a csomagját és a friss élelmiszert. Néhány éve a sziget legmagasabb pontjára fényűző faházat építettek, amely a szállodához tartozott. Menedéket a civilizáció elől, telefon, televízió és internet nélkül. A hullámlemezből épült bádogkunyhó, amelyben Mac a gyermekkorát töltötte, most a gondnok szállása volt.
– Voltál valaha itt? – kérdezte Donovan, miután kilépett a verandára, és Susannah mellé állt a korláthoz.

Fejedelmi kilátás nyílt körben a tengerre, megerősítette az érzést, hogy vad és elhagyatott helyre kerültek. A lány nem válaszolt a kérdésére, de a férfi annyiban hagyta. Majd elszáll a dühe, főleg ha ő elmondja, miért jött ki hozzá.
– Szeretnélek megkérni egy szívességre. Készítenem kellene néhány fotót a szigeten.
– Jó szórakozást hozzá!

Legalább beszél velem, gondolta Donovan. A dacos megjegyzés még mindig jobb volt, mint a jeges hallgatás.
– Nem lesz túl szórakoztató, ugyanis Macnek készülnek a képek.
– Legutóbb nem gondoltál erre? – csodálkozott a lány. – Volt nálad fényképezőgép, amikor elindultál.
– Igen, és itt a múlt időn van a hangsúly.
– Ellopták a támadók?

Donovan nem felelt. A lány szemébe nézett, és még egyszer megkérdezte:
– Segítesz nekem a fényképezésben? Mac szeretne rólam egy képet a kunyhó előtt.
– Segítek – egyezett bele Susannah –, de tudd, hogy csakis Mac miatt.

Donovan húzta a kirándulást, ameddig tudta, de Susannah türelme véges volt. A férfi még a teraszról felfedezett egy érintetlen, homokos partszakaszt, ahová meredek út vezetett. A lány azonban nem hagyta, hogy lesegítse az ösvényen, helyette a kezébe nyomta a fényképezőgépet.
– Már éppen elég képet készíttettél magadról – közölte. – Nem vagyok hegyi kecske, és egyébként sem öltöztem túrához. Visszamegyek a házba, és lezuhanyozom.

Két óra múlva Donovan bekopogott Susannah hálószobájába a legfelső emeleten. Választ azonban nem kapott. Lehet, hogy éppen öltözik. Vagy a pokolba kívánja őt. A férfi várt egy kicsit, ám nem hallott mozgást az ajtó mögül.

Susannah annyira fél a tengeren, hogy biztosan nem próbálja meg elhagyni a szigetet. Mégis nyugtalankodott. Ő hozta ide a lányt, neki kell vigyáznia rá. Még egyszer bekopogott, majd benyitott. Lehet, hogy Susannah kint áll az erkélyen, és nem hallotta a kopogását…

A lány azonban az ágy közepén ült törölközőbe burkolózva. Hosszú lábát kinyújtotta, kinézett az ablakon, élvezte a lélegzetelállító kilátást a fákra és a tengerre. Ám Donovan észre sem vette a kilátást, a lány látványa fogta meg. Ámulva nézte, mennyire szép és mennyire sebezhető.

Eszébe jutott csalódott pillantása a parton, amikor rájött, hogy elment a hajó. Nagy nehezen megállta, hogy ne érjen hozzá. Türelmesen várta, hogy mondjon valamit. A lány azonban nem vett tudomást a jelenlétéről.
– Még mindig duzzogsz? – törte meg a csendet a férfi.
– Gondolkodom. Azon, amiről a parton beszéltünk – válaszolta halkan Susannah, és elfordult az ablaktól. Donovan most látta, hogy az arca piros és a szempillája nedves. Alighanem sírt.
– Amikor megkérdezted, van-e olyan ember, akiért bármit megtennék, ösztönösen válaszoltam. Vannak mások is az életemben, akikért tűzbe mennék. Zara szerint önzőbbnek kellene lennem, túl nagylelkű vagyok.
– Zara a testvéred? – találgatta Donovan, mire a lány bólintott.
– Ő is fent van azoknak a listáján, akikért mindenre képes lennék, de rögtön a nagypapámra gondoltam, pedig már tíz éve meghalt. Talán azért, mert nem volt rá alkalmam, hogy teljesítsem egy utolsó kívánságát. Túl gyorsan ment el. – Felemelte a fejét, és a férfira nézett. – Mac meg fog halni, ugye?

Donovan lélegzete elakadt a nyílt kérdés hallatán, de nem kellett válaszolnia. Susannah anélkül is tudta az igazságot.
– Gondoltam – nyugtázta. – Azért jöttél, hogy megkérdezd, duzzogok-e még, vagy van még valami? – kérdezte aztán rekedt hangon.
– Hoztam neked ruhát. Gondoltam, szívesen átöltöznél vacsora előtt. A férfi letette a kezében tartott ruhadarabokat a komódra, majd elindult kifelé. Ha most megszólal, elárulja, mennyire feldúlt. Már majdnem az ajtónál volt, amikor Susannah utánaszólt.
– Mac a nagymamád, ugye?

Donovan nem felelt. Nem értette, hogyan jött rá a lány.

Aztán szó nélkül kiment a szobából.

10. FEJEZET
Amikor lement a nap, Donovan begyújtott a nagy kandallóba a nappaliban. Először örült neki, hogy Susannah távol maradt. Szüksége volt némi időre, hogy nyalogassa a sebeit, amelyeket feltéptek a kérdései.

Vivaldit tett a CD-lejátszóba, és egy nagy késsel nekiesett a nyers élelmiszereknek. Ez segített. Már a mártást főzte a tonhalas tésztához, mellette nyitott üveg vörösbor állt a pulton. Még egyszer átfutotta, mit kell tennie – és most nem arról volt szó, hogy visszanyerje az emlékeit.

Ha Susannah vele vacsorázik, kihasználja az együttérzését, hogy közelebb jusson a céljához. Ha nem jön le, felviszi neki a vacsorát. Jól felkészül, nem hagyja, hogy hasson rá a sebezhetősége. Inkább az előnyére fordítja.

Tűzbe hozta a gondolat: Susannah az ágyban, az ő ruhájában! Amikor mozgást hallott a lépcsőn, csalódott volt, mert egyre jobban tetszett neki a hálószobás változat. Becsukta az éléskamra ajtaját, és kiment a nappaliba, kezében egy csomag tésztával. Amikor, meglátta a lányt lejönni a lépcsőn, azonnal eltűnt a csalódása.

Végig azon gondolkodott, vajon hogy áll Susannah-nak az ő ruhája… a boxeralsó éppen hogy kilógott a hosszú ujjú póló alól, amely majdnem térdig ért. Így is eleget mutatott hosszú, karcsú lábából, és ez még jobban meghozta Donovan étvágyát.

Susannah rajtakapta, hogy a férfi a lábát bámulja, és megállt az utolsó előtti lépcsőfokon. Szinte tapintható volt köztük a feszültség. Donovan elfordult. Ha azt akarja, hogy működjön a terve, Susannah-nak jól kell éreznie magát a társaságában, különben nem tudja kihasználni az együttérzését, hogy elcsábítsa. Úgyhogy szigorúan váll fölött tartotta a szemét.
– Csinos vagy – bókolt.

A lány, még mindig gyanakodva, lement a lépcsőn.
– Jó volt tiszta ruhába bújni. Köszönöm.
– Néha nekem is lehetnek jó ötleteim – jegyezte meg a férfi.
– Ez egy volt közülük – mondta a lány, és egymásra néztek a nappali két végéből.

Susannah hálásan pillantott a férfira. Ígéretes kezdet, mondta magában Donovan. Ám a lány a következő pillanatban kihúzta magát, és egyenesen a konyhába ment.
– Viszek fel valami ennivalót á szobámba – szólt hátra.
– Mindjárt kész a vacsora – ellenkezett a férfi. – Miért nem ülsz le a kandallónál? Készítettem néhány falatkát, amíg elkészül a tészta. Tudok szolgálni borral, sörrel vagy vízzel.
Susannah habozva megállt, és a levegőbe szimatolt.
– Tonhalas tészta paradicsommártással – fedte fel a férfi, mi készül. – Ez a specialitásom.
– Te főzted? – csodálkozott a lány. – Szakácskönyv nélkül?
– Miért vagy ennyire meglepődve?
– Júliusban még azt mesélted, túl sokat utazol ahhoz, hogy saját háztartást vezess. Vagy étteremben eszel, vagy rendelsz.
– Jó oldala is van annak, ha heteken át nem tud az ember dolgozni.
– Szép, hogy ebből a tapasztalatból le tudtál szűrni valami hasznosat is – mondta komolyan a lány.
– Például most már kiismerem magam a konyhában – közölte vállvonogatva Donovan. – Miért nem ülsz le? Mindjárt ott lesz a pincér.

A lány rövid tétovázás után letelepedett a kandallónál. Biztosan azon gondolkodik, mit tervezek, gondolta magában a férfi. Figyelte, ahogy Susannah leül a kandalló előtti párnára. Felkeltettem a kíváncsiságát, ezért marad, gondolta, és elhessegette a feltámadó ellenérzését. Ma ugyanúgy eloszlatja az aggályait, mint előző este – de ezúttal nem vonul vissza.
– Bort?
– Kérek, köszönöm. – A lány kíváncsian figyelte, ahogy Donovan falatkákat tesz egy tányérra, és bort tölt. – A felszolgálást is meg kellett tanulnod, vagy nem volt rá szükség?
– Egyedül élek, ha erre gondolsz.
– Azt hittem, a körülmények miatt…
– Volt mellettem ápoló.

Susannah kényelmesen elhelyezkedett a párnán, így a férfi lopott pillantást vethetett mesés lábára. Ám a lány következő kérdése elvonta róla a figyelmét.
– Miért nem költöztél Machez? Ő az egyetlen rokonod, ugye?

A férfi végig sejtette, hogy újra szóba kerül a kapcsolata Mackel. Ezzel a kemény hanggal azonban nem számolt.
– Úgy érzem, nem hiszel nekem.
– Júliusban még azt mondtad, nincs családod.
– Akkor még nem is volt. Ez a támadás másik kellemes következménye.

A lány hitetlenkedve rázta meg a fejét.
– Kaptál cserébe egy nagymamát? – kérdezte döbbenten.
Rátapintott a lényegre, gondolta Donovan.
– Mac tizenévesen esett teherbe, és örökbe adta a lányát. Tíz éve lelt a nyomára, ám addigra az édesanyám már régen meghalt. Ügyfélként jelentkezett nálam. Soha nem akarta elárulni az igazságot.
– Miért nem? – csodálkozott könnyes szemmel Susannah.

A férfi éppen ezt akarta elkerülni. A könnyek csak felélesztették a fájdalmát.
– Miért kutatott fel, ha nem akarta elárulni, hogy ő a nagyanyád?
– Meg akart ismerni, segíteni akart nekem. Aztán megtapasztalta, hogy család nélkül is jól boldogulok.
– Értem, de miért mondta el végül mégis? – faggatta tovább a lány, ám ekkor rájött az igazságra. – Meg fog halni, ugye?
– Így van – ismerte be a férfi –, de nem ez az egyetlen ok. Amikor kórházban feküdtem, sokat beszélgettünk, hogy kiderítse, mire emlékszem. Mialatt felépültem, sok időt töltöttünk együtt. Nemcsak az üzletről vagy a gazdasági helyzetről beszéltünk, a múltjáról is mesélt. Dolgokról, amelyeket megbánt. Amikor szóba hozta az édesanyámat, összeállt a kép.
– Nagy megrázkódtatás lehetett.

Donovan odavitte a bort a kandallóhoz. Leguggolt, a lány felé nyújtott egy poharat, majd leült mellé a földre. A térdük kis híján összeért. Suzannah megborzongott, és Donovan örült, hogy válaszol a teste a közelségére. A testi vonzalommal meg tud birkózni, talán a javára is tudja fordítani. Nem úgy, mint a lelkét perzselő érzelmekkel.
– Ne légy szomorú, Susannah! – vigasztalta. – Ahogy mondtad, az emlékezetemért cserébe kaptam egy nagymamát.
– Akit nemsokára elveszítesz – mondta a lány elérzékenyülve. – Azt hiszed, nem érthetem, min mentél keresztül, pedig egy részét magam is átéltem.
– A nagyapáddal?
Susannah bólintott.
– Mindig szívesen horgászott. Így szakadt ki a cég mindennapjaiból, a társadalmi nyomás alól. Gyűlölte a fogadásokat és a fecsegést… Aztán egy hétvégén tengeri horgászatra ment, és többé nem jött vissza.
– Ezért irtózol a hajóktól?
– Nem, hanem azért, mert mindig tengeribeteg leszek – tiltakozott a lány. – Bár a pszichológusoknak tetszene az ötlet. Horton nagypapa sokkal több volt, mint az a gátlástalan nagytőkés, akinek a sajtó beállította.
– Sajnálom.
– Én is. Rám hagyta a faházat, ahol mindig éjszakáztunk, amikor pisztrángot fogtunk.

Donovan ismeretlen érzésekkel szembesült a lány fájdalmas arca láttán. Együtt érzett vele, és arra vágyott, bár megvigasztalhatná.
– Te is horgászol? – csodálkozott. – Mekkora volt a legnagyobb fogásod?
– A nagyapám már pelenkás koromban megtanította, hogyan foghatok léggyel halat – vágta rá büszkén Susannah, mire Donovan összevonta a szemöldökét.

Legjobb akarattal sem tudta elképzelni őt halásznadrágban és gumicsizmában.
– Le vagyok nyűgözve.
– Nem annyira, mint annak idején, amikor az orrod előtt kifogtam az első keszeget!

A férfi rájött, hogy a lány a közös hétvégéjükről beszél, amelyre ő nem emlékszik. Kérdezhetett volna további részleteket, de amikor Susannah haján megcsillant a napfény, már nem érdekelte a múlt. Jobban meg akarta ismerni. Nem az üzlet vagy az emlékei miatt, hanem csak a maga kedvére.
– Gyakran jársz abba a kunyhóba? – kezdte.
– Sajnos mindig túl sok a dolgom, bár ez nem kifogás. Egyszer viszont elvittem magammal Zarát, és megtanítottam neki a halfogást Horton papa módra. Őstehetség!
– Neki miért nem tanította meg a nagyapád?
– Nem ismerte Zarát. Én is csak néhány éve ismertem meg, amikor elkezdte keresni az édesapját.
– És megtalált téged?
– Szerencsére – sóhajtott a lány, és a tányérra pillantott a pulton, amelyein az előétel hevert, érintetlenül. Donovan étvágya nem a vacsorára, sokkal inkább a mellette ülő vörösesszőke nőre irányult.
– Hasonlít rád a húgod? – tudakolta, mire Susannah rápillantott a borospohár pereme fölött.
– Ugyanezt kérdezted, amikor először beszéltem a családomról.
– És mit válaszoltál?
– Azt, hogy egyáltalán nem. Zara igazi bombázó, magas, szőke és gyönyörű. Orvosnak tanul, és nagyon okos. Kutatni szeretne. Ha ez még nem elég, az egyetem mellett személyi edzőként dolgozik. Annyira remek nő, hogy ha nem szeretném, kénytelen lennék irigyelni.
– Sokkal jobban hasonlítasz rá, mint gondolnád – bizonygatta a férfi.
– Pontosan ezt válaszoltad annak idején is.
– Azt akarod mondani, hogy túl kiszámítható vagyok? – faggatta tréfásan Donovan. – Átlagos és unalmas?

Susannah hangosan felnevetett, a bor rózsás ragyogást varázsolt az ajkára. A férfi örült, hogy végre megtalálták a közös hangot.
– Sok minden vagy, de unalmas biztosan nem – vallotta be a lány, és hosszú, érzéki pillantást váltottak. Donovan faggathatta volna tovább, melyek az izgalmas oldalai, de csak egy részlet érdekelte.
– Júliusban is így volt? – kérdezett rá, és bár nem tudta megfogalmazni a köztük lévő érzéki feszültséget, Susannah értette, mire céloz.
– Igen, mindig is így volt – jött az őszinte, nyílt válasz.

Ám amikor a férfi kivette Susannah kezéből a poharat, és mélyen a szemébe nézett, a lány megint bizalmatlanná vált. Talán megbánta az őszinteséget – vagy kiolvasta a szeméből, mire készül. A férfi óvatosan a térdére tette a kezét.
– Ne tedd! – mondta Susannah elfúló hangon, amikor közelebb hajolt. Donovan azonban nem tűrt ellenállást. Nem akarta, hogy kimondja a vőlegénye nevét, hogy az érdekházasság közéjük álljon. Gyengéden felemelte a lány állát, és megcsókolta. Susannah nem mozdult, ami zavarta, mert többet akart. Azt, hogy viszonozza az érintését, és visszacsókolja.

Óvatosan megfogta az arcát, és még finomabban csókolta. Szájával felkutatta az ajka vonalát, majd az állát kezdte becézgetni. Egy másodpercre Susannah szemébe nézett. Elvesztette az időérzékét, amikor a tenyere alatt érezte a lány puha, meleg bőrét.

Susannah ahelyett, hogy ellökte volna magától, az ingébe kapaszkodott. Halkan felnyögött, vágyakozva és odaadón. Végre a nyelve is megmozdult, ami felébresztette Donovanben egy másik csók emlékét. A nap betűzött az ablakon, ő a lány hajába túrt, magához húzta, megcsókolta, majd ráhengeredett. Hirtelen emlékezett a szenvedélyre, Susannah sikolyára.
– Jó veled – visszhangzott a fejében a mondat. Váratlanul abbahagyta a csókot, és durva káromkodással szakította ki Susannah-t az érzékek viharából. A lány értetlenül nézett rá. Az egyik pillanatban a combját simogatja, és elmélyülten csókolja, a másikban felpattan és szitkozódik!
– Mi a baj? – tudakolta óvatosan.
– Azt hiszem… bevillant egy emlék. Azt sem tudom, hogy emlék volt-e, vagy csak… – Donovan vállat vont, és feszült hangon folytatta: – Nem tudom, mi váltotta ki, de egy pillanatra láttalak magam előtt, és hallottam egy mondatot.
– Én nem mondtam semmit. Nem is tudtam volna – jelentette ki a lány. Annyira összezavarta a csók, hogy akkor sem tudott volna megszólalni, ha a férfi szája nem tapad az ajkára. – Vagy annak idején mondtam valamit, amire visszaemlékeztél?
– Nem te, én. Egy másodpercig érthetően hallottam, aztán már vége is volt. – Donovan elégedetlenül csettintett. – Egy apró villanás a hatalmas sötét lyukban, amely a fejemben van. Az is lehet, hogy csak beképzeltem magamnak.

A pillantása elárulta, hogy érzéki képzelgés lehetett. Susannah elengedte az inge ujját. Legszívesebben felugrott és elmenekült volna. Messze mindentől, amit ez a férfi kivált belőle érzelmileg és testileg, régen és most. Bántotta, hogy Donovan nem tudja megosztani vele, mit élt át újra, de a tekintetében ülő csalódás megérintette. Képtelen volt elutasítani. Segítenie kell, hogy emlékezhessen!
– Talán mégis emlék volt – kezdte vigyázva. Összeszorította a combját, és maga alá húzta a lábát. Ám hiábavaló volt a próbálkozás, hogy csillapítsa az éhséget, amelyet a férfi ébresztett benne. – Elmondod, mit hallottál?
– Egyet árulj el! – kérte Donovan, és hosszan nézett a szemébe. – Tettem neked valaha valamilyen ígéretet?

Susannah szívverése egy pillanatra kihagyott. Képtelen volt elmondani neki az igazat. Nincs értelme feltépni a sebeket. Életében először hazudott az arcába valakinek – az utolsó erejével.
– Nem ígértél semmit, Donovan.

A férfi nem hitt neki, de nem leplezte le a lány hazugságát. Nem gyakorolhat rá nagy nyomást, különben még jobban elkezd védekezni. Márpedig ha véghez akarja vinni a tervét, Susannah-nak itt kell maradnia vele a kandallónál.

Már tudta, hogy nem csak a Palisades miatt akarja megakadályozni a házasságot. Egész este figyelte a lányt, ahogy eszik, iszik és beszél, s nem tudott másra gondolni, mint arra, milyen ízű lehet az ajka. Nem azért, hogy felfrissítse az emlékezetét, hanem azért, mert kívánta.

A vágya minden perccel nőtt, ahogy a bizonyosság is, hogy Susannah ugyanígy kívánja őt. Az arca kipirult, nyugtalanul játszadozott az evőeszközzel, a pohárral. Kezdetben vidáman fecsegett, most egyre ritkábban szólalt meg. Donovan könnyedén életben tarthatta volna a beszélgetést, de kaján örömet talált a kínos szünetekben. Szándékosan nyújtotta el a csendet, amíg Susannah idegesen össze nem kezdte szedni az edényeket az asztalról.
– Hagyd! – szólt rá. Amikor folytatta volna, hozzátette: – A tányérok maradnak, és te is. Holnap is elrakodhatunk.
– Hát persze, holnap – ismételte meg a lány villogó szemmel. – Meddig is maradunk itt a szigeten?
– Gyere, üljünk vissza a tűzhöz! – javasolta erre Donovan. – Főzök egy kávét.
– Köszönöm, nem kérek. És a kandallónál sem szeretnék tovább csevegni – közölte Susannah. – Kérlek, Donovan, válaszolj a kérdésemre! Mikor jön vissza értünk Gilly?
– Amint tisztáztuk az ügyeinket.
– Az ügyeinket? – kérdezett vissza felháborodva a lány, és előrehajolt. – Hogyan tisztázhatnánk ezt a zűrzavart, amíg itt ülünk a világ végén?
– Nemcsak az üzletre gondolok, hanem kettőnkre is. Nekünk is van mit tisztáznunk – szögezte le Donovan, és örült, hogy a lány érti, mire céloz.

Susannah felhevült tekintettel ránézett, aztán megrázta a fejét.
– Tagadod, hogy van köztünk valami? Egy ilyen csók után? – kérdezte vágyakozva a férfi. Alig várta, hogy újból megcsókolhassa a lányt. – Még érzem az ajkad ízét, Susannah.
– Nem számít.
– Tényleg nem? Mi lenne, ha ott folytatnám, ahol abbahagytuk, és a végén itt hevernénk meztelenül, egymás karjában?
– Akkor te nyernél – felelte Susannah. – Egyetlen okból hoztál ide: hogy meghiúsítsd az esküvőmet. Mi lenne jobb megoldás, mint hogy elcsábíts?
– Nem csak az üzletről van szó, Susannah. Letagadod, hogy vonzódunk egymáshoz.
– Nem tagadom, hogyan is tehetném? – vágott vissza a lány, és a szeméből sütött a szenvedély. – Ám bármennyire kívánlak, Donovan Keane, egyvalamit nem teszek meg. Az apám megcsalta az anyámat Zara édesanyjával, és még ki tudja, hány nővel. Ezt soha nem tenném Alexszel. Még te sem fogsz rávenni. Azért sem, hogy megszerezd Macnek a szigetet.

11. FEJEZET
Donovan nem tudott ellenérvet felhozni. Ha tovább erősködik, elveszíti Susannah tiszteletét, amely az utóbbi huszonnégy órában felettébb fontos lett számára. Valami azonban lázadt benne, nem akart tétlen maradni. Két hónapig volt tétlenségre kárhoztatva. Most ugyanúgy kínozta a türelmetlenség és a tehetetlenség, mint a vágy.

Egész éjjel ébren feküdt, hajnalban hallotta, ahogy Susannah fel-alá járkál az emeleten. Nem volt túl csábító egy újabb hasonló éjszaka gondolata. Ahogyan az eget eltakaró esőfelhők sem.

A felhők késő délelőtt eltűntek, mintha a rossz hangulata elől menekülnének. Megpróbálta elnyomni az ellentmondásos érzéseket: lefutott jó néhány kilométert a parton. A testmozgástól jobban érezte magát, ám ez csak addig tartott, amíg fel nem é-{m a házhoz a meredek dombon.

Úgy tervezte, vesz egy jó forró zuhanyt, és nekilát főzni. Belépett a házba, és éppen lehúzta az átizzadt pólót, amikor látta, hogy Susannah ott ül a kanapén. Nyitott könyv hevert az ölében, ám a tekintete az újra gyülekező, sötét felhőkön járt. Egészen addig, amíg ő be nem lépett.

A lány megbabonázva meredt a férfi meztelen mellkasára, mire elszállt a maradék nyugalom is. Donovan aggodalmat látott a szemében, de a lány leolvashatta az arcáról a figyelmeztető jeleket, és nem szólt a sebeiről. Ám amikor Donovan elindult a hálószobája felé, tekintetével követte minden lépését.
– Visszajön ma Gilly? – faggatta.
– Nem – mondta a férfi ingerülten, és lenyomta a kilincset. – Ha a vihar miatt aggódsz, a csónakházban van egy kicsi motorcsónak. Bármikor felkerekedhetünk.
– Mennyire kicsi? – kérdezte a lány határozottan, de közben görcsösen szorította az ölében heverő könyvet.

Úgy tűnt, félelme ellenére fontolóra veszi a lehetőséget. Donovan a zuhany alatt visszagondolt az előző esti beszélgetésükre. A lányra, ahogy a nagyapjáról mesél, aki elment halászni, és soha nem tért vissza.

Negyedóra múlva kilépett a szobájából, készen arra, hogy bocsánatot kérjen Susannah-tól. A lány azonban nem volt sehol. Donovan kisietett a verandára, és meglátta a parti csónakháznál. Megnézi, mekkora a csónak? Kár volt említeni…

Két óra múlva Susannah még mindig nem jött vissza, és a férfi aggódni kezdett. Remélte, a lány nem csinált semmi ostobaságot. Elvégre nem egyszerűen fél a hajóktól, hanem szabályosan retteg.

A következő pillanatban mozgást látott az ösvényen, a csónakkikötő fölött. Felcsillant az ismerős fehér ing, amelyet reggel Susannah ajtaja elé rakott. A lány a ház felé sietett.

Nem tudta, haragudjon-e rá, vagy örüljön. Ha a lány nem szedi a lábát, elkapja a vihar. Az első cseppek már le is hullottak.

Donovan nekiiramodott. Abban a pillanatban ért oda, amikor megnyíltak az ég csatornái. A házig vezető rövid úton mindketten bőrig áztak. Donovan mérges volt, mert a sziget jó időben sem könnyen járható. Susannah meg is csúszhatott volna a felázott talajon, és lezuhanhatott volna a meredek dombról.
– Elment az eszed? – korholta, amikor beértek a verandára.
– Nem hiszem – ellenkezett a lány, és kisimította nedves tincseit az arcából. – Különben elindultam volna a csónakkal.

A fenébe, tényleg fontolgatta! – szitkozódott magában a férfi. Amikor látta, hogy Susannah reszket a hidegtől, kinyitotta az ajtót, és gyorsan betessékelte a házba.
– Gyorsan menj be a legközelebbi zuhanyzóba, és melegítsd fel magad! – parancsolt rá. – Addig én keresek száraz ruhát.
– Inkább felveszem a…
– Ne vitatkozz, különben magam raklak be a zuhany alá! – fenyegetőzött a férfi, és tett egy lépést felé.
– Megyek már, menni fog egyedül is! – tiltakozott Susannah, és gyorsan elindult a fürdőszoba felé.

Menet közben próbálta kigombolni az ingét, de remegő keze nem boldogult a gombokkal.
– Segítsek? – kérdezte a férfi, mire a lány megállt, és félig felé fordult. A vizes ing a bőréhez tapadt, kirajzolta a melltartóját és telt mellét.

Donovan annyira kívánta, hogy mozdulni is alig tudott. Megint felvillant előtte egy kép: kigombolt egy blúzt, kemény mellbimbót látott, és érezte Susannah puha ajkát a száján.

Lassan a lány szemébe nézett. Nem tagadhatta le, hogy kívánja. Susannah ezúttal nem zárkózott magába, és nem is támadt rá. Büszkén kihúzta magát, és megválaszolta a férfi kérdését, amelyet az rég elfelejtett:
– Boldogulok magam is.

Susannah addig állt a zuhany alatt, amíg fel nem melegedett. Folyamatosan az járt a fejében, hogyan néztek egymásra Donovannel. Nem akart arra gondolni a forró víz alatt, hogyan simult a férfi kemény izmaira a nedves fehér ing, és mi lenne, ha levenné…

Nem fogja elképzelni Donovan Keane-t vetkőzés közben! Dühösen zárta el a vizet, de továbbra is csobogást hallott, csak jóval tompábban. Rájött, hogy a férfi éppen fürdik a másik földszinti zuhanyzóban. Amikor belegondolt, hogy Donovan meztelen testét csak egy fal választja el tőle, kis időre megfeledkezett minden önfegyelméről.

Gyorsan megtörölközött. Elhatározta, hogy felrohan a lépcsőn, és bezárkózik a szobájába, amíg el nem múlik a vihar. Ha odakint nem is, legalább a testében. Ám a használaton kívüli hálószobában, ahonnan a zuhanyzó nyílt, megtorpant. Az ágyon egy váltás tiszta ruha hevert.

Felkapta a ruhadarabokat. A víz még folyt, van ideje elmenekülni. Felrohant a lépcsőn, és csak akkor nyugodott meg, amikor bezárta maga mögött a hálószobája ajtaját. Nem csak a rohanástól lihegett. A melléhez szorította a férfi ruháit. Bár tiszták voltak, bensőséges volt a bőrén érezni azt a fehérneműt, amelyet már Donovan is viselt.

A józan ész azt tanácsolta, vegye fel a saját fehérneműit. Minden ruháját kimosta és kiakasztotta száradni. Ha még eszénél lenne, kihajítaná a férfi ruháit az ablakon. Donovan akarata ellenére tartja fogva a szigeten.

Millió oka lenne dühöngeni, de meg tudta érteni a férfi tettének mozgatórugóit.

„Van olyan ember az életedben, akiért bármit megtennél?” Ezt kérdezte tőle Donovan még a villában. Tegnap éjjel elment, amikor arra kérte: tartsa tiszteletben a döntését. Ma kitört a vihar, és elérohant, hogy visszavigye a házba. Utána száraz ruhát hozott neki. Ezek jobban megingatták a lány elszántságát, mint a férfi kidolgozott, meztelen felsőteste.

Szélroham rázta meg vadul a házat. Egyre hevesebben tombolt a vihar. Gyorsan felvette a saját megszáradt ruháit. Elhatározta ugyan, hogy idefent marad, de tudta, hogy az üvöltő szél előbb-utóbb lekergeti a meleg, biztonságos nappaliba.

Miért késleltetné az elkerülhetetlent? Odalent legalább elterelheti a figyelmét. A nappaliban voltak könyvek meg régimódi társasjátékok, és lehetett zenét hallgatni.

Kinek játszom meg magam? – gondolta. Odalent vár Donovan, ő órákig elszórakoztat majd. Összeszorult gyomorral ment le a lépcsőn. Nem pazarolt rá sok időt, hogy kicsípje magát. Mindössze a haját kötötte lófarokba, és tett az arcára egy kis alapozót.

Donovan a kandalló előtt térdelt a nappaliban, és gyufát tartott az apróra vágott fahasábokhoz. A fa sisteregve tüzet fogott. Fellobbantak a lángok, és aranyszínbe vonták a férfi arcélét.

Mi lehet benne, amiért ennyire vágyom rá? – töprengett Susannah. Donovan odafordult felé, mintha olvasna a gondolataiban, és felegyenesedett mind a száznyolcvanöt centijével. A dühöngő viharral együtt egy belső hang is azt sugallta: keressen menedéket. Ám Susannah szíve úgy dobogott, hogy elnyomta a hangocskát.
– A saját ruhádat vetted fel – állapította meg a férfi, amikor meglátta szoknyában és pulóverben, harisnyában és csizmában. – Remélem, kényelmes.
– Nem igazán – ismerte be a lány. – Azért köszönöm a ruháidat. Ha így megy tovább, holnap még szükségem lesz rájuk – mondta, és megdörzsölte a karját.
– Fázol? – aggodalmaskodott Donovan. – Gyere, ülj le a kandalló mellé!
– Nem fázom, a szél miatt remegek. Nem vagyok az üvegcsörömpölés nagy barátja.
– Rossz élmény?

A lány bólintott.
– Az egyik kirándulásunkon szereztem, amikor nagyapával felmentünk a hegyi kunyhóba. Tényleg kunyhót képzelj el: egyetlen szoba, vécé az udvarban. Semmi komfort. Nagypapa így maradt hű a gyökereihez.
– Ahogy mondani szokás, tányérmosóból lett milliomos?
– Így van – mondta Susannah, és lassan beljebb ment a szobába. – Ingatlanokkal, építkezésekkel, pénzügyi befektetésekkel szerezte a vagyonát. Mindenesetre azon a hétvégén a kunyhóban voltunk éppen, amikor hatalmas vihar tört ki. Az egész épület ingott és nyikorgott. Egy nagy eukaliptuszfa egyenesen a verandára dőlt. Azt hittem, nem érem meg a kilencedik születésnapomat.
– Nagy kár lett volna – jegyezte meg komolyan a férfi. – Gyanítom, hogy hatalmas családi ünnepséget csaptatok.
– Méghozzá milyen fényűzőt! – tetté hozzá a lány; viccelni akart, de inkább gunyorosra sikerült a mondat. A férfi némán nézte, ebből ő tudta, hogy megint túl sokat árult el magáról. – Ahogy látod, sértetlenül túléltem – folytatta. – Valószínűleg nem volt olyan vészes a vihar, mint az emlékeimben. Ehhez képest talán lágy tengeri szellő volt. Fent, a nagy ablakok mellett úgy éreztem, mindjárt befújja a szél a szobába a fél szigetet.

Ebben a pillanatban újabb szélroham rázta meg a házat. Susannah összerezzent, Donovan meg sem rezdült.
– Ez a ház már többet is kibírt – nyugtatta meg a lányt. – Nem emlékszem az itteni tartózkodásomra, de annyi dicséretet olvastam erről a helyről, hogy tudom, mit akarok megvenni. Biztonságban vagy.
– Tényleg?

Kis ideig mindketten hallgattak. Susannah előző este ugyanezt kérdezte, és a férfi válaszul szó nélkül visszament a villájába. Ma este azonban Donovan tudta: a szavaira van szüksége, hogy megajándékozza a bizalmával.
– Én hoztalak ide, és meg is védelek – jelentette ki.

Susannah megbízik benne… Meglepő, örvendetes és egyben ijesztő volt a felismerés. Némileg a hangulat is megváltozott közöttük. A lány nem akarta, hogy a férfi továbbra is kiszolgálja. Donovan viszont nem szerette vesztegetni az időt, mindig elfoglaltságot keresett magának. Ezt mondania sem kellett, látszott nyughatatlan vérmérsékletén, amely az üzleti életben is új kihívások felé űzte.

Az egyik ok, amiért nincs szüksége saját otthonra.

Susannah éppen egy kirakós játék újabb darabkáját illesztette a helyére, amikor a férfi belépett a konyhába.
– Ma én vagyok a soros a vacsorafőzésben! – közölte vele gyorsan.
– Tudsz főzni?
– Méghozzá egészen jól.

A férfi a tűzhelynek támasztotta a csípőjét, és mosolyogva összefonta karját a mellkasán.
– Miért mosolyogsz? – érdeklődött bizalmatlanul a lány.
– Miattad. Mindig meg tudsz lepni. Amikor először láttalak, kényes kis hercegnőnek hittelek.
– Gyémántos diadémmal?
– Valahogy úgy.
– Gumicsizmában mindig is jobban éreztem magam – közölte kényeskedő hangon a lány. – A diadém beleakad a hajamba.
– Van mibe beleakadnia – jegyezte meg Donovan. – Ez a természetes hajszíned?

Már egyszer megkérdezte, az első együtt töltött éjszakán. Majd kitalálta, hogy sajátos módon bizonyosodik meg az igazságról. Susannah-nak bizsergett a bőre, amikor visszaemlékezett, hogy a férfi keze a szoknyája alá siklott, és a combját kezdte cirógatni. Hamar kiderült, természettől vörös-e a haja…

Elöntötte a forróság az emlék hatására.
– Igen – mondta rekedten. – Mindenem természetes.
A férfi tekintete elsötétült a megjegyzésre.
– Na és a göndör tincsek?
– Minden, amit látsz, én vagyok.
– Hús-vér mivoltodban – mormolta Donovan. Szenvedélyes pillantásába a lány minden idegszála beleremegett. – Cseppet sem vagy hercegnős.
– Most nem teljesen önszántamból ilyen a frizurám. Általában kiegyenesítve hordom a hajam, és festem is magam. Zara mindig azt mondja, egy ausztrál nőnek meg kell tenni ennyit a külsejéért.
– Nem kell.
– Dehogynem. Egy hercegnőnek, aki göndör, vörös hajjal, piszkafa lábbal és nyári szeplőkkel nő fel, meg kell tanulnia kicsípni magát.

A férfi felnevetett. Susannah-nak most tűnt fel, hogy ezt a csibészes nevetést először hallja, amióta újra találkoztak. Nem volt ideje kiélvezni az élményt, mert Donovan újra megszólalt. Azt mondta:
– Remek nő lett belőled, hercegkisasszony!

Donovan és Susannah végül együtt főzték meg a vacsorát, lassan és kényelmesen. Mindketten élvezték a fegyverszünetet. A lány még azt is elárulta, hogy Horton nagypapa csakugyan hercegnőnek hívta.
– Teljes nemesi címet talált ki nekem: Susannah hercegnő a Horton halastóból.
– Remekül illik a képhez, amelyet alkottam rólad. Hercegnő horgászbottal és gumicsizmával.
– Pontosan – nyugtázta Susannah.

Az egyik percben nagy egyetértésben dolgoztak együtt, a következőben már ugratták egymást. Megvitatták, milyen fűszerek illenek a legjobban a sült halhoz, civakodtak rajta, ki vágja össze a hagymát. A felszín alatt azonban a szenvedély csak arra várt, hogy legyőzhesse mindkettejüket. Nem csoda, hogy Susannah visszautasította a bort, amikor a férfi megkínálta.

Amikor éppen megkeverte a karamellás-vaníliás pudingot, kioldódott a copfja. Donovan a segítségére sietett.
– Hagyd, majd én! – szólalt meg rekedt, mély hangon, és összekötötte a haját.

A lányon úrrá lett a vágy, amikor a haján érezte a férfi erős kezét. Felpillantott, és látta, hogy Donovan a megkeményedő mellbimbóját nézi. Képtelen volt ellenállni a férfi varázsának.

Ebben a pillanatban egy lezuhanó ág fülsiketítő zaja törte meg a csendet. Susannah felsikoltott, a pudingostál kiesett a kezéből. Donovan máris félúton volt az ajtó felé.

Egy vaskos ág egyenesen a ház elé zuhant. Az épületben szerencsére nem tett kárt. Donovan tudta, hogy az utolsó pillanatban mentette meg a zaj. Ha Susannah tovább néz rá úgy, ahogy mindig, amikor megérinti, nem állt volna jót magáért. Tíz percet töltött a jeges szélben, mire annyira lehiggadt, hogy visszamerészkedett a házba.

Két óra múlva ültek le vacsorázni. A vihar elvonult, de előtte még egy vaskos ág zuhant a házra, amit Susannah újabb hangos sikollyal fogadott.
– Most már tudom, mire céloztál azzal, hogy a sikoltozásodra összegyűlik az egész szálloda – jegyezte meg a férfi.
– Ez még nem is volt igazi sikoly – ellenkezett a lány. – Csak egy hangosabb sóhaj.

Donovan hátradőlt a székén, és vágyakozva bámulta. Susannah hercegnő tényleg különleges. Minden vele töltött perccel j óbban vonzódott hozzá.
– Elárulnád, mi váltotta ki annak idején a hangos sikolyt?
– Egy undorító béka – vallotta be Susannah, és védekezésképpen hozzátette: – Lehet, hogy varangy volt. A pezsgőfürdőben ültünk. Megfordultam, mert el akartam venni valamit a kád pereméről. A béka pedig pontosan ott ült, ahová nyúltam.
– Ha már hercegnő vagy, meg kellett volna csókolnod.
– A hercegnők hercegeket csókolgatnak!

A férfi ugrathatta volna még, amiért ennyire megijedt egy békától, de a csók említéséről eszébe jutott az ajka íze. Előtört belőle a csalódás.
– Olyanokat, mint Carlisle?
– Soha nem csókoltam meg Alexet – ismerte be a lány.

Donovan szíve kihagyott egy pillanatra. Ezek szerint nem feküdtek le egymással!
– Még mindig hozzá akarsz menni?
– Nem tudom – mondta Susannah. – Nem hiszem, hogy van más választásom.

A férfi összehúzta a szemét.
– Ez az, amit keresel? Egy másik-lehetőség? Mi jár a fejedben, talán egy másik, jobb ajánlat?
– Nem! – támadt rá dühösen a lány. – Tudom, hogy te nem vennél el feleségül. Jobban szereted a függetlenségedet, mint hogy hosszú távra elkötelezd magad.
– Akkor mit akarsz? Döntsek helyetted? Kapjalak el, és vigyelek az ágyba, hogy…
– Nem!
– Tehát nem kívánsz? – tette fel a kérdést a férfi. – Ha ezt állítod, hazudsz!
– Tudod, hogy kívánlak – felelte hevesen Susannah. – Azt is pontosan tudod, miért tiltja a lelkiismeretem, hogy engedjek a vágynak.
– Mert az apád félrelépett?
– Mert nem akarok olyan lenni, mint ő volt. Megtartom az Alexnek adott szavam.

Donovan felállt. A lány hevesen dobogó szívvel figyelte. Vajon most megpróbálja elcsábítani?
– Kimegyek, utánanézek, tönkrement-e valami – közölte a férfi.
– Tudok segíteni?
– Azzal segítenél a legtöbbet, ha elmennél aludni – válaszolta Donovan ádáz mosollyal. – Aludj a szabad földszinti szobában, ha ott inkább biztonságban érzed magad, mint odafent.

A lány elgondolkodott. A szabad szoba szomszédságában alszik Donovan.
– Igen, jobb lesz, ha magadra zárod az ajtót – közölte a férfi, mintha olvasna a gondolataiban, majd kiment a házból.

Susannah átgondolta, aludjon-e odalent, ám eszébe jutott a vékony fal a két zuhanyzó között. Veszélyes lenne egész éjjel ilyen közel lennie hozzá. Túl nagy lenne a kísértés. Fent is aludhat, elvégre tegnap túlélte a hajókázást anélkül, hogy nevetségessé tette volna magát. Ha kibír egy viharos éjszakát, holnap talán már a varangyot is meg meri simogatni.

Felment a lépcsőn, magára zárta az ajtót, és levetkőzött. A fürdőszobában levette az alsóneműjét is, és magára húzta a tegnapi hálóinget: Donovan ingét. Olyan puhán és hűvösen simult érzékeny bőrére, mintha selyem lenne. Éppen megfelel Susannah hercegnőnek.

Finoman elmosolyodott, és elkezdte begombolni az inget. A következő pillanatban azonban megint sikolyra késztette egy reccsenő faág és az üvegcserepek csörömpölése.

12. FEJEZET
A vihar elvonult, lassan elcsitultak az éjszaka zajai. Csak a nedves fa nyikorgása hallatszott, és az esőcseppek kopogtak a tetőn. Donovan nyugtalanul kerülte meg a házat. Örülnie kellett volna, hogy jövendő tulajdonát nem érte kár, de a szívében nem csillapult a vihar.

Ágyba küldte Susannah-t, titokban mégis reménykedett, hogy a lány fütyül a tanácsára. Remélte, hogy a kanapén hever majd, és a kandalló tüze aranyos árnyékot von tökéletes testére. Ha így lesz, az sem fogja érdekelni, hogy a lány megbízik benne. Megállt a földszinti szoba sötét ablaka alatt, de nem hallott mozgást. Talán Susannah tényleg ébren van. Dobogó szívvel, de céltudatosan indult a veranda felé.

A következő pillanatban fülsiketítő zajt hallott a ház keleti oldaláról. Egy újabb ág tört le a ház melletti fáról. A fal megremegett, amikor a tetőre esett az ág, és ekkor a férfi éles sikolyt hallott. Berohant a házba, de az összes földszinti helyiség üres volt.

Magánkívül volt a félelemtől, amikor felrohant az emeletre. Feltépte Susannah hálószobájának az ajtaját, és megtorpant a küszöbön. Vaskos ág lógott be az ablakon a szoba közepéig, a padlót és az ágyat üvegcserepek borították. Az ágy azonban szerencsére üres volt.
– Susannah! – kiáltotta rémülten.

A fürdőszoba ajtaja résnyire kinyílt, és a kiszüremlő fényben látszott csak igazán a pusztítás. Donovan meglátta a résben a lány ijedt arcát, és gyorsan rákiáltott:
– Ne mozdulj, maradj, ahol vagy!

Susannah biztonságban van, mondta magában, az idegei mégis pattanásig feszültek. Üvegcserepek csikorogtak a talpa alatt, amikor átszelte a szobát. A fürdőszobába érve habozás nélkül a karjába vette a lányt. Susannah lehelete az arcát csiklandozta, de nem adta át magát az érzésnek. Gyorsan levitte a lépcsőn.

A lány szorosan átölelte a nyakát, és ez a bizalmas érintés elég volt, hogy enyhítsen az aggodalmán. Végre azt is észrevette, mit visel Susannah: férfiing és boxeralsó volt rajta. Egy kósza tincse a nyakát csiklandozta, keble a mellkasához szorult.
– Egyedül is tudok menni – tiltakozott a lány fátyolos hangon, amikor leért vele a lépcsőn.
– Minden tele van üvegcseréppel.
– Idelent nincs – hívta fel a figyelmét Susannah remegő hangon, ám a férfi a hálószobája felé vette vele az irányt.
– Jól vagyok – mondta nyomatékosan a lány. – Hová viszel? – kérdezte ijedten a következő pillanatban.
– Meg akarom nézni, nem sérültél-e meg – magyarázta Donovan már a fürdőszobaajtó előtt.
– Tényleg minden rendben – nyugtatta Susannah, de halálsápadt arca másról árulkodott. – Csak az ijedség… Az ágyamat üveg borítja.

A férfi magában szitkozódott, és bevitte a fürdőszobába. Leültette a széles márványmosdóra. Közben meglátta a saját tükörképét. Feszült arca már-már ijesztő volt. Nem csoda, hogy Susannah lekívánkozott a karjából.
– Ne haragudj! – mormolta. – Hadd nézzem a lábadat, nem ment-e bele szilánk!
– Végig a fürdőszobában voltam.
– Mutasd meg! – makacskodott Donovan.

Úgy érezte, meg kell bizonyosodnia róla, hogy valóban nem sérült meg a lány. Ki sem várva a beleegyezését, átkarolta a vállát, másik kezével felemelte a lábát, hogy jól lássa a mennyezeti lámpa fényében. A lány megborzongott, amikor a meztelen lábfejéhez ért.
Ahogy a férfi meglátta karcsú bokáját, a gyöngyházszínű lakkot a lábkörmén, azt kívánta, bár az övé lenne Susannah. Annyira elhatalmasodott rajta az érzés, hogy majdnem összecsuklott a lába. Az ijedség és a megkönnyebbülés is szerepet játszhatott benne. A maradék nem volt más, mint vad, féktelen vágy.

Végre hozzáérhetek a puha bőréhez! – sóhajtott magában, ám érzékelte, hogy Susannah reszket. Csak akkor vette észre, hogy meztelen a férfiing alatt, amikor a talpára állította. A gombok nagy része nyitva volt, és annyira elcsúszott az ing, hogy kivillant a lány mellbimbója. Vagy nagyon fázik, vagy nagyon izgatott.

Szerette volna letépni róla az inget, és végigcsókolni a testét, amelyet már egyszer megismert és el is felejtett. Minden erejére szükség volt, hogy megigazítsa a ruhadarabot, Susannah meleg teste túl csábító volt. Most jött rá, hogy ő is remeg.

Nagy levegőt vett, hogy összeszedje magát. Magán érezte a lány átható, védtelen, vágyakozó tekintetét. Susannah még mindig reszketett. Az ijedség miatt, mondta magának. Felemelte, és az ágyához vitte.

Melléfekszik és melengeti, megnyugtatja, hogy biztonságban érezze magát. Nem fog sokáig tartani az érzés, mert hamar rádöbben majd, hogy ő, Donovan az, aki szorosan hozzábújik, és a hajába rejti az arcát. Ahogy azt is észreveszi, hogy pengeélen táncol a vágy és az önuralom között. Rájön, hogy egyáltalán nincs biztonságban.

De addig is… Felemelte a kezét és kisimított egy tincset a lány arcából. Susannah halkan, odaadón felsóhajtott, ám Donovan uralkodott magán. Gyengéden homlokon csókolta Susannah-t, és miközben a hátát cirógatta, a fülébe suttogta a szavakat, amelyeket a lány hallani akart, ő pedig az emlékezetébe idézni.
– Minden rendben, Susannah. Biztonságban vagy, aludj nyugodtan!

Lehet, hogy a lány biztonságban volt, de tudta, hogy semmi sincs rendben. A szíve hevesen dobogott, egyedül az vigasztalta, hogy Donovan szívé ugyanolyan gyorsan ver. Még mindig a férfi ingébe kapaszkodott, de félrehúzta, és a mellkasára fektette a kezét, hogy jobban érezze a szívdobbanásait.

A férfi ajka a homlokához ért, finom simogatásai elvették a félelmét. Susannah lejjebb csúsztatta az ujjait, és megérintette a heget Donovan mellkasán. Mintha megállt volna az idő. Most döbbent rá, miért volt olyan fontos a férfinak, hogy megbizonyosodjon róla: nem sértették meg az üvegcserepek. Felkönyökölt. A fürdőszobából éppen kiszűrődött annyi fény, hogy lássa Donovan éber tekintetét.
– Veled minden rendben? – kérdezte.
– Az ágyamban fekszel. Jobban már nem is lehetnék.
– Tudod, miért kérdezem – mondta a lány.

Pedig tisztában volt vele: a vicces válasszal Donovan el akarja terelni a figyelmét, hogy ne kérdezősködjön tovább. Fél, hogy felfedi a gyenge pontját. A férfi keze egyre erősebben szorította a hátát. Úgy érezte, mintha áramütés járná át a testét.
– Ami a hegeket illeti, több szúrt sebem volt, összevarrtak és többször megműtötték – mondta lassan Donovan. – Megmutathatom mindet, de ha megérintesz, úgy érzem, más célod van vele.

A lány a szemébe nézett, és elöntötte a szenvedély. Megbánta, hogy az elmúlt hetekben a legrosszabbat gondolta Donovanről ahelyett, hogy a szívére hallgatott volna. Tudta, hogy meg fogja bánni, amit tenni készülnek. De a férfi ott hevert előtte, és ő sóvárgott utána.

Lassan felemelte a kezét, és meg akarta simogatni Donovan arcát, ám az elkapta remegő ujjait.
– Jól gondold meg, Susannah! – figyelmeztette.

A lány némán bólintott, mire Donovan gyengéden megcsókolta a kézfejét. Susannah álmodozva hunyta le a szemét, és csak akkor nyitotta ki, amikor Donovan a hátára fektette, ráhengeredett, és megcsókolta. Minden apró érintést ezerszeres erővel érzékelt: a férfi ajkának óvatos nyomását, keze égető forróságát. Jólesően megborzongott, kihívóan megnedvesítette az ajkát, majd mohón viszonozta a csókját. Csak Donovan tudja kitölteni a benne lévő űrt. Itt van mellette, és ő biztonságban érzi magát vele.

A férfi egy pillanatra sem hagyta, hogy megfeledkezzen róla: csakugyan mellette van. Ajkával a nyakát becézgette, finoman beleharapott a fülcimpájába. Érzéki ígéretet suttogott, de a hangja elveszett Susannah zihálásában. Megint megcsókolta, megragadta a csípőjét, és olyan közel húzta magához, amennyire csak tudta. Már csak a ruha választotta el őket. A hátára fordult és magára húzta anélkül, hogy félbeszakította volna a csókot. Magával ragadta őket a szenvedély.

Donovan kéjesen felsóhajtott, majd mindkét kezével végigsimított a lány hosszú combján. Megragadta a csípőjét, és szorosan magához húzta. Susannah egyre jobban kívánta. Türelmetlenül rántotta meg az ingét: érezni akarta meztelen bőrét. A férfi azonban ahelyett, hogy levetkőzött volna, a nyakán kezdett el becézgetni egy különösen érzékeny pontot, majd finoman beleharapott. Susannah megremegett.
– Ez az egyik legérzékenyebb pontom – lehelte, és megcirógatta a Donovan arcát. – Tudtad? Emlékszel rá?

A férfi csak az ösztöneit követte. Nem sejtette, mennyire erős késztetést érez majd, hogy kielégítse Susannah-t, és ne engedje el többé maga mellől. Tökéletesen új, ijesztő érzés volt. Inkább arra összpontosított, amit nagyon is felismert: a szenvedélyre.

Kigombolta az utolsó gombot az ingen, és lemeztelenítette Susannah mellét. Lassan, élvezettel csókolgatta felváltva mindkét mellbimbóját, amíg a lány fel nem sikoltott a gyönyörtől.
– Donovan! – kiáltotta.

A férfi agyában felvillant egy emlék: egy nő elfúló sikolya a csúcspont előtt. Hallania kell ezt a hangot még egyszer! A hátára fordította a lányt, és a combja belső részét kezdte simogatni. Lassan becsúsztatta a kezét a nadrágjába. Érezte, hogy ő is remeg a vágytól, és nem volt szüksége több biztatásra. Ügyesen megszabadította a fehérneműtől, majd hátradőlt, és élvezettel legeltette a testén a szemét. Minden centimétere maga volt a megtestesült női szépség.

Egy pillanatra kijózanodott. Hogy lehet, hogy nem emlékszik erre a csábító látványra? Még egy utolsó pillantást vetett Susannah érzéki testére, hogy az agyába vésse a látványt. Aztán felkelt, és lekapcsolta a villanyt.

13. FEJEZET
Susannah már elfelejtette, mennyire sötét lehet a világnak ebben az eldugott szegletében, a város fényei nélkül. Júliusban sötétben és nappali fényben is szeretkeztek. Nem volt oka szégyenlősködni Stranger’s Bayben, és itt, a Charlotte-szigeten főleg nincs.

Hallotta, hogy Donovan levetkőzik. A szíve összeszorult. Tényleg azt hiszi a férfi, hogy a sebek elijesztenék? Ennyire felszínesnek gondolja? Aztán rájött, hogy nem a sebekkel van a gond, hanem azzal, milyen hatást váltanak ki belőle. Már akkor elhatalmasodtak rajta az érzelmek, amikor először látta a hegeket, és a férfi sérüléseire, fájdalmaira gondolt.

Megborzongott és felsóhajtott, mire Donovan megállt az ágy mellett.
– Zavar a sötétség?
– Csak akkor, ha nem találsz meg – felelte gyengéden a lány.
Donovan már ott is termett mellette, a matrac besüppedt a súlya alatt.

Megfogta Susannah csípőjét, és oldalra fordította.
– Megtaláltalak – súgta.

A lányt már az is hihetetlenül felizgatta, hogy a férfi meztelenül fekszik mellette. Remegett a várakozástól. Nem tudta megállni, hogy ne érintse meg. Lassan végigsimított a karján, majd erős hátára siklott a keze.

Amikor lejjebb csúsztak az ujjai, Donovan átkulcsolta a lábát a combjával, és szorosan tartotta. Susannah érezte, mennyire kívánja.
– Benned akarok lenni! – suttogta a férfi rekedt, szenvedélyes hangon. Szájával az ajkát becézgette, és közben utat talált a combja közé. Mélyen a szemébe nézett, majd lassan belehatolt. Susannah mindent elfelejtett maga körül, és kéjes sóhajjal fogadta magába.

Ez az, amit elvesztettem és visszakaptam, gondolta a lány, amikor ismét egymásra talált az ajkuk. Szenvedélyes ritmusban mozogtak, amely egyre közelebb vitte őket a beteljesüléshez. Amikor Susannah azt hitte, már nem lehet jobban fokozni a gyönyört, a férfi megállt, és a szemébe nézett. Éppen a megváltó pillanat előtt.

Vajon eszébe jutott valami az egykori szeretkezéseikből? A lány remegve felemelte a kezét, megérintette Donovan arcát, aki ott folytatta, ahol abbahagyta. Susannah kiélvezett minden másodpercet. Remélte, soha nem ér véget a mámoros repülés.

Mert ha véget ér, jönnek a vallomások, a bűntudat. Minden megváltozik. Még ne! – könyörgött némán, és a férfi köré kulcsolta a lábát, amivel áttörte az összes korlátot. Mindeddig lehetetlennek tartotta azt a heves, erőteljes gyönyört, amellyel elérte a csúcsot. Donovan nevét kiáltotta volna, de csak elfúló sóhaj szakadt ki belőle.

A férfi utoljára mozdult, majd ő is hevesen megremegett. Susannah átölelte, köré kulcsolta a lábát, és boldogan simogatta izzadt hátát. Még akkor is tökéletes egységet képezett a testük, amikor már elcsitultak a kéj hullámai. Donovan szorosan ölelte, a szíve még mindig szabálytalanul vert.

Susannah kimerült volt, de boldog.
– Ettől visszatért néhány emléked? – érdeklődött halkan, amikor újra kapott levegőt.
– Nem – válaszolta ellazulva a férfi.
– Nem is zavar?
– Már nem.

Susannah nem tudta, mit gondoljon. A Palisadesben még szinte kézzelfogható volt Donovan csalódása, amikor képtelen volt visszaemlékezni a villára.

Végigsimított egy hosszú hegen, amely a férfi hasát szelte át keresztben. Legutóbb figyelmeztette a maga módján, hogy ne kérdezősködjön, de most maga volt a megtestesült nyugalom.
– A támadás kapcsán… zavar, hogy nem emlékszel, mi történt?
– Az zavar, hogy a gazemberek megleptek és legyűrtek – vágta rá Donovan, és egy pillanatra megfeszültek a karján az izmok. – Most már legalább tudom, miért voltam annyira figyelmetlen. Amiatt, hogy egy egész hétvégét töltöttem veled.

A válasza boldoggá tette Susannah-t, de ha a sérüléseire gondolt, megborzongott.
– Tetszik, hogy rám gondoltál, viszont gyűlölöm, ami ezért történt veled. A hegeket és mindazt, amin végig kellett menned.
– Mindent rendbe hozunk – mondta rövid szünet után Donovan.
– Tényleg?
– Holnap.
– És most? – kérdezte Susannah kacéran.
A férfi megsimogatta a csípőjét, és a hasára tette meleg tenyerét.
– Most sürgősen fel kell frissítenem az emlékezetemet – jelentette ki rekedt hangon, és a lábával az ágyhoz szorította a lányt.

14. FEJEZET
Donovan soha nem aludt túl jól, ám ezen az éjszakán örömmel feküdt ébren. Az alvó Susannah-t figyelte a felkelő nap halovány fényében. Mély, eddig ismeretlen elégedettséget érzett.

Tényleg nem emlékezett az együtt töltött júliusi hétvégére. Néha felvillant egy-egy futó kép, de semmi több. Ha valami összefűzheti a töredékeket, az ágyban töltött szenvedélyes órák azok.

Hosszú ideje először nem zavarta az emlékezetvesztés. Susannah végre az ágyában fekszik! Most egyedül az érdekelte, hogy ott is maradjon. Furcsa módon nem rémítette meg a tartós kapcsolat gondolata. Alig várta, hogy lezárja a múltat, és közös jövőt építsen Susannah-val.

Gyorsan felöltözött, de a lányt hagyta aludni. Ekkora vihar után a szálloda vezetése biztosan küld utánuk egy hajót. Nem sokáig lesz elhagyatott a sziget. Talán ez az utolsó esélye, hogy választ kapjon néhány kérdésre.

Körbejárta a szigetet, hogy felmérje a vihar okozta károkat. Amikor meglátta nappali fényben, mekkora az ág, amely betörte Susannah ablakát, összeugrott a gyomra. Annyi minden történhetett volna!

A hátsó ajtón ment vissza a házba. Rögtön észrevette, hogy nyitva van a szobája ajtaja, és a verandáé is.

Susannah a teraszon állt a korlátnál, az éles nappali fényben felsejlett testének körvonala a férfiing alatt. Amikor egyik kezével összefogta a haját a nyakán, a férfit elbűvölte a szépsége. A mozdulatai azonban feszültségről árulkodtak. Donovan gyomra másodszor szorult össze, pedig még csak kora délelőtt volt.

Susannah biztosan elítéli az éjszaka történteket. Feltételezte, hogy hibáztatni fogja, de ami történt, megtörtént. Azért hozta ide, hogy elcsábítsa, így okot adjon az eljegyzés felbontására. Éjszaka erre egy pillanatig sem gondolt, és nem tudott úgy tenni, mintha sajnálná a történteket.

Azon tűnődött, vajon Carlisle várni fogja-e őket az öbölben. Biztosan úgy küzd majd Susannah-ért, mint az oroszlán. A lány felé fordult, mintha attól tartott volna, hogy megérzi a féltékenységét. Rámosolygott, de a mosolya erőltetettnek tűnt. Látta rajta: megbánta a szenvedélyes éjszakát.
– Láttam, hogy odakint jártál – mondta Susannah, és végigpillantott a vihar tépázta szigeten. – Sok fa kidőlt. Nagy károk érték a házat?

Donovan nem tudta, mit gyűlöl jobban: a szemrehányást a tekintetében, a megjátszott vidámságot, vagy a felszínes csevegést.
– Úgy akarsz tenni, mintha előző éjjel semmi sem történt volna?

A lány kivette a kezét a hajából, a szél az arcába fújt egy tincset.
– Pillanatnyilag igen – felelte könyörgéssel a hangjában. – Nem vagyok túl…
– Most kell beszélnünk róla.
– Miért? – kérdezte riadt tekintettel Susannah.
– Valószínűleg már úton van felénk egy hajó – világosította fel Donovan, mire a lány végignézett a felöltözött férfin és saját lenge öltözékén.
– Akkor jobb lesz, ha lezuhanyozom és felöltözöm.
– Először beszélgessünk, Susannah! – makacskodott Donovan, és elzárta az útját.

Próbált nem gondolni rá, hogy az ing alatt meztelen. Amikor a szemébe nézett, rájött, hogy a haragja nem ellene, hanem saját maga ellen irányul. Ettől megnyugodott egy kicsit.
– Ne tegyél magadnak szemrehányást! – kérte gyengéden, és félresimította az arcába hullott tincset. Megérintette a gyöngy fülbevalót a fülcimpáján… Ugyanezt tette éjjel az ajkával. – Elkerülhetetlen volt, ami történt.
– Nem volt az – ellenkezett a lány, és megrázta a fejét, hogy kikerülje az érintését. Donovan csalódottan engedte le a kezét. – Éjszaka hagytál nekem választási lehetőséget, de én nem éltem vele.
– Miattam kötöttél ki a szigeten.
– Azért vagyok itt, mert így akartam – mondta halkan Susannah. – Távol kellett volna tartanom magam tőled. Ha Melbourne-ben maradok, már talán nászúton lehetnék.

Donovan néhány másodpercig hallgatózott. Dübörgés hatolt be a gondolataiba, a közeledő helikopter zaja. Gyorsan feltette a kérdést, amely foglalkoztatta:
– Nem mégy hozzá Carlisle-hoz?
– Azok után, ami az éjjel történt? – A lány könnyes szemmel próbálta túlharsogni a helikopter zaját. – Nem, azt hiszem, nem tehetem.

Donovan jól sejtette: amint megérkezett a helikopter, nem volt több alkalmuk beszélgetni. A szállodába visszatérve szinte bekerítették az aggódó alkalmazottak. Autó vitte ki őket a repülőtérre, ahol késő délelőtt felszálltak egy Melbourne-be tartó gépre. Annyira gyorsan történt minden, hogy először a repülőn váltottak újra szót egymással.

Amikor Donovan áthatóan a szemébe nézett, Susannah tudta, hogy nem halogathatja tovább a kérdést: hogyan tovább?
– Mi lesz, miután leszállunk Melbourne-ben?
– Elintézzük a szerződést, aztán… – A férfi közelebb húzódott Susannah-hoz, és megérintette a kezét. – …megbeszéljük a saját dolgunkat.

Susannah szívverése felgyorsult. Nem szabad bedőlnie Donovan ígéreteinek! Először fel kell bontania az eljegyzését Alexszel, aztán ott van a cége is, amely a pénzügyi mentőcsomag nélkül talán csődbe megy.
– Ma délután találkozom a Horton csoport üzletvezetőjével – folytatta a férfi.

Ez az ember tényleg nem vesztegeti az időt, gondolta a lány. Azon töprengett, vajon mikor volt alkalma felhívni Judd Armitage-et.
– Ennyire gyorsan intézkedtél? Nem akarsz várni, amíg beszélek Alexszel?
– Mozgásba kell hoznom a dolgokat, mielőtt elutazom.

A lány ijedten felkapta a fejét.
– Elutazol? Máris?
– A megbeszéléstől függ, de minél hamarabb.
– Mac miatt? – kérdezett rá a lány, ám ekkor a légikisasszony udvariasan megkérte őket, hogy készüljenek fel a leszállásra.

Susannah próbálta feldolgozni az újdonságot: nem számított rá, hogy Donovan ilyen hamar elutazik.
– Gyere velem! – kérte halkan, de határozottan a férfi.

Susannah azt hitte, rosszul hall. Meghökkenve nézett Donovan ezüstszürke szemébe, de a férfi elszántnak látszott.
– Most nem mehetek – utasította vissza dobogó szívvel. – Először beszélnem kell Alexszel, és a cégem ügyeivel is foglalkoznom kell. Nem hagyhatok mindent csak úgy itt.
– A nászút kedvéért megtetted volna?
– Igen, viszont… – A lány elhallgatott, és kinézett az ablakon. A nászút két hétig tartott volná. Vajon Donovan mennyi időre hívja magával? – Beszélhetnénk erről azután, miután elrendeztem a dolgokat Alexszel?
– Mikor?
– Amint tudom.

A férfi ezután hallgatott, Susannah pedig a beszélgetésükön gondolkodott. Donovan azt mondta, ne tegyen magának szemrehányást, na de könnyű azt mondani! Tisztességtelen volt, és akaratgyenge, ezért viselnie kell a következményeket. Túl egyszerű lenne mindent az ijedtségre vagy az izgalomra fogni. Most meg kell mondania Alexnek, hogy nem lesz esküvő. Nem mehet hozzá, ha egy másik férfit szeret.

A repülőtéren Susannah-t az édesanyja várta. Túlzó szívélyességgel ölelte át, ehhez képest Donovant hűvösen fogadta. Udvariasságból felajánlotta, hogy beviszi autóval a városba, de a férfi visszautasította, mondván: más tervei vannak.
– Hívj fel! – mondta Susannah-nak, és a lány a tekintetéből olvasta ki a kurta mondat folytatását: amint beszéltél Carlisle-lal.

Ezután hosszú, erőteljes lépésekkel elsietett, és a lányban szörnyű veszteségérzés támadt. Az arcára lehetett írva a félelem, mert az anyja szemrehányóan kérdezte:
– Jaj, Susannah, hát semmit sem tanultál a legutóbbi esetből?
– Nem tudom, miről beszélsz.
– Nekem megjátszhatod magad, de legalább magadhoz légy őszinte! – intette az anyja korholó pillantással. – Egyszer már kihasznált, és most megint megtette.
– Mit értesz ezalatt? – tudakolta Susannah.
– Tudod, hogy ma délután találkozik a Horton vezetésével? Amint visszaértetek a szállodába, rögtön az üzlet miatt telefonált. Judd Armitage szerint abból indul ki, hogy a Carlisle szállodalánc már nem akarja megvenni az üdülőtelepet. Ezek szerint mégsem mégy hozzá Alexhez?

Susannah bólintott. Miriam aggodalmasan ráncolta a homlokát, de nem szólalt meg, amíg oda nem értek a Mercedeséhez.
– Nem is próbálsz lebeszélni erről az elhamarkodott, buta döntésről? – kérdezte az autó felett Susannah.
– Sajnos ugyanaz a véleményem, mint neked. Nem mehetsz hozzá feleségül.
– Azt hittem, örülsz, hogy a vejed lesz – mondta csodálkozva a lány.
– Örültem, de… – Az asszony elhallgatott,'és komoly arccal annyit mondott: – Felejtsd el!

Susannah azonban nem tudta elfelejteni. Amikor már dél felé hajtottak az autópályán, visszatért a dologra.
– Mit titkolsz előlem? Mit felejtsek el?
– Vannak dolgok, amelyeket jobb, ha soha nem tud meg az ember.
– Huszonnyolc éves vagyok. Már nem kell védelmezned.
– Na jó – sóhajtott rövid szünet után Miriam. – Nem akartam elmondani, de úgyis megtudnád mástól. A jó ég tudja, miért nem írták még meg a pletykalapok.
– Donovanről és rólam beszélsz? Nem hinném, hogy…
– Nem, Alexről! Egy másik nővel töltötte a hétvégét.
Susannah szája tátva maradt a meglepetéstől.
– Alex ezt soha nem tenné meg velem – nyögte ki döbbenten.
– Vasárnap délután a Carlisle Grand Hotel előtt magam is láttam őket. A nő szőke, magas és csinos a maga közönséges módján. Motorral érkezett – számolt be megvető hangon az édesanyja. – Alex megcsókolta, fényes nappal, mindenki előtt! Sajnálom, hogy tőlem kellett megtudnod, kicsim, de ugye már érted, miért nem mehetsz hozzá?

Susannah nem válaszolt rögtön. Meg kellett emésztenie a hírt. Alex és Zara? Lehetetlen! Bár… ő maga kérte meg a húgát, hogy menjen a szállodába, és adja át az üzenetét Alexnek. Ha ez igaz, nem is lesz olyan nehéz felbontania az eljegyzést!
– Biztos vagy benne, hogy Alexet láttad? – kérdezte lassan.
– Ő volt az! – vágta rá határozottan az anyja. – Szóval? Hogy áll a dolog azzal a Donovan Keane-nel? Szereted?

Susannah tudta, hogy nincs értelme hazudnia. Az édesanyja már a repülőtéren látta rajta az igazságot.
– Igen – vallotta be. – Ezért mentem Tazmániába.
– Ettől féltem – sóhajtott az asszony, mire Susannah felkapta a fejét.
– Kérlek, anya, ne ítélj elhamarkodottan! Nem tudod, min ment keresztül Donovan, és miért akarja mindenképpen megkapni a Palisades Szállót az üdülőteleppel.
– Nagyon jól tudom – világosította fel az anyja, és volt valami a tekintetében, amit Susannah nem tudott értelmezni. – Az a kérdés, te mennyire akarod őt?

Susannah a Lindrom Szálló előcsarnokában állt, és arra várt, hogy Donovan felvegye a telefont. Tudta, hogy nem volt okos húzás a szállodához mennie, ahol Donovan szobát bérelt. Jobb lett volna megvárnia, amíg lecsillapodik az izgalma, és tiszta fejjel tudja megítélni a helyzetet.

Amikor bekapcsolt az üzenetrögzítő, csalódottan hunyta le a szemét. Hát egész életében üldözni fogják az üzenetrögzítők? Hol lehet Donovan?
– Susannah? – hallotta meg a férfi hangját ebben a pillanatban.

A szíve a torkában dobogott, de összeszedte magát.
– Éppen most telefonáltam a szobádba.

A férfi észbontóan jól festett sötét öltönyében. Ő is végigmérte Susan-nah-t: a cipőt, a harisnyát, a ruhát, összekötött fürtjeit. A lány ideges volt, de örült, hogy Donovannek tetszik, amit lát. Haragudnia kellene rá, mégis nagy gondot fordított a külsejére, mielőtt elindult.
– Ahogy megláttalak, reménykedtem, hogy csomag is van nálad. Ez a ruha viszont inkább illik egy előkelő vacsorához, mint egy repülőúthoz – jegyezte meg a férfi.
– Sajnos csalódást kell okoznom.
– Ha tudtam volna, hogy vársz rám, gyorsabban befejeztem volna a tárgyalást.

Jó, hogy emlékeztet rá, miért vagyok itt, mondta magában a lány. Az üzlet miatt!
– Meg vagyok lepve, hogy ennyire elhúzódott a megbeszélés – közölte vele hűvösen. – Elvégre pontosan tudtad, mit akarsz.
– A Horton cégnél gyorsan terjednek a hírek – mondta erre Donovan, és hanyagul méregette a lányt.
– Bármiről beszélsz Judd Armitage-dzsel vagy bármelyik igazgatósági taggal, az édesanyám tudni fog róla.
– Úgy tűnik, kifogásod van az üzlet ellen, amelyen éppen dolgozom.
– Nem gondolod, hogy először velem kellett volna megbeszélned? – kérdezte felháborodva a lány. – Legalább addig várhattál volna, amíg felbontom az eljegyzést!
– Nincs időm tétlenül ülni – felelte a férfi. – Egyébként ma még csak elkezdtem a tárgyalást.
– Ugyanarról a szerződésről, amelyet Alexszel kötöttem volna? Ugyanazokkal a feltételekkel?
– Ez csak kiindulópont – mondta Donovan átható tekintettel.

Susannah rekedt hangon felnevetett, és megrázta a fejét.
– Miért mennék bele egy másik érdekházasságba?
– Most hirtelen mi kifogásod van ellene? Ha nem bukkanok fel, hamarosan férjhez mentél volna – emlékeztette Donovan –, ezért feltételezem, hogy a kétségeid nekem szólnak.

Hozzámenni Donovanhez? Susannah szíve nagyot dobbant a gondolatra. Mély lélegzetet vett, hogy elmúljon a szédülése.
– Alexnél pontosan tudtam, mibe megyek bele. Akartam mindazt, amit a házasság adhat.
– Akkor felmerül a kérdés, mit tudnék én megadni abból, amit Alex képes lett volna. Ha jól sejtem, nem a pénzügyi mentőcsomagról van szó, és nem is a szexről – találgatta a férfi, és mélyen a szemébe nézett. – A Carlisle név lenne fontos? Vagy a nagy, boldog család? Miért ő, Susannah, és én miért nem?
– Mert ő megkérte a kezemet! – fakadt ki Susannah. – Ennyire egyszerű. Nem kezdett el tárgyalni a Horton csoporttal, mert türelmetlen. Megkérdezte a véleményemet, és adott időt, hogy átgondoljam az ajánlatát.
– Mégsem fogadtad el…
– Most már azt kérdezem magamtól, miért nem! – vágta a szemébe Susannah dühösen.

Egy ideig haragosan álltak egymással szemben. Susannah szeme könnybe lábadt, nem hallotta közeledni a szálloda igazgatóját. Csak akkor vette észre, amikor az megköszörülte a torkát.
– Elnézést, Mr. Keane, telefonja van – szólalt meg fojtott hangon. – Egy bizonyos Mrs. O’Hara keresi sürgősen. Beszélhet az irodámból – ajánlotta fel, mire Donovan a lányhoz fordult, homlokán az aggodalom ráncaival.
– Beszélnem kell vele.
– Megvárlak.

Susannah arra számított, hogy a férfi visszautasítja, ám az bólintott, és elindult a felajánlott iroda felé. A lány az időeltolódást számolgatta: Kaliforniában reggel van, korán a hivatalos telefonokhoz. Jól emlékezett rá, hogy Mrs. O’Hara a férfi titkárnője. A sok sikertelen júliusi hívás után nem is csoda.

Amikor Donovan visszatért, komoly arca megerősítette legrosszabb félelmeit.
– Mackel történt valami? – tudakolta, miközben a férfi elé sietett.
– Bevitték a kórházba – mormolta Donovan, és elment mellette a lift irányába. – Elutazom, amilyen gyorsan csak lehet.

Ez nem szorult részletesebb magyarázatra. A férfi feszült viselkedése mindent elárult.
– Segíthetek valamiben? – kérdezte a lány. – Foglaltatok neked helyet a legközelebbi repülőre San Franciscóba.
– Nem fontos.
– Ez a munkám! – erősködött Susannah.
– Köszönöm, de Erin már intézi a repülőjegyet – utasította vissza a férfi, és közben a lift ajtaja is kinyílt. – Ezért akartam minél előbb megkötni a szerződést – magyarázta feszülten. – Mielőtt még túl késő lesz.
– Beszélek Alexszel és Judd-dal is, hogy fogadja el a szerződést az eredeti feltételekkel – biztosította a lány.

Donovan belépett a fülkébe, de még egyszer visszafordult. Amikor egymás szemébe néztek, Susannah rádöbbent, hogy nagyon rosszat mondott az imént. Megerősítette Donovant abban a hitében, hogy nem akar hozzá feleségül menni.

15. FEJEZET
Este eleredt az eső. Donovant a házba kényszerítette, ahol magára maradt a gondolataival. Délután szűk körben búcsút vettek Mactől. A temetés után visszament a sausalitói lakásba, amelyet a felépülése idejére bérelt.

Megelégedett volna egy szállodai szobával is Keane MacCreadie irodája közelében, Mac mégis keresett neki egy kis házat. Hosszan ecsetelte az előnyeit: csodás kilátás az öbölre, edzőterem és tengerpart a közelben. Donovan végül igent mondott, mert Mac is a közelben lakott. Ez feledtette a saját lakás hátrányait.

Mindössze néhány hétig lakott ott. Azalatt is elment a legvégső határig a testedzésben az orvosi tanácsok ellenére. A fennmaradó idejét azzal töltötte, hogy utánajárt a meghiúsult üzlet körülményeinek, és megszervezte az ausztráliai utazást.

Az utazást, amely értelmét vesztette Mac halála után. A nagyanyja békésen elaludt anélkül, hogy visszanyerte volna az öntudatát. Donovan túl későn érkezett, már nem tudott elbúcsúzni tőle. Úgy érezte, cserbenhagyta Macet.

Túl sok értékes időt vesztegetett el Ausztráliában. Egy nap alatt elrendezhette volna az üzleti ügyeket, ha tartja magát az eredeti tervhez: a gyors bosszúhoz. Mindent sutba dobott, hogy megkaphassa Susannah Hortont. Itt lett volna a helye Mac mellett, hiszen senkije sem volt rajta kívül!

Miközben vacsorát főzött, klasszikus zene szólt. A hangos operaária tökéletes kíséret volt borús hangulatához. Amikor a lejátszóhoz lépett, hogy feltegyen valami lágyabb zenét, megszólalt a csengő a bejárati ajtónál. Megtorpant, és a homlokát ráncolta. Viharosan csengettek, talán nem is először. A zene elnyomta a csengő hangját.

Egy pillanatig mérlegelte, hogy nem vesz róla tudomást. Végül győzött a kíváncsiság, és kinyitotta az ajtót.

Először azt hitte, csak a gyerekek szórakoztak. Aztán arra gondolt: este, a viharos időben biztosan nem járják vásott kölykök az utcákat. Kipillantott az éjszakába, és a veranda lámpájának közelében mozgást érzékelt. Elefántcsont színű kabát derengett át a sötétségen, és feltűnt egy sárga esernyő.

Donovan szíve nagyot dobbant, mielőtt az agya felfogta volna, hogy Susannah tényleg itt van. Nem lehet, miután Melbourne-ben olyan csúnyán váltak el!

A lány mégis megjelent a házánál. A jól ismert magas sarkú csizmában sietett az ajtó felé. A szél meglibbentette a kabátját, így ő lopva vethetett egy pillantást a combjára. Rögtön felforrt a vére. Előre örült a lány társaságának. Tökéletes hangulatban volt egy kiadós veszekedéshez.

Susannah megállt a fedett teraszon. Amikor összecsukta az esernyőt, a lámpafény megcsillant vörös árnyalatú tincsein. Ellenállhatatlan volt félénk mosolyával. Donovan annyira vágyott a belőle áradó csendes tűzre, mint még soha semmire.
– Úgy tűnik, üldöz minket az eső – szólalt meg a lány, és lesöpörte a kabátról az esőcseppeket. Amikor a férfira nézett, eltűnt az arcáról a mosoly. – Sajnálom, nem akartam viccelődni ebben a helyzetben.

Donovan szándékosan húzta el a kellemetlen másodpercet. Nem tudta, mit tegyen. Lényének egy része szerette volna visszavarázsolni a mosolyt Susannah arcára, a másik része visszakívánkozott a házba, hogy becsapja az ajtót az orra előtt. Ki akarta zárni az érzelmeket, amelyet Susannah előhívott belőle. Másrészt szívesen húzta volna be a lakásba, hogy az ajtónak nyomja, levetkőztesse, és elcsábítsa a nappali padlóján.
– Tudom, furcsa, hogy hirtelen felbukkanok nálad… – kezdte a lány, de Donovan félbeszakította.
– Akkor miért nem hívtál fel előtte?
– Többször próbálkoztam, de nem tudtad felvenni, vagy nem akartál velem beszélni. Erin volt olyan kedves, és megadta a címedet.

Erin és a kedvesség? A férfi csodálkozva vonta fel a szemöldökét.
– Biztos, hogy az igazi Erinnel beszéltél?

Susannah boldog volt, hogy a férfi már-már tréfásan válaszol.
– Magas termet, sötét haj, szép szem – írta le a szigorú titkárnőt. – Rendkívül barátságtalan volt, amíg meg nem mondtam, miért van szükségem a címedre.
– Arra nem gondoltál, hogy nem leszek itthon?
– Akkor küldtem el a taxit, amikor megláttam a fényt az ablakban.
– Na és ha nem nyitok ajtót?
– Ez túl későn jutott az eszembe – ismerte be Susannah. – Ha nem jutok be, holnap megint felhívtalak volna.
– Miért is?

A lány elfordult, és összepréselte az ajkát, mintha a sírást próbálná visszafojtani. Amikor visszafordult, a szemében könnyek csillogtak.
– Nagyon jól tudod, miért.

Donovan persze tudta, de túl sok volt neki a könny és az elfúló hang.
– Részvétem Mac miatt – mondta lágyan Susannah, és közelebb lépett hozzá.

A férfi azonban megteremtette a kellő távolságot a szavaival.
– Gondoltam, hogy már hallottad. Szerencsétlen időzítés, nem igaz?

Susannah összerezzent, mintha megütötték volna.
– Olyan gyorsan jöttem, ahogyan csak tudtam! – bizonygatta fájdalmas, zavart tekintettel.
– Tényleg? – kérdezte Donovan, és a szemében ott villogott az utóbbi napok összes érzelme: a bűntudat, a gyász és a lelkiismeret-furdalás. – Az idődet vesztegeted itt. Mac meghalt, többé nincs miért megvennem a Palisadest. Már nincs rád szükségem!

Susannah tudhatta volna, hogy sokat kockáztat. Ez is egy volt az elhamarkodott, de szívből jövő döntések közül, amelyek korábban is bajba keverték. Ám hiába üdvözölte a férfi hidegen, mégis úgy vélte, jól döntött.

Donovan ma temette el a mesterét, üzlettársát és nagyanyját. Az egyetlen embert, akiért bármit megtett volna. Erin elárulta, hogy igyekszik mindenkit távol tartani magától. Ha neki ez a módszere, hogy feldolgozza a gyászt, úgy tűnik, nem hatásos.
– Nem megyek el, Donovan! – közölte állhatatosan a lány. – Nem a szerződés miatt vagyok itt, hanem azért, mert ma rád fér egy jó barát.
– Barát vagyok számodra? – tudakolta rosszkedvű nevetéssel a férfi.
– Azt hittem, több van köztünk a barátságnál – felelte halkan Susannah, és most tudatosult benne, hogy még mindig az ajtó előtt állnak. – Azon már túlléptünk, hogy a verandán beszélgessünk. Beengednél?

Néhány másodpercig azt hitte, a férfi elküldi. Végül kitárta előtte az ajtót, bár az arckifejezése nem volt túl hívogató. Miután belépett, lendületesen becsapta mögötte az ajtót. Susannah összerezzent a hangos zajra, majd remegő kézzel kigombolta az esőkabátját. Donovan szorosan mögé állt, és lesegítette róla.
– Köszönöm – mormolta a lány, és körülnézett a helyiségben.

Tehát ez Donovan otthona, legalábbis egy időre. Odakint túl ideges volt, hogy bármire is odafigyeljen, csak a terrakotta színű falakat látta. Most azonban kíváncsian nézett körül. A fehérre meszelt falak, a kézi szőttesek, az arany, piros és fekete árnyalatokra festett bútorok meleg, mediterrán hangulatot sugároztak.

A konyhából varázslatos illat áradt.
– Bármit is főzöl odabent, remek az illata – dicsérte a férfit.

Mélyet szippantott a levegőből, hogy kitalálja, mi készül. Hús illatát érezte, és mellette valami édeset. Ebben a pillanatban fedezte fel a csokrot az asztalon, fehér liliomból. Tudta, hogy ezek a virágok nemsokára Mac sírján hevernek majd.

Sarkon fordult. Látta, hogy Donovan még mindig az ajtó előtt áll, és sötét tekintettel méregeti.
– Sajnálom – sóhajtotta. – Amikor elutaztál, nem sejtettem, hogy ennyire kevés ideje maradt.
– Senki sem tudta, még én sem. Gondolod, hogy különben ennyi időt pazaroltam volna el a szigeten?

Susannah-t szíven ütötték a kemény szavak. Még azt az időt is megbánta, amelyet együtt töltöttek!
– Azok nem voltak elpazarolt napok – jelentette ki.
– Jelentéktelen üzlet után futottam.
– Akkor nem volt jelentéktelen, és most sem az! – tiltakozott a lány. – Azért utaztál Ausztráliába, hogy visszaszerezd Macnek a szeretett szigetét! Szerinted nem akarná újra a MacCreadie-k tulajdonában tudni?
– Én nem vagyok MacCreadie! – szögezte le kemény hangon a férfi.
– Szerinted Mac is így gondolta? Mindent megpróbált, hogy megtaláljon, te magad mesélted! Persze hogy családtag voltál számára! Ha sikerül az üzlet, kire hagyta volna a szigetet?
– Én vagyok az egyetlen örökös – mondta a férfi kelletlenül, mintha kéretlen teher lenne ez rajta.
Susannah meg tudta érteni. Átérezte a haragját, amiért ismét meglopták – ezúttal a halál.
– Tudom, milyen sokat jelentett neked Mac, és hogyan érezheted most magad…
– Valóban? – vágott közbe Donovan. – Van fogalmad arról, milyen érzés, amikor senkid sincs, aki hinne benned? Tudod, milyen érzés harminc évig nem tudni, honnan jössz? Annyi idő után végre megtaláltam a családomat, hogy néhány hónap után újra elveszítsem! – fakadt ki a férfi. – Az egyetlen alkalommal, amikor a nagyanyámnak szüksége lett volna rám, nem voltam mellette!

Susannah nem tudta, mit válaszoljon. Legszívesebben a karjába zárta volna Donovant, hogy a fülébe suttogja: nincs egyedül. A férfi ellenséges tekintete azonban távol tartotta.
– Nézted már ezt a dolgot Mac szemszögéből? – tudakolta, mire a férfi arca még jobban megkeményedett.
– Mac egyedül halt még. Ez az egyetlen szemszög, amelyből nézni tudom a dolgokat.

Amikor a férfi nem vette fel a telefont, Susannah azt hitte, Mac betegágya mellett ül. Remélte, hogy volt még idejük elbúcsúzni.
– Ezt nem tudtam, Donovan. Sajnálom.

A férfi nem válaszolt, de az állán megrándult egy izom. Még mindig az ajtó közelében állt, mintha nem tudná eldönteni, elküldje-e Susannah-t. Végül az ablakhoz ment, és kibámult az öbölre.
– Én úgy látom, Mac nagyon büszke volt rád és a sikereidre – magyarázta óvatosan a lány. – Abban a tudatban halt meg, hogy van egy unokája, aki szereti őt, és az elmúlt évben mindig mellette állt.

Donovan hosszú ideig nézte az esőt, mielőtt válaszolt.
– Rengeteget utaztam, nem voltam mellette eleget – mondta végül nyersen.

Az ablak üvegében látta, hogy Susannah közelebb lép hozzá. Vágyott az ölelésére, a vigasztalására. Túl erős volt az érzés, így inkább visszahúzódott lélekben. Megint túlságosan megnyílt Susannah előtt, pedig az nem érdemli meg a bizalmát.

A lány megállt mellette. Donovan sejtette, hogy próbálja összeszedni magát, hátha meg tudja vigasztalni… Kilátástalan vállalkozás. Mégis, amikor Susannah a vállára tette a kezét, még jobban sóvárgott a teste után.
– Ha tényleg azt akarod elérni, hogy jobban érezzem magam, odaát találod a hálószobámat – mondta, és a helyiség túlsó végébe mutatott.
– Tényleg jobban éreznéd magad?
– Rosszabbul biztosan nem.
– Rendben – szólalt meg rövid hallgatás után a lány, Donovan nagy meglepetésére. – Ha tényleg szükség van erre… hogy felfogd, melletted állok.

Donovan tudta, hogyan fejezheti be ezt a beszélgetést: úgy, hogy megcsókolja Susannah-t. Lehúzhatná a csinos kis ruha cipzárját, félretolhatná a selyem fehérneműt, és becézgethetné – itt, az ablaknál. Ám Susannah az utolsó megjegyzésével felélesztette a gyanakvását.
– Azt mondod, miattam vagy itt. Mi a helyzet a saját érdekeiddel? – faggatta, miközben egyenesen a szemébe nézett. – Pokolian sokat veszíthettek, te és az egész Horton cég, ha mégsem veszem meg az üdülőtelepet. Elvesztetted Alex Carlisle-t vőlegényként és vevőként is. Nem lesz könnyű új vevőt találnod, aki hajlandó a sok záradékkal bajlódni.
– Igazságtalan vagy! – vetette a szemére Susannah. – Te magad kérted a záradékokat, nem a mi ötletünk volt!
– Ugyanazokat a feltételeket követeltem, mint Carlisle. Nem többet, és nem kevesebbet.
– Velem viszont nem beszélted meg! – csattant fel a lány.

Menni készült, de Donovan elkapta a karját, és visszahúzta az ablak elé. Túl sok nyitott kérdés maradt ahhoz, hogy elengedje.
– Miért éppen Carlisle-t választottad, Susannah? – faggatta. Közelebb hajolt hozzá, és szinte megbabonázta a tekintetével. – Még csak meg sem csókoltad, és hozzá akartál menni? Miért?
– A múlt héten már elmagyaráztam. Azért, mert megadott volna mindent, amire vágytam. Beleértve egy kisbabát is!

Ahogy kimondta, már meg is bánta a szavait. A férfi rögtön lecsapott rá.
– Azért akartál hozzámenni, hogy legyen gyereked?
– Ő akart ezért elvenni engem – helyesbített Susannah. – Szüksége volt egy örökösre az apja végrendelete miatt – tette hozzá a férfi értetlen tekintete láttán.
– Igazán szép indok arra, hogy világra hozz egy gyereket – jegyezte meg gúnyosan Donovan.
– Pedig Alex indokai nagyon hasonlítottak a tiédhez. Ahogy neked, neki is van egy ember az életében, akiért bármit megtenne. Az édesanyja.
– Én egy darab földet akartam megszerezni, nem egy gyereket – mondta fojtott hangon a férfi, amivel érzékeny pontra tapintott.
– Ez a baba nem csak zálog lett volna. Mindketten nagy családot akartunk, testvéreket, akik együtt nőnek fel, és mindig ott állnak a másik mellett. Nem pénzről vagy a névről volt szó. Hanem arról, hogy már huszonnyolc éves vagyok… és a következtetésekről, amelyeket le kellett vonnom, amikor nem fogadtad a hívásaimat.
– Mi köze ennek hozzám? – tudakolta homlokráncolva a férfi.

Susannah szíve a torkában dobogott. Nincs más választása, mindent el kell mondania. Még azt is, amit a legjobban sajnál.

16. FEJEZET
– Gondolkodtál rajta valaha, miért próbáltalak annyira kétségbeesetten elérni? Annak ellenére, hogy azt hittem, le akarsz rázni?

Donovan egy pillanatra elhallgatott.
– Gyereket vártál? – kérdezte végül döbbenten.
– Igen, egy rövid ideig – mondta halkan Susannah. – Az utolsó alkalommal nem védekeztünk. Valószínűleg akkor estem teherbe.

A férfi hosszan nézett rá, majd elfordult, és kábán bámult ki a sötétbe. Vajon mit érez? – találgatta Susannah.
– Tudtam róla? És megígértem, hogy felhívlak?
– Igen.
– Mégsem hívtalak, és a te hívásaidra sem válaszoltam – állapította meg Donovan. – Carlisle pedig éppen időben érkezett a tökéletes ajánlattal.
– Megpróbáltam kapcsolatba lépni veled! – tiltakozott hevesen Susannah. – Folyton azon töprengtem, mihez kezdek, ha te nem akarsz tudni rólunk. Aztán elvesztettem a babát, és akkor jöttem rá, mennyire örültem neki, hogy anya leszek. Alex éppen ekkor kérte meg a kezemet. Ezért voltam fogékony az ajánlatára.
– Mármint arra, hogy legyen egy új babád? Mondd csak, ez ugyanolyan, mint amikor az ember leesik a bicikliről, és újra felszáll?
– Nem! – vágta rá dühösen a lány a visszataszító hasonlat hallatán. – Nem mondtam rögtön igent, időt kértem. Még csak le sem feküdtem vele!
– Előtte gyűrűt akartál az ujjacskádra, ugye? – gúnyolódott tovább a férfi.
– Időre volt szükségem. Ésszerű döntést akartam hozni, hogy ne a veszteség érzése vezessen. Biztos akartam lenni a dolgomban.
– Abban, hogy gyereket akarsz? – A férfi nyugodt álarca darabokra tört: lelepleződött féktelen haragja. – Mindegy, kitől, az is mindegy, hogy a kapcsolat szerelmen vagy egy vaskos szerződésén alapul? Önző voltál! Arra egy pillanatig sem gondoltál, mit szól majd a gyerek a szülei kapcsolatához, ha felnő?!
– Nem igaz! A házasságunk megbízható alapokon állt volna!
– Annyira, hogy elmenekültél az esküvőd elől, és az ágyamban kötöttél ki? – jött az újabb gúnyos kérdés, és Susannah-nak minden erejére szüksége volt, hogy ne sírja el magát.
– Tudod, miért utaztam Tazmániába!
– Mert veszélyeztettem a házassági terveidet? Vagy mert jó kifogást kerestél, hogy ne kelljen férjhez menned?
– Azért, mert felhívtál, és nem tehettem mást! – A lány már szinte kiabált. – Az ördögbe is, Donovan, úgy teszel, mintha belezuhantam volna az ágyadba! Holott te is benne voltál!
– Miért feküdtél le velem?
– Ugyanazért, amiért itt vagyok, és próbálok elmondani valamit, amit te nem akarsz hallani. – A lány nagy levegőt vett. – Azért, mert szeretlek!
– Szeretsz? – kérdezte megvető hangon a férfi. – Mégis berzenkedsz egy szerződés ellen, amely hozzám kötne!
– Nem akarom, hogy üzlet kössön hozzád! – felelte határozottan Susannah. – Alexnél nem számított, nálad viszont igen. Egy rövid ideig boldog voltam, hogy a te gyerekedet várom. Amikor nem tudtalak elérni, azt hittem, meg akarsz szabadulni tőlünk. Miután elvesztettem a babát, a tökéletes házasságot terveztem. Amíg fel nem bukkantál.

Azon tanakodott, Donovan megértett-e bármit is a mondandójából, és ha igen, akar-e hinni neki. Aztán elege lett az egészből. A férfi már azt sem értette meg, miért volt számára elfogadható Alex ajánlata. Hogyan győzze meg egy olyan megfoghatatlan dologról, mint a szerelem?
– Nem ez volt a legalkalmasabb pillanat, hogy megtudd az igazságot, nem is ezért jöttem el hozzád – közölte lemondóan. – Mindegy, most már legalább tudsz mindent.
– Miért nem mondtad el korábban?
– Talán azért, mert sejtettem, hová vezetne!

A férfi kis ideig gondolkodott. Túl sok volt neki mindez egyszerre. Amikor megszólalt volna, a lány figyelmeztetően emelte fel a kezét.
– Eleget beszéltünk, Donovan! Hívok egy taxit. Majd keressük egymást, ha mindketten átgondoltunk a dolgokat.
– Mit kell átgondolnod? Azt, hogy igazi szerelmet érzel-e? Hogy nem kellene-e megint meggondolnod magad?

Susannah-nak nem volt válasza a kegyetlen kérdésre. Úgy határozott, nem áll itt tovább, amíg a férfi gúnyt űz a szerelméből és minden nehéz döntéséből. Elmegy, mielőtt elsírja magát. Remegő kézzel halászta elő a táskájából a mobiltelefonját. Próbálta beütni a taxitársaság számát, de az ujjai alig engedelmeskedtek.
– Ne hívj taxit, elviszlek! – ajánlotta fel a férfi. – Hol szálltál meg?
– A Carlisle szállóban – válaszolta a lány, mire Donovan elhúzta a száját.

Susannah szívesen megmondta volna, hová tegye az ajánlatát, de nem akart újabb veszekedést. Nem szerzi meg ezt az örömet a férfinak, aki végig a vitát kereste. Talán a nagyanyja halála miatti fájdalmát akarta vele csillapítani.

Buta volt, amikor azt hitte, a szerelem enyhítheti a fájdalmat, gondolta magában Susannah.

Az autóban lehunyta a szemét, hátradőlt, és hallgatásból vont falat maga köré. A szálloda előtt a férfi kiszállt, átment az autó másik oldalára, és kinyitotta előtte az ajtót. Most először volt kénytelen a lány ránézni, amióta elindultak… és szembenézni a ténnyel, hogy talán utoljára látja.

Képtelen volt letagadni az érzelmeit és egyszerűen elmenni. Sokkal könnyebb volt megcsókolni az arcát. Erezte a borostát az ajka alatt, és azt is, hogy a férfi visszafojtja a lélegzetét. Megfogta az öltöny gallérját, és még egyszer utoljára beszívta Donovan illatát.
– Vigyázz magadra! – kérte. Nem volt értelme azt mondani, hogy hívja fel. Már kétszer megtette, eredménytelenül. – Fogadd őszinte részvétem!

Amikor azonban elindult volna, Donovan megragadta a karját.
– Én is sajnálom, Susannah, hogy egyedül kellett átmenned mindezen.

A lány szemébe könnyek szöktek, de nem akart sírni, mert úgy érezte, sosem hagyná abba. Biccentett, elhúzta a karját, és valahogyan sikerült felemelt fejjel elvonulnia.

– Felvennéd végre a telefont? – kérdezte Erin mérgesen. – A te üzletedről van szó! Mindegy, mit mondanak, annál rosszabb kedved úgysem lehet, mint az utóbbi hetekben!

Donovan azt hitte, a Horton csoporttól keresik az adásvételi szerződés miatt. A titkárnőjének igaza van: tökéletes a hangulata ehhez a beszélgetéshez.
– Kapcsold be! – utasította őt kurtán, miközben a részvények állását tanulmányozta.
– Szervusz, Donovan, itt Susannah!

A férfi majdnem leesett a székről, amikor meghallotta a lány hangját. Nem várta, hogy hall még róla. Sokszor gondolt rá, hogy felhívja, de nem tudta, mit mondjon neki. Ha nem adhat meg neki mindent, amire vágyik, mit kínálhat egyáltalán?
– Ott vagy, Donovan?

A férfi arra gondolt: ha már úgyis állandóan Susannah jár a fejében, miért ne beszélhetne vele?
– Igen, itt vagyok – mondta, és az órájára nézett. – Nálad Melbourne-ben éjszaka van, igaz? Minden rendben? Miért nem alszol?
– Nem otthon vagyok.

Donovan rögtön kihúzta magát a széken. Már két hete volt, de hátha…
– Még itt vagy San Franciscóban?
– Nem – vágta rá a lány. – Elutaztam a hegyekbe. Ha már úgyis szabadságot vettem ki…

Erre mit válaszoljon? „Remélem, élvezed a kikapcsolódást, amely a nászutad lehetett volna?” „Bár veled lehetnék?”
– Hogy gondolkodj egy kicsit? – kérdezte ingerülten.

A vonal másik végén olyan sokáig tartott a csend, hogy már-már megbánta, amit mondott.
– Itt a hegyek között tényleg kitisztul az ember feje – felelte végül a lány. – Na, de nem azért hívtalak fel, hogy rólam beszéljünk.
– Hanem?
– Beszéltem az édesanyámmal a Palisades eladásáról. Judd hívni fog, hogy tárgyaljatok az új szerződésről, az eredeti feltételeiddel.
– Nem találtatok új vevőt, ugye?
– Gond nélkül találnánk, de a tiéd a lehetőség, hogy elsőként nyújtsd be az ajánlatodat.
– Megmondtam, hogy már nem érdekel a szálloda.
– Én pedig feltételeztem, hogy meggondoltad magad – közölte a lány. Donovan maga előtt látta szikrázó szemét, büszkén felszegett állát. – Nem lehetsz olyan ostoba, hogy attól teszed függővé a döntést, mit gondolsz rólam. Ha ez megnyugtat, nincs érdekeltségem az adásvételben.
– Mindössze meg akarsz bizonyosodni róla, hogy nem a Carlisle-nak szánt szerződést írom alá.
– Pontosan.
– Na és a céged? Már nincs szüksége tőkére?
– Megegyeztem az anyámmal. Most már ő is társtulajdonos a cégemben.
– Sajnálom, hogy ezt kell hallanom.
– Ugyan miért sajnálnád? – tudakolta elutasítóan Susannah. – Van néhány remek ötlete, hogyan tehetnénk jövedelmezőbbé a vállalkozást.

Donovan szívesen kérdezte volna a saját ötleteiről. Susannah mindig büszke volt rá, hogy a maga ura, nem ellenőrzik a szülei. Mégis inkább más kérdést tett fel.
– Mi a helyzet a másik záradékkal? Mi lenne, ha feleségül akarnálak venni?

A lány ijedt hangot hallatott.
– Nem akarsz – ellenkezett rekedt hangon.
– Ugyanazokat a feltételeket kértem, mint Carlisle.
– Azért, mert meg akartad gyorsítani a tárgyalásokat! Neked csak a Palisades kellett!
– Nem, Susannah, én téged akartalak – tiltakozott a férfi. Lelki szemei előtt a lány arca sejlett fel: vad tincsei, zöld szeme. – Azt mondtad, szeretsz.
– Szeretlek, de ez nem elég – mondta szomorúan Susannah.
– Azért, mert nem tudom neked felkínálni a tökéletes jövőt, amelyet elképzeltél?
– Azt hittem, fel tudod, de talán becsaptam magam. Talán sokkal jobbat érdemlek nálad. Élj boldogan, Donovan, és sok szerencsét a tárgyaláshoz Judd-dal! A Charlotte-szigetnek hozzád kell tartoznia.

Ezzel letette a telefont, mielőtt Donovan bármit szólhatott volna. Újra és újra felidézte a beszélgetésüket. Susannah édes hangja, ausztrál kiejtése visszhangzott a fülében. A nagyképű hangsúly, amikor közölte, talán jobbat érdemel nála.

Talán igaza is van. Feladott egy házasságot, amelytől sokat várt. Átrepülte a fél világot, hogy bevallja a szerelmét. Őt pedig túlságosan lefoglalta, hogy a sebeit nyalogassa, és megvédje magát egy újabb csalódástól.

Nem vetheti Susannah szemére, hogy így gondolkodik. Nem kívánhatja tőle, hogy meghallgassa – mégis el fog neki mondani mindent, amit kell. Utána a lány eldöntheti, hogy ő, Donovan mit érdemel.

17. FEJEZET
Átkozott eső! Susannah elhibázta a mozgó célpontot, nem találta el a bokszzsákot. Átkozott zsák! Újra ütött, és ezúttal talált is. Átkozott fickó! Ütések vad sorozata következett, és a legtöbb talált. Csak akkor hagyta abba a bokszolást, amikor már fájt a karjában minden izom.

Lehúzta a bokszkesztyűt, majd felkapta a törölközőjét és a vizesüvegét. Úgy tervezte, levezetésképpen fut pár percet, aztán vesz egy forró fürdőt. Éppen indult volna a futópad felé, amikor meglátta Donovant. A férfi a szállodai edzőterem ajtaja mellett állt, a falnak dőlve. Sötét öltönyt és fehér inget viselt.

Az idő mintha megállt volna, amikor lassan odasétált Susannah-hoz. Végigmérte a ruházatát – tréningnadrágot viselt, és trikót, amely szabadon hagyta a hasát –, és alaposan szemügyre vette az új hajviseletét. Hiába viselt homlokpántot, a rövidre vágott fürtök még mindig rakoncátlankodtak.
– Szia, Susannah! – üdvözölte. Olyan közel állt meg hozzá, hogy a lány látta a szemében az elismerést. – Tetszik az új frizurád. Jól áll neked.
– Szerintem is – mondta Susannah, és kutatón nézett a férfi szemébe. Alig egy napja beszéltek, és Donovan máris itt van Tahoe-ban! Bolond remény támadt fel a lányban, de vadul védekezett ellene.
– Elég nagy utat tettél meg – jegyezte meg hűvösen. – Honnan tudtad, hol vagyok? – kérdezte, és magában végigfutott a lehetőségeken. – Az anyám az egyetlen, aki… Ő árulta el, hol találsz meg?

A férfi vállat vont.
– Ez volt a könnyebbik része. Rád találni a szállodában már nem volt ennyire egyszerű. Nem gondoltam, hogy az edzőteremben vagy.
– Esik, így sétálni nem tudok. Le kellett vezetnem némi felesleges feszültséget, és a bokszzsák jó ötletnek tűnt.
– Az én arcomat képzelted a zsák helyébe? – kérdezte Donovan fojtott mosollyal, mire Susannah összeszorította a fogát.

Ki tudja, mióta figyeli Donovan? Hogyan árulhatta el az anyja, hová utazott?
– Nagylelkű vételi ajánlatot tehettél a Palisadesre, ha megnyerted magadnak az anyámat – morogta komoran.
– Nem az üzlet miatt segített. Az anyád a szíve mélyén igazán romantikus – világosította fel halkan Donovan.
– Az én anyám? Ugyan már! – tiltakozott Susannah. – Hozzáment egy férfihoz, aki harminc éven át csalta és hazudott neki. Ő mégsem mondta el neki, hogy mindenről tud, mert félt a következményektől. Szerette a társaságban elfoglalt helyét mint Edward Horton felesége, a tekintélyt, így kibékült a visszás helyzettel. Kétlem, hogy romantikus. Inkább gyakorlatias.
– Azt szeretné, hogy boldog légy.
– Ezért küldött ide téged?
– Azt mondta, szeretsz engem.
– És te hittél neki? – kérdezte gunyorosan Susannah. Egymásra néztek, és a keménység mögött meglátta, mennyire sebezhető a férfi. Újra feltámadt benne a remény. – Neki elhitted, nekem pedig nem?
– Féltem elhinni.
– Féltél közel engedni magadhoz? – kérdezte habozva Susannah.
– Ez az egyik ok. Attól is féltem, hogy feleannyit sem tudok nyújtani neked, mint Carlisle. – Donovan komolyan nézett a lányra. – A tegnapi beszélgetés vezetett rá az igazságra. Tulajdonképpen már akkor tudtam, amikor két hete kiraktalak a szálloda előtt. Amikor utánad néztem, és…

Elhallgatott. Nem találta a megfelelő szavakat, hogy leírja, mit érez. Szavakra nem is volt szükség. Susannah mindent leolvasott az arcáról, amit tudnia kellett.
– Nem akartam, hogy elmenj – folytatta a férfi –, de nem tudtam, hogyan kérjelek meg, hogy maradj.
– Nem kellett volna hozzá sok szó.
– Úgy mondod, mintha könnyű lenne. Még soha nem mondtam hasonlót senkinek – vallotta be komoly tekintettel Donovan.
– Még Macnek sem?

A férfi lassan megrázta a fejét.
– Nem akarlak téged is elveszíteni! – fakadt ki, és megfogta Susannah kezét.

Idegesnek tűnt, vagy inkább magánkívül volt a félelemtől. A lány lelkének egyik része meg akarta váltani a szenvedéseitől, másik része azonban arra intette: várja ki azokat a szavakat, amelyeket hallani szeretne Donovan érzéki szájából.
– Valaki nemrég azt mondta, jobbat érdemelsz nálam. Ez a valaki azt is mondta, a Charlotte-szigetnek hozzám kell tartoznia. Mindamellett én azt gondolom, neked viszont hozzám kell tartoznod – mondta Donovan. A tekintete annyira nyílt volt, hogy Susannah lélegzete elakadt, amikor a szemébe pillantott. – Nem vagyok Carlisle, nem kínálhatok nagy családot. Még igazi otthonom sincs, de ha lesz, akkor legyen közös veled. Mindegy, hol élünk. Én alkalmazkodom, bárhonnan tudok dolgozni.
– Szereted a függetlenséget – emlékeztette a lány. – Amikor először találkoztunk, azt mondtad, nincs szükséged otthonra.
– Akkor még azt hittem, de ez még azelőtt volt, hogy Mac elmondta az igazat a származásomról. A támadás is arra kényszerített, hogy gondoljam át, mi fontos igazán az életben. Te pedig arra vezettél rá, hogy mindent átértékeljek – magyarázta Donovan, és megszorította a lány kezét. – Amikor Stranger’s Baybe repültem, csak az járt a fejemben, hogy megszerezzem a Palisadest, amíg nem találkoztam veled. Azt mondtam magamnak: azért akarom meghiúsítani az esküvődet, hogy megszerezzem a szigetet. Valójában nem tudtam elviselni, hogy más felesége leszel.
– Azt nem tudod elviselni, hogy veszíthetsz is – jegyezte meg Susannah.
– Kiálltál az elveid mellett, és ezért még jobban szerettelek.
– Birtokolni engem még nem egyenlő a szerelemmel! – figyelmeztette a lány.
– Szeretlek – mondta ki Donovan, hangosan és jól érthetően. – Az erőd az egyik, amit különösen szeretek benned. Képes voltál kilépni az apád vállalatából, mert már nem tisztelted. A nehezebb utat választottad, nem fogadtad el a pénzét. Még a tökéletes házassági szerződést is visszautasítottad, mert engem szeretsz – emlékeztette, de a tekintetében kérdés ült.

Susannah gyengéden megérintette az arcát.
– Szeretlek, de…
– Nincs de – torkolta le kedvesen Donovan. – Olyan férfit érdemelsz, aki teljes szívéből szeret, és családot akar alapítani veled – tette hozzá, majd térdre ereszkedett az edzőterem közepén. – Szeretlek, Susannah! Arra kérlek, gyere hozzám feleségül!
– Nem akarsz esetlég záradékot tenni az ajánlatodhoz? – ugratta Susannah, de a szíve vadul dobogott.
– Csak egyet. Hordanod kell a gyűrűmet, annak jeléül, hogy összetartozunk – közölte Donovan, majd elővarázsolt a zsebéből egy csodaszép gyűrűt, egyetlen nagy gyémánttal.
Felhúzta az ékszert a lány gyűrűsujjára, és Susannah reszketve emelte fel a kezét, hogy megcsodálja. A fény megcsillant a gyémánton, és feltörő könnyein át is elvakította a lányt.
– Örökre szól – tette hozzá ünnepélyesen a férfi.
– Tudom – mondta boldogan Susannah.
– Ez igen akart lenni? Hozzám jössz feleségül?
– Igen, Donovan, szeretlek. Mindig is szerettelek!

A férfi boldogan elmosolyodott, mintha most értek volna el a tudatáig Susannah szavai.
– Én is szeretlek, Susannah. Ugye ez ilyenkor a helyes válasz?
– Méghozzá minden kérdésre – szögezte le a lány, mire Donovan felkelt, átölelte és felkapta.
– Hová viszel? – kiáltott fel Susannah, megszédülve a férfi boldog mosolyától.
– A szobádba.
– Hogy összecsomagoljak?
– Később majd igen.
– Gondolod, hogy van, ami nagyobb élvezetet nyújt, mint az edzőterem? – kérdezte kacéran a lány, és a kérdésére sokat ígérő pillantás volt a válasz.
– Azt hiszem, most a legjobb helyen vagy. Nem is engedlek el soha többé!














